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I. POSTANOWIENIA OGOLNE.
DEFINICJE

1. TRYB POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

1.1. Zamawiajacy prowadzi niniejsze postgpowanie o udzielenie zamowienia publicznego w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 10 ust. 1 w zwigzku z art. 39 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo
zamowien publicznych (j.t. Dz.U.2019.1843 ze zm.) o wartosci zamowienia przekraczajacej kwoty okreslone
w przepisach wydanych podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

1.2. Zamawiajacy na podstawie art. 24aa ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona oceny ofert pod katem przestanek
ich odrzucenia oraz kryteriow oceny ofert okreslonych w Rozdziale IX SIWZ, a nast¢gpnie zbada, czy
Wykonawca ktdrego oferta zostala oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu, speinia warunki
udzialu w postgpowaniu oraz spelnia wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w oparciu o wskazane w
Rozdziale VI oswiadczenia i dokumenty.

2. DEFINICJE
Zawarte w tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia pojecia i okreslenia oznaczaja:

ZAMAWIAJACY - Pomorskie Centrum Reumatologiczne im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spoika z
ograniczong odpowiedzialnoscia
ul. Grunwaldzka 1-3
81-759 Sopot

WYKONAWCA - osoba fizyczna, osoba prawna albo jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, ktora ubiega si¢ o udzielenie zamoéwienia publicznego, zlozyla oferte na wykonanie zamdwienia lub
zawarta z Zamawiajgcym umowe w sprawie wykonania zamowienia.

USTAWA - ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (j.t. Dz.U.2019.1843 ze zm.)
zwana dalej ustawa Pzp.

SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA - okreélana skrotem +SIWZ” — oznacza
niniejszy dokument wraz ze wszystkimi zalacznikami, wzorami, formularzami i innymi dokumentami

stanowigcymi jej integralng czesé.

POSTEPOWANIE - postgpowanie prowadzone przez Zamawiajacego na podstawie niniejszej Specyfikaciji
Istotnych Warunkéw Zamowienia.

ZAMOWIENIE - nalezy przez to rozumieé zaméwienie publiczne, ktérego przedmiot zostal szczegdlowo
okreslony w Rozdziale II Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia (OPIS PRZEDMIOTU
ZAMOWIENIA) oraz Zalacznikach do niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia.

SRODKI KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ- nalezy przez to rozumie¢ srodki komunikacji
elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002r. o $wiadczeniu ushug droga elektroniczng
(tj.Dz.U.2019.123 ze zm.).

UMOWA O PODWYKONAWSTWO - umowa w formie pisemnej o charakterze odplatnym, ktérej
przedmiotem sa ustugi, dostawy lub roboty budowlane stanowiace cz¢sé¢ zaméwienia publicznego, zawarta
miedzy wybranym przez Zamawiajacego Wykonawcg a innym podmiotem (podwykonawca), takze migdzy
podwykonawca a dalszym podwykonawcg lub miedzy dalszymi podwykonawcami.

JEDZ - Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia — oswiadczenie sporzadzone zgodnie ze wzorem

standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Unii Europejskiej 2016/7
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 Dyrektywy 2014/24/UE.
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3. JEZYK OBOWIAZUJACY W NINIEJSZYM POSTEPOWANIU O UDZIELENIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO - JEZYK POLSKI.

Oferta wraz ze wszystkimi zalacznikami, ktora zlozy Wykonawca, musi byé napisana w jezyku polskim.
Wszystkie dokumenty i oswiadczenia w jezykach obcych nalezy zlozyé¢ wraz z thumaczeniem na jezyk polski i
muszg zosta¢ poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem przez Wykonawce. Réwniez w_jezvku polskim
prowadzona bedzie cala korespondencia miedzy Zamawiajacym, a Wykonawcami.

4. FORMA PRZEKAZYWANIA INFORMACJI, DOKUMENTOW, ITP.

4.1 Postgpowanie prowadzone jest w jezyku polskim w formie elektronicznej za posrednictwem
platformazakupowa.pl (dalej jako ,Platforma™) pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/per_sopot
tj. oferta oraz wszelkie dokumenty elektroniczne, oswiadczenia, wnioski lub elektroniczne kopie
dokumentow, oswiadczen lub wnioskow, o ktérych mowa w niniejszej SIWZ, skladane sa przez
Wykonawce za posrednictwem Platformy.

4.2 Korzystanie z Platformy jest bezptatne dla Wykonawcow.

4.3 Oferte nalezy przeslaé¢ poprzez ,,Formularz” umieszczony na Platformie Zakupowej na

stronie postepowania, gdzie Wykonawea zalacza ofert¢ wraz z zalgcznikami oraz
ewentualnie dokumenty stanowiace tajemnice¢ przedsiebiorstwa Zamawiajacy nie dopuszcza
skladania ofert z wykorzystaniem opcji ,, Wyslij wiadomos¢”.
Zaleca si¢, aby komunikacja z wykonawcami odbywata si¢ tylko na Platformie za posrednictwer
formularza “Wyslij wiadomos¢ do zamawiajacego”, nie za posrednictwem adresu email. W przypadku
awarii w  dziataniu Platformy : https://platformazakupowa.pl/pn/pcr_sopot Zamawiajagcy réwniez
dopuszcza komunikacj¢ za pomoca poczty elektronicznej (z wylaczeniem skladania oferty, dla ktérej
Jedynym dopuszczalnym sposobem zlozenia jest przestanie jej za posrednictwem Platformy ). W takim
przypadku Wykonawca zobowigzany jest przesta¢ dokumenty na adres : przetargi@pcrsopot.pl

44 W celu skrécenia czasu udzielenia odpowiedzi na pytania preferuje sig, aby komunikacja miedzy
zamawiajacym a wykonawcami, w tym wszelkie oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje,
przekazywane sa w formie elektronicznej za posrednictwem Platformy i formularza ,.Wyslij wiadomosé
do zamawiajacego”. Za date przekazania (wplywu) oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz informacji
przyjmuje si¢ dat¢ ich przeslania za posrednictwem Platformy poprzez kliknigcie przycisku ,,Wyslij
wiadomos¢ do zamawiajacego™ po ktérych pojawi si¢ komunikat, ze wiadomos$¢ zostala wyslana do
Zamawiajacego.

4.5 Zamawiajacy bedzie przekazywal wykonawcom informacje w formie elektronicznej za posrednictwem
Platformy. Informacje dotyczace odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, zmiany terminu sktadania i
otwarcia ofert Zamawiajacy bedzie zamieszczat na platformie w sekeji “Komunikaty™. Korespondencja,
ktérej zgodnie z obowiazujacymi przepisami adresatem jest konkretny wykonawca, bedzie przekazywana
w formie elektronicznej za posrednictwem Platformy do konkretnego wykonawcy.

4.6 Zamawiajacy, zgodnie z § 3 ust. 3 Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw w sprawie uzycia srodkov
komunikacji elektronicznej w postgpowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego oraz udost¢pnienia 1
przechowywania dokumentéw elektronicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1320; dalej: “Rozporzadzenie w
sprawie srodkéw komunikacji), okresla niezbedne wymagania sprzgtowo - aplikacyjne umozliwiajace
prace na Platformie, tj.:

a) staly dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s,

b) komputer klasy PC lub MAC o nastgpujacej konfiguracji: pamig¢ min. 2 GB Ram, procesor Intel IV 2
GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemdw operacyjnych — MS Windows 7, Mac Os x 10 4, Linux,
lub ich nowsze wersje,

c¢) zainstalowana dowolna przegladarka internetowa, w przypadku Internet Explorer minimalnie wersja 10
0.,

d) wlaczona obstuga JavaScript,

e) zainstalowany program Adobe Acrobat Reader lub inny obstugujacy format plikow .pdf,

f) Platforma dziata wedlug standardu przyjetego w komunikacji sieciowej — kodowanie UTFS,

g) Oznaczenie czasu odbioru danych przez platforme zakupowa stanowi date oraz doktadny czas
(hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z zegarem Glownego Urzedu
Miar.

4.7 Wykonaweca, przystepujac do niniejszego postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego:

a) akceptuje warunki korzystania z platformazakupowa.pl okreslone w Regulaminie zamieszczonym na
stronie internetowej pod linkiem w zakladce ,.Regulamin” oraz uznaje go za wiazacy,
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b) zapoznal i stosuje si¢ do Instrukcji skladania ofert/wnioskéw dostepnej pod linkiem:
https://drive.google.com/file/d/1Kd1DttbBeiNWt4qdslS4t761ZVKPbkyD/view

4.8 Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za zlozenie oferty w sposéb niezgodny z Instrukcja
korzystania z Platformy, w szczegdlnosci za sytuacjg, gdy zamawiajacy zapozna si¢ z trescig oferty
przed uplywem terminu skladania ofert (np. zloZenie oferty w zakladce ,Wyslij wiadomo$é do
zamawiajacego™).
Taka oferta zostanie uznana przez Zamawiajacego za ofert¢ handlowa i nie bedzie brana pod uwage w
przedmiotowym postgpowaniu.
Zamawiajacy informuje, ze instrukcje korzystania z Platformy dotyczace w szczegdlnosci logowania,
skladania wnioskéw o wyjasnienie tresci SIWZ, skladania ofert oraz innych czynnosci podejmowanych w
niniejszym postgpowaniu przy uzyciu Platformy znajdujg si¢ w zakladce ..Instrukcje dla Wykonawcow"
na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcije

4.9 Osobg skiadajaca ofert¢ powinna by¢ osoba kontaktowa podawana w dokumentacji.

5. NAZWA I ADRES ZAMAWIAJACEGO

Pomorskie Centrum Reumatologiczne im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia z siedziba w Sopocie

ul. Grunwaldzka 1-3

81-759 Sopot

NIP 585-14-78-028, Regon 192587795, KRS 0000684944

tel. (58) 555-75-21

Adres strony internetowej: www.pcrsopot.pl

Adres platformy zakupowej: https://platformazakupowa.pl/pn/pcr sopot

Adres e-mail: przetargi@pcrsopot.pl

Dni i godziny pracy Zamawiajacego: od poniedzialku do pigtku (dni robocze) w godz. 8.00 — 15.00

Znak postepowania: N/4/20

UWAGA: w korespondencji kierowanej do Zamawiajacego nalezy postugiwac sie tym znakiem: N/4/20

I1. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1. Przedmiotem niniejszego postgpowania sa sukcesywne dostawy lekéw do Pomorskiego Centrum Reumatologicznego
im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spolka z ograniczona odpowiedzialnoscia w podziale na 53 pakiety — oferty
czgsciowe:

PAKIET NR 1 - SRODKI NARKOTYCZNE PRZECIWBOLOWE — CPV: 33661200-3 (Srodki przeciwbdlowe)

Lp. Nazwa migdzynarodowa Frayldadowanazwa Dawka Jedn. miary Tlos¢
handlowa

1 2 3 4 5 6

1 [ Morphinum Morphini sulfas 20 mg/1 ml op. (10 amp) 10

2 | Morphinum Doltard 30 mg op. (20 tabl) 20

3 | Buprenorphinum 35 mcg/h Transtec 35 mcg/h TTS 20 mg op. (5 plast) 60

4 | Buprenorphinum 52,5 mcg/h Transtec 52,5 mcg/h TTS 30 mg op. (5 plast) 40

5 | Buprenorphinum 70 mcg/h Transtec 70 mcg/h TTS 40 mg op. (5 plast) 30

6 Sl:(s?licooc?;nnugl Vnig ehlorowadgrion OxyContin 9 mg op. (30 tabl) 20
PAKIET NR 2 - WITAMINY, PROWITAMINY, SUPLEMENTY DIETY - CPV: 33616000-1 (witaminy),

33617000-8 (dodatki mineralne)

Lp. Nazwa migdzynarodowa Przyl;!adowa nazwa Dawka Jedn. miary llosé¢
andlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Cyanocobalminum (inj.) Vit. B12 100 mcg/1 ml op. (10 amp) 10
2 | Cyanocobalminum (inj.) Vit. B12 1000 meg/2 ml op. (5 amp) 30
3 | Acidum ascorbicum Vitaminum C 200 mg op. (60 draz) 100
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hydroaspartate 250 mg

4 | Acidum ascorbicum Vitaminum C 100 mg op. (60 draz) 40
5 | Colecalciferol * Vigantoletten 25 meg (1000 j.m.) op.( 1 tabl) 50000
6 | Colecalciferol (krople) Vit. D3, Devikap 15.000 j.m./ml op. (10 ml) 200
7 | Vitamin B - complex Vitaminum B compositum | - op. (50 draz) 30
8 | Phytomenadione (inj.dom.) Vitacon 10 mg/1 ml op. (10 amp) 10
9 | Alfacalcidolum Alfadiol, Alfacalcidolum 0,25 mcg op. (100 kaps) 20
10 | Alfacalcidolum Alfadiol, Alfacalcidolum I meg op. (100 kaps) 10
11 | Acidum folicum Acidum folicum 15 mg op. (30 tabl) 120
12 | Acidum folicum Acidum folicum Smg op. (30 tabl) 50
13 | Calcium chloratum WZF 10% Sj‘i}g;&ﬁi“ﬁfﬁgﬂ 100 mg/1 ml op. (10 amp) 5
14 g:llflf“m“’uli‘};if)gl“°°“a‘° Galuum 200 mg op.(1tabl) | 3000
Calcium glubionate, Calcium s
15 laclobion:glte (s¥r05) Calcium - op. (150 ml) 20
16 | Calcium carbonicum Calperos 05¢g op. (30 tabl) 30
17 | Calcium carbonicum Calperos lg op. (100 tabl) 60
{g |Rutosidum tridricum, Acidum, | 25mg+100mg | op. (125tabl) | 150
ascorbicum
Skiad: 100 mg chlorowodorku
19 ':g;z:): ;'ofdoo?r'z‘:gpirjf doksyny,] Milgamma N, Neurovit Fast | 2 ml op. (5 amp) 150
mg cyjanokobalaminy,
Skiad: 100 mg chlorowodorku
20 |tiaminy, 100 mg Milgamma N, Neurovit - op. (1 draz) 2000
chlorowodorku pirydoksyny
Magnesium hydroaspartate
21 | 250 mg, Potassium Aspargin 500 mg op. (1 tabl) 3000

*produkty leczniczy

PAKIET NR 3 - PRZECIWNOWOTWOROWE | IMMUNOMODULUJACE - CPV: 33652000-5 (Srodki

rzeciwnowotworowe i immunomodulujace)

Lp. | Nazwa migdzynarodowa Pnyl:]l::do;;i:azwa Dawka Jedn. miary [los¢
1 2 3 4 5 6
1 | Azathioprinum Azathioprine 50 mg op. (50 tabl) 15
2 | Cyclophosphamidum Endoxan 50 mg op. (50 tabl) 5

Cyclophosphamidum
3 | (proszek do przyg. Endoxan 200 mg op. (1 fiolka) 70
roztw.do wstrzyk.)
4 | Methotrexatum* Metex, Ebetrexat 10 mg 10 mg (50 mg /1 ml) op. (1 amp-strz) 200
5 | Methotrexatum* Metex, Ebetrexat 15 mg 15 mg (50 mg /1 ml) op. (1 amp-strz) 250
6 | Methotrexatum* Metex, Ebetrexat 20 mg | 20 mg (50 mg /1 ml) op. (1 amp-strz) 250
7 | Methotrexatum* Metex, Ebetrexat 25 mg |25 mg (50 mg /1 ml) | op. (1 amp-strz) 150
8 | Methotrexatum Methotrexat 2,5mg op. (50 tabl) 20
9 | Methrotrexatum Methotrexat 10 mg op. (50 tabl) 20

10 |Filgrastimum Tevagrastin 30.000.000 j.m./0,5 ml | op. (1 amp-strz) 30
11 | Ciclosporinum Equoral 25 mg op. (50 kaps) ]
12 | Ciclosporinum Equoral 50 mg op. (50 kaps) 20
13 | Ciclosporinum Equoral 100 mg op. (50 kaps) 20
14 g;‘l’lt’tf)""““”m (roztW. | Equoral 100 mg/1 ml op. (50 ml) 3

*zamawiajacy wymaga w pojedynczo zapakowanej ampulkostrzykawce wyraZnego oznakowania danych

dotyczgcych nazwy leku, dawki, objetosci itd. (tozsamos¢ leku )
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PAKIET NR 4 - ANAESTETICA - SRODKI ZNIECZU LAJACE - CPV: 33661100-2 ($rodki znieczulajace)

Przykladowa nazwa

docewkowego.

Sklad: 1 g zelu zawiera 20 mg
chlorowodorku lidokainy oraz
0,5 mg dichlorowodorku
chlorhexydyny.

Lp. Nazwa mig¢dzynarodowa handlowa Dawka Jedn. miary Ilosé

] 2 3 4 5 6
Lidocainum hydrochloridum Lignocainum 5 2

1 1% hydrochloricuns 1% 10 mg/1 ml x 20 m] op. (5 fiolek) 50
Lidocainum hydrochloridum Lignocainum

2 D

T hydrochloricuts 1% 10 mg/1 ml x 2 ml op. (10 amp) 80
Lidocainum hydrochloridum Lignocainum ” 5

3 20 hydrochloticum 2% 20 mg/1 ml x 2 ml op. (10 amp) 100
Lidocainum hydrochloridum | Lignocainum 3 o

4 2% zel U hydrochloricum zel typ U 2007 op-(30g) 2
Zel znieczulajacy z lidokaina.
Preparat jalowy w
Jjednorazowych aplikatorach.
25 aplikatoréw zawierajacych

5 8,5 g 2elu do podawania Cathejell - op. ( 25 aplik.) 10

PAKIET NR 5 — PRODUKTY LECZNICZE UZYWANE W CHOROBACH TARCZYCY 1| CUKRZYCY - CPV:

33642300-5 (produkty lecznicze do terapii tarczycy), 33615000-4 (produkty lecznicze uzywane przy cukrzycy)

Przykladowa nazwa

Lp. Nazwa migdzynarodowa handlowa Dawka Jedn. miary [losé
1 2 3 4 5 6
1 | Levothyroxinum natricum Euthyrox N 50 mcg op. (50 tabl) 200
2 | Thiamazolum Metizol 5 mg op. (50 tabl) 20
3 | Metformini hydrochloridum Formetic 500 mg op. (1 tabl) 4000
4 | Metformini hydrochloridum Formetic 850 mg op. (1 tabl) 2000
5 | Glucagoni hydrochloridum Glucagen-Hypokit 1 mg op. (1 fiol+1 rozp) 20

Insulina ludzka, insulina : s
6 |neutralna typu GensulinR, | ornumin R, Gensulin R 500 . i | op. (10 wkiadéw) | 50
p lub réwnowazne
Polhumin R
Insulina o posrednim czasie
7 _dziaiania - insulina Iudgka Qensulin .N, Humulin N lub 300 j.m/3 ml op. (10 wkladéw) 30
izofanowa typu Gensulin N, rOwnowazne
Humulin N lub réwnowazne
Insulina o posrednim czasie
dzialania w polaczeniu z
krotkodziatajacymi — insulina | Gensulin M30, Humulin . ;
B ludzka dwufazowa typu M30 lub réwnowazne 3001 .m0 ml op: (10 widadéw) 30
Gensulin M30, Humulin M30
lub réwnowazne
Insulina o posrednim czasie
dzialania w polaczeniu z
9 krétkodzialajacymi — insulina I\!ovomixﬁo Penfil lub 300j.m/3 ml op: (il vikladin) 30
aspart dwufazowa typu réownowazne
Novomix 30 Penfil lub
réwnowazne
Insulina o posrednim czasie
dzialania w polaczeniu z
10 krétkodzialajacymi — insulina I\{ovomix:SO Penfil lub 300 j.m./3 ml op. (10 wkiadéw) 30
aspart dwufazowa typu rownowazne
Novomix 50 Penfil lub
rownowazne
Insulina o krétkim czasie .
11 | dziatania typu Novorapid Novorap:}d Tenl Griad 2 300j.m./3 ml op. (10 wkladow) 20
: ml) lub réwnowazne
Penfil lub réwnowazne
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33620000-2 (produkty lecznicze dla krwi, organéw krwiotworczych oraz uktadu krazenia)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Przyl;]i:sg;:?v:azwa Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
1 | Acenocumarolum Acenocumarol 4 mg op. (60 tabl) 10
2 | Bioprzyswajalne Zelazo Actiferol FE 15 mg op. (30 sasz) 10
3 | Ferrous sulfphate Hemofer prolongatum 105 mg Fe++ op. (30 draz) 70
4 | Tranexamic acid Exacyl 500 mg/5 ml op. (5 amp) 50
5 | Etamsylatum Cyclonamina 250 mg op. (30 tabl) 70
6 | Gabka hemostatyczna standard | Gabka Spongostan Stand. | 5x7x1cm op. (1 szt) 80
7 | Rivaroxabanum Xarelto 10 mg op. (30 tabl) 30
8 | Rivaroxabanum Xarelto 15 mg op. (30 tabl) 30
9 |Rivaroxabanum Xarelto 20 mg op. (100 tabl) 30

PAKIET 7 — ROZTWORY LECZNICZE - PLYNY INFUZYJNE - CPV: 33692000-7 (roztwory lecznicze); CPV:

33651500-3 (surowice odporno$ciowe oraz immunoglobuliny)

Lp.| Nazwa mi¢dzynarodowa Frzyicadowa nazne Dawka Jedn. miary Ilos¢
handlowa
1 2 3 4 5 6
Aqua pro injectione Aqua pro injectione
1 | (opakowanie typu butelka z (opakowanie typu butelka z | 500 ml op. (1 szt.) 150
dwoma portami) dwoma portami)
2 | Aqua pro inj. (ampulka) Aqua pro inj. (amputka) 10 ml op. (100 amp) 40
3 | Aqua pro inj. (amputka) Aqua pro inj. (ampuika) Sml op. (100 amp ) 10
Dekstranum (opakowanie Deks.tranum (gpakowanie 70000 6% 250
4 ; ., | bezpieczne z dwoma op. (1 szt.) 30
bezpieczne z dwoma portami) : ml
portami)
Glucosum (opakowanie typu Glucosum (opakowanie
5 | worek/butelka z dwoma typu worek/butelka z 5% 250 ml op. (1 szt.) 200
portami) dwoma portami)
Glucosum (opakowanie typu Glucosum (opakowanie
6 | worek/butelka z dwoma typu worek/butelka z 5% 500 ml op. (1 szt.) 300
portami) dwoma portami)
Glucosum (opakowanie typu Glucosum (opakowanie
7 | worek/butelka z dwoma typu worek/butelka z 10% 500 ml op. (1 szt.) 100
portami) dwoma portami)
8 | Glucosum 20% (ampuika) Glucosum 20% (amputka) |10 ml op. (10 amp)* 20
9 | Glucosum 40% (ampulka) Glucosum 40% (amputka) |10 ml op. (10 amp)* 20
10 | Mannitolum Mannitol 15% x 100 ml op. (1 szt.) 100
1 Natrii chloridum 0,9% Natrii chloridum 0,9% 10 ml op. (50 amp 300
(amputka) (amputka) plastikowych)
12 Natrii chloridum 10% Natrii chloridum 10% 10 ml op. (100 amp 10
~ | (ampuika) (ampulka) plastikowych)
. . .| Natrii chloridum
13 Natrii chioridum (opakowam_e (opakowanie typu worek z | 0,9% inj.50 ml op. (1 szt.) 150
typu worek z dwoma portami) :
dwoma portami)
" . .| Natrii chloridum S
14 Natrii chloridum (opakowanl_c (opakowanie typu worek z 0,9% inj.100 op. (1 szt) 500
typu worek z dwoma portami) p) ; ml
woma portami)
N ctleHai (opakawanie: | o0y cnenaum 0.9% inj. 250
15 |2 um (op .. | (opakowanie typu worek z -2 (010 & op. (1 szt.) 300
typu worek z dwoma portami) : ml
dwoma portami)
. . .| Natrii chloridum G
16 | Natrii chloridum (opakowanie | (v oaie wwou butelka z | 250 70 100 op. (1 sz.) 7000
typu butelka z dwoma portami) : ml
dwoma portami)
. . .| Natrii chloridum i
% inj. 2
17 Natrii chloridum (opakowame_ (opakowanie typu butelka z U2 oy 20 op. (1 szt.) 500
typu butelka z dwoma portami) d : ml
woma portami )
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i . . Natrii chloridum AT,
18 Natrii chloridum (opakowame. (opakowatiic typu biitélka 2 0.9% inj. 500 op. (1 szt) 700
typu butelka z dwoma portami) : ml
dwoma portami)
sktad: chlorek sodu 141
mmol/l, chlorek potasu 5 . :
. Ptyn fizjologiczny
mmol/l, chlorek wapnia 2 : ;
mmol/l, chlorek magnezu 1 veloelchicalitowy .
19 ? izotoniczny (opakowanie 500 ml op. (1 szt.) 600
mmol/l, octan sodu 34 mmol/],
; typu butelka z dwoma
cytrynian sodu 3 mmol/l ori)
(opakowanie typu butelka z P
dwoma portami)
sktad: chlorek sodu 145
mmol/l, chlorek potasu 4 Pl Bislonicats
mmol/l, chlorek wapnia 2,5 yn hz) giezny
wieloelektrolitowy
mmol/l, chlorek magnezu 1 . . s
20 izotoniczny i izojonowy 500 ml op. (1 szt) 200
mmol/l, octan sodu 24 mmol/], i
. (opakowanie typu butelka z
jablczan 5 mmol/l dwomia portami)
(opakowanie typu butelka z P
dwoma portami)
skiad: chlorek sodu 140
mmol/l, chlorek potasu 4
mmol/l, chlorek wapnia 1 .
Plyn pediatryczny
mmol/l, chlorek magnezu 1 wyrbwnawezy (opakowanie
21 [ mmol/l, chlorki 118 mmol/l, protman ey LD 250 ml op. (1 szt.) 30
. typu butelka z dwoma
Jony octanowe 30 mmol/l, ol
glukoza 55,5, mmol/l P
(opakowanie typu butelka z
dwoma portami)
Glucosum 5% et Natrii Glucosum 5% et Natrii
chloridum 0,9% 2:1 chloridum 0,9% 2:1
22 | (opakowanie typu (opakowanie typu 250 ml op. (1 szt.) 100
worek/butelka z dwoma worek/butelka z dwoma
portami) portami)
Glucosum 5% et Natrii Glucosum 5% et Natrii
chloridum 0,9% 2:1 chloridum 0,9% 2:1
23 | (opakowanie typu (opakowanie typu 500 ml op. (1 szt.)) 100
worek/butelka z dwoma worek/butelka z dwoma
portami) portami)
Plyn Ringera (opakowanie Plyn Ringera (opakowanie
24 | typu worek/butelka z dwoma | typu worek/butelka z 250 ml op. (1 szt.) 250
portami) dwoma portami)
Immunoglobulina ludzka
nieswoista w postaci gotowego
roztworu o stezeniu 10%.
25 |Iniekcja dozylna o zawartosci | Octagam, Kiovig 1 g¢/10 ml g* 200
IgG, co najmniej 95%,
opakowania od 2g do 20 g w
zaleznoéci od potrzeb*
Strzykawka z sola Strzykawka z sola
y¢ (fzolopicznads. fojologicangde, | op. (Iszt.) 10000
przeplukiwania, napelniana przeplukiwania, napelniana
fabrycznie NaCl 0,9% - 5ml fabrycznie NaCl 0,9% - Sml

* wycena dotyczy 1g substancji, zamawiajacy wymaga dostepnosci produktu leczniczego w opakowaniach od 2g do 20 g

w zaleznodci od potrzeb

PAKIET 8 - PRODUKTY LECZNICZE DLA PRZEWODU POKARMOWEGO | METABOLIZMU - CPV:

33610000-9 (produkty lecznicze dla przewodu pokarmowego i metabolizmu)

Przykladowa nazwa

Lp. Nazwa miedzynarodowa - Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
I Aloe sok z lisci aloesu i wyciag z o ) op. (20 tabl-draz) 120

kory kruszyny
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2 | Bisacodylum (czopki) Bisacodyl 10 mg op. (5 czop) 15
3 |Bisacodylum Bisacodyl 5mg op. (30 tabl) 30
4 | Glyceroli suppositoria (czopki) | Czopki glicerynowe lg op. (10 szt.) 10
5 | Glyceroli suppositoria (czopki) | Czopki glicerynowe 2g op. (10 szt.) 200
6 gsg(‘i‘;’;rlfg‘”’pha‘e (wlewki Rectanal 150 m! op. (150 ml) 30
7 | Lactulosum (syrop) Lactulosum 9,75 g/15 ml op. (300 ml) 200
8 | Timonacic Heparegen 100 mg op. (100 tabl) 200
Preparat zawierajacy
9 :’y{i‘:};&g{:ﬁfﬁ;&:ﬁchy Trilac : op. (20 kaps) 300
probiotycznych*
350 mg chlor.sod., 300 mg
chlor.potas., 500 mg
10 | wodoroweglan sodu, 100 mg Gastrolit 4,15¢g op. (15 sasz) 25
suchego wyciagu z rumianku,
2.9 g glukozy (prosz.)
1 |Aluminii phosphatis liquamen | G100 Alumin, Phosph. | 4,5% 250 ml op. (1 but) 30
(zawiesina)
12 | Dimehticonum Esputicon 50 mg op.( 100 kaps) 150
13 | Simeticonum Espumisan 40 mg op. (100 kaps) 150
14 So';ggios\:f;““h’cae (rople Krople zotadkowe - op. (35 g) 10
15 | Pancreatinum Pangrol 10 000 j.m. op. (50 kaps) 20
16 | Carbo medicinalis Carbo medicinalis 300 mg op. (20 tabl) 50
17 | Loperamide hydrochloride Loperamid 2mg op. (30 tabl) 100
18 | Diosmectite Smecta 376 g op. (30 sasz) 20
19 | Drotaverine hydrochloride Galospa 40mg op. (20 tabl) 200
20 | Drotaverine hydrochloride NO-SPA 40 mg/2 ml op. (5 amp) 50
21 | Papaverine hydrochloride E;g?;:g:_?gm 40 mg/2 ml op. (10 amp) 50
22 | Mebeverini hydrochloride Duspatalin 135mg op. (30 tabl) 30
23 | Trimebutini maleas Tribux 100 mg op. (30 tabl) 30

* produkt leczniczy

PAKIET 9 — PRODUKTY LECZNICZE DLA UKLADU SERCOWO-NACZYNIOWEGO - CPV: 33622000-6

(produkty lecznicze dla ukladu sercowo-naczyniowego)

Przykladowa nazwa

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Lilog Dawka Jedn. miary Tlosé
1 2 3 4 5 6
1 | Bisoprololum Bibloc 1,25 mg op. (30 tabl) 50
2 | Metoprololum Metocard, Metoprolol 50 mg op. (30 tabl) 50
3 | Metoprololum Metocard ZK 47,5 mg op. (28 tabl) 80
4 | Metoprololum (inj. doz.) Betaloc 5 mg/5 ml op. (5 amp) 20
5 | Metylodigoksyna Bemecor 100 mcg op. (30 tabl) 30
6 | Digoxinum Digoxin 0,5 mg/2 ml op. (5 amp) 20
7 | Digoxinum Digoxin 0,25 mg op. (30 tabl) 20
8§ |Digoxinum Digoxin 0,1 mg op. (30 tabl) 50
9 | Nikethamide (krople) Cardiamid 250 mg/1 ml op. (15 ml) 5
10 | Cardiol C (krople) Cardiol C - op. (40 g) 10
11 | Diltiazemi hydrochloridum Oxycardil, Diltiazem 60 mg op. (60 tabl) 10
12 | Amiodaroni hydrochloridum Opacorden 200 mg op. (30 tabl) 10
13 | Amiodarone Amiocordin 150 mg/3 ml op. (5 amp) 30
14 | Propafenone hydrochloride Polfenon 150 mg op. (20 tabl) 30
15 | Amlodipinum Aldan = Amlozek Smg op. (30 tabl) 130
16 | Amlodipinum Aldan = Amlozek 10 mg op. (30 tabl) 80
17 | Captoprilum Captopril 12,5 mg op. (30 tabl) 60
18 | Captoprilum Captopril 25 mg op. (30 tabl) 50
19 | Dobutaminum Dobutamin 250 mg op. (1fiol.) 20
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Dopaminum

20 | Dopamine hydrochloride hydrochloricum 1% 50 mg/5 ml op. (10 amp) 5
21 | Dopamine hydrochloride 1[1) )?d}:'?;:]g;:lum j:{o 2l0mgia op. (10 amp) 15
22 | Enalapril maleas Enarenal S5mg op.(30 tabl) 20
23 | Enalapril maleas Enarenal 10 mg op. (30 tabl) 20
24 | Enalapril maleas Enarenal 20 mg op. (30 tabl) 20
25 | Nitrendipinum Nitrendypina 10 mg op. (30 tabl) 30
26 | Nitrendipinum Nitrendypina 20 mg op. (30 tabl) 10
27 | Verapamil hydrochloride Staveran 40 mg op. (40 tabl) 20
28 | Verapamil hydrochloride Staveran 80 mg op. (20 tabl) 15
29 | Verapamil hydrochloride Staveran 120 mg op. (20 tabl) 20
30 | Verapamil hydrochloride Isoptin SR-E 240 240 mg op. (20 tabl) 50
31 | Isosorbidi mononitras Effox long retard 50 mg op. (30 tabl) 10
32 | Glyceroli trinitras (aerozol) Nitromint 0,4 mg/doza op. (200 doz) 20
33 | Galantamine hydrobromide Nivalin 2,5mg/l ml op. (10 amp) 10
34 | Galantamine hydrobromide Nivalin Smg/l ml op. (10 amp) 10
35 | Atropini sulfas Atropinum sulfuricum 1 mg/1 ml op. (10 amp) 20
36 | Cilazaprilum Inhibace 0,5 mg op. (30 tabl) 20
37 | Cilazaprilum Inhibace 1 mg op. (30 tabl) 30
38 | Doxazosinum Doxar, Doxazosyna 1 mg op. (30 tabl) 10
39 | Doxazosinum Doxar, Doxazosyna 2mg op. (30 tabl) 30
40 | Propafenone hydrochloride Rytmonorm 70 mg/20 ml op. (5 amp) 10
41 | Losartan potassium Losagen 50 mg op. (28 tabl) 50
42 | Telmisartan Actelsar 40 mg op. (28 tabl) 30
43 | Telmisartan Actelsar 80 mg op. (28 tabl) 30
44 | Candesartan Carbis 8§ mg op. (28 tabl) 5
45 | Candesartan Carbis 16 mg op. (28 tabl) 5
46 | Walsartan (tabl. powl.) Carbis 80 mg op. (28 tabl) 30
47 | Walsartan (tabl. powl.) Carbis 160 mg op. (28 tabl) 30
48 | Lacidipinum (tabl. powl.) Lacipil 2mg op. (28 tabl) 50
49 | Lercanidipinum (tabl. powl.) Lecalpin 10 mg op. (28 tabl) 20
50 | Lercanidipinum (tabl. powl.) Lecalpin 20 mg op. (28 tabl) 20

PAKIET 10 — SRODKI MOCZOPEDNE 1 POTAS - CPV: 33622300-9 (srodki moczopedne), CPV: 33617000-8
(dodatki mineralne)

Przykladowa nazwa

Lp Nazwa mi¢dzynarodowa i R Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
1 | Furosemidum Furosemidum 40 mg op. (30 tabl) 150
2 | Furosemidum* Furosemid 20 mg/2 ml op. (5 amp) 100
3 | Hydrochlorothiazidum Hydrochlorothiazidum 12,5 mg op. (30 tabl) 20
4 | Hydrochlorothiazidum Hydrochlorothiazidum 25 mg op. (30 tabl) 30
5 | Spironolactonum Spironol 25 mg op. (100 tabl) 50
6 | Spironolactonum Spironol 100 mg op. (20 tabl) 30
ﬁ:’;ﬁ;’ﬁ;‘:ﬁ;‘;‘;‘l‘éﬁ;‘i”m Tialorid 50 mg op. (50 tabl) 20

8 | Potassium chloride Kalipoz prolongatum 391 mg K+ op. (60 tabl) 150

* wymagana wielkos$¢ opakowania to 5 ampulek

PAKIET 11 - PRODUKTY LECZNICZE DLA UKLADU NERWOWEGO - CPV:

dla ukfadu nerwowego)

33661000-1 (produkty lecznicze

Lp. Nazwa migedzynarodowa Praykiadansnazen Dawka Jedn. miary osé
handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Diazepamum Relanium 5 mg op. (20 tabl) 50
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2 | Diazepamum Relanium 2 mg op. (20 tabl ) 50
3 | Diazepamum Relanium 10 mg/2 ml op. (5 amp) 50
4 | Diazepamum (mikrowl.) Relsed (mikrowl.) 5mg/2,5 ml op. (5 wlewek) 20
5 | Diazepamum (mikrowl.) Relsed (mikrowl.) 10 mg/2,5 ml op. (5 wlewek) 20
6 | Estazolamum Estazolam 2mg op. (20 tabl) 150
7 | Amitriptyline hydrochloride Amitriptylinum 10 mg op. (60 draz) 20
8 | Amitryptyline hydrochloride Amitriptylinum 25 mg op. (60 draz) 20
9 | Doxepin Doxepin 10 mg op. (30 kaps) 20
10 | Doxepin Doxepin 25 mg op. (30 kaps) 20
11 [ Chlorpromazine hydrochloride | Fenactil 25 mg/5 ml op. (5 amp) 10
12 | Hydroxyzine hydrochloride Hydroxyzinum 10 mg op. (30 tabl) 150
13 | Hydroxizine hydrochloride Hydroxyzinum 25 mg op. (30 tabl) 150
14 g:);i;;;uzme Bydrochloride Hydroxyzinum 0,16% op. (200 ml) 200
15 | Mianserinum Mianserin.Lerivon,Miansegen 10 mg op. (30 tabl) 20
16 | Mianserinum Mianserin,Lerivon,Miansegen | 30 mg op. (30 tabl) 20
17 | Opipramol hydrochloride Pramolan 50 mg op. (20 tabl) 100
18 | Promazine hydrochloride Promazin 25 mg op. (60 tabl) 25
19 | Promazine Promazin 25 mg op. (30 tabl) 30
20 | Promazine Promazin 50 mg op. (30 tabl) 30
21 | Promazine Promazin 100 mg op. (30 tabl) 30
22 | Perazine Pernazinum 25 mg op. (20 tabl) 40
23 | Perazine Pernazinum 100mg op. (30 tabl) 20
24 | Lorazepamum Lorafen 1 mg op. (30 tabl) 50
25 | Lorazepamum Lorafen 2,5mg op. (30 tabl) 50
26 | Carbamazepinum Finlepsin 200 mg op. (50 tabl) 20
27 | Thiethylperazine malate Torecan 6.5 mg op. (50 tabl) 20
28 | Thiethylperazine malate Torecan 6,5 mg op. (6 czop) 20
29 | Ondansetrone Ondansetron 4 mg/2 ml op. (5 amp) 50
30 | Pseudoephedrine hydrochloride | Apselan 60 mg op. (10 tabl) 150
31 | Clonazepamum (ampulki) Clonazepamum 1 mg/1 ml op. (10 amp) 20
32 | Clonazepamum Clonazepam 0,5 mg op. (30 tabl) 30
33 | Clonazepamum Clonazepam 2mg op. (30 tabl) 30
34 | Zolpidemi tartras Zolpic 10 mg op. (20 tabl) 200
35 [ Olanzapinum Zolafren Smg op. (28 tabl) 50
36 | Trazodone Trittico CR 75 mg op. (30 tabl) 50
37 | Trazodone Trittico CR 150mg op. (20 tabl) 50
38 | Midazolamum Dormicum 7.5mg op. (10 tabl) 30
39 [ Betahistinum Histigen 8mg op. (30 tabl) 20
40 | Citalopramum Citibax 20 mg op. (28 tabl) 50
41 | Escitalopramum Escitil 10 mg op. (28 tabl) 30
42 | Venlafaxine Faxolet ER 37,5 mg op. (28 tabl) 30
43 | Venlafaxine Faxolet ER 75 mg op. (28 tabl) 30
44 | Sertraline Zoloft, Sertagen 50 mg op. (28 tabl) 30
45 | Mirtazepinum (tabl, uleg. rozp. |pp 00 15 mg op. (30 tabl) 30
W jamie ustn.)

PAKIET 12 — PRODUKTY LECZNICZE DLA UKLADU SERCOWO-NACZYNIOWEGO ROZSZERZAJACE

NACZYNIA MOZGOWE ORAZ LEKI POPRAWIAJACE PRACE MOZGU - CPV: 33622000-6 (produkty
lecznicze dla ukladu sercowo-naczyniowego)

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Frzyiladosanazes Dawka Jedn. miary llosé
handlowa v
1 2 3 4 5 6
1 | Nicergolinum Nicergolin 10 mg op. (30 tabl) 30
2 | Pentoxifyllinum Polfilin prolongatum 400 mg op. (20 tabl) 50
3 | Pentoxifyllinum Agapurin 100 mg op. (60 tabl) 30
4 | Pentoxifyllinum Polfilin 100 mg/5 ml op. (5 amp) 30
5 | Vinpocentinum Vinpocetine 5mg op. (100 tabl) 50
6 l\_gzntﬁfc;:?sfﬁ;c(zr;;&;? ;rlzl:ll) Cavinton 5 mg/1 ml op. (10 amp) 50
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Piracetamum

] Biotropil

800 mg

op. (60 tabl)

10

Piracetamum

| Nootropil

1200 mg

op. (60 tabl)

30

PAKIET 13 — PREPARATY HORMONALNE O DZIALANIU OGOLNOUSTROJOWYM - CPV: 33642000-2
(ogdlnoustrojowe preparaty hormonalne, z wylaczeniem hormonéw plciowych)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Przyl;l:lcligl\z?v:az“a Dawka Jedn. miary Ilos¢
1 2 3 4 5 6
1 | Calcitoninum Calcitonin 100 jm./1 ml op. (5 amp) 5
2 | Methylprednisoloni acetas Depo-Medrol 40 mg/1 ml op. (1 fiol) 300
3 5}:::;;22:2320“0 Hoium Dexaven 4 mg/1 ml op. (10 amp) 50
4 | Prednisonum Encorton 10 mg op. (20 tabl) 150
5 | Prednisonum Encorton 20 mg op. (20 tabl) 120
6 | Prednisonum Encorton 1 mg op. (20 tabl) 30
7 | Prednisonum Encorton 5mg op. (100 tabl) 50
3 Hydroconisone sodium Corhydsori 100 mg op. (5 fiol sub such 150

succinate + 5 amp)
9 | Methylprednisolonum Metypred 16 mg op. (30 tabl) 150
10 | Methylprednisolonum Metypred 4 mg op. (30 tabl) 400
11 [ Methylprednisolonum* Meprelon 250 mg/4 ml op. (1 fiol) 200

12 | Methylprednisolonum* Solu-Medrol 500 mg/8 ml op. (! fiol) 200
13 | Methylprednisolonum* Meprelon 1 g/16 ml op. (1 fiol) 50

Betamethasoni dipropionas, : 6,43 mg +
4 Betamethasoni naﬁrii%hosphas Riprophas 2,63 mg/1 ml op- (5 amp) 208

*Zamawiajacy wymaga rejestracji w leczeniu Reumatoidalnego Zapalenia Stawéw oraz

Stawow Kregostupa

Zesztywniajacego Zapalenia

PAKIET 14 - SRODKI PRZECIWBOLOWE, PRZECIWZAPALNE 1 PRZECIWREUMATYCZNE - CPV:
33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne), CPV: 33661200-3 ($rodki przeciwb6lowe)

Przykladowa

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa nazwa handlowa Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
1 | Chloroquini phosphas Arechin 250 mg op. (30 tabl) 50
2 Colchiciextractum siccum Colchicum-Dispert | 0,5 mg op. (20 draz) 20
normatum
Diclofenacum natricum (tabl. . .
25 me 2 2
3 dojelit) Dicloratio 25 mg op. (20 tabl) 20
4 Diclofenacum natricum Dicloreum retard 100 mg op. (20 tabl) 100
prolongatum
5 Diclofenacum natricum (tabl. Diclac 75 Duo 75 mg op.( 20 tabl.) 300
powl.o przedi. uwal.)
6 | Diclofenacum natricum Diclofenac 100 mg op. (10 czop) 20
7 | Diclofenacum natricum (zel) Dicloziaja 10 mg/1 g op. (100 g) 200
8 ?(;fr]lo)fe"ac”m +Lidocaimum (iny, | oo ot (0,075+0,02g)/ 2 ml op. (3 amp) 150
9 | Ibuprofenum (zawiesina) Kidofen 100 mg/5 ml op. (100 ml) 40
10 | Ibuprofenum [buprofen 200 mg op. (60 draz) 200
11 | Naproxenum Naproxen 250 mg op. (10 czop) 10
12 | Naproxenum Naproxen 500 mg op. (10 czop) 10
13 | Naproxenum Naproxen 250 mg op. (50 tabl) 200
14 | Naproxenum Naproxen 500 mg op. (20 tabl) 250
15 | Naproxenum (zel 10%) Naproxen 0,1g/lg op. (50 g) 1000
16 | Ketoprofenum Profenid 200 mg op. (14 tabl) 50
17 | Sulfasalazinum Sulfasalazin EN 500 mg op. (50 tabl dojelit) 200
18 | Meloxicamum Meloxam 7.5 mg op. (20 tabl) 30
19 Melox!.can?um. (bl ulcg; Trosicam 7,5 mg op. (20 tabl) 10
rozpad. w jamie ust.)
20 | Meloxicamum Movmax 15 mg op. (30 tabl) 200
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Meloxicamum (tabl. uleg.

21 R Trosicam 15 mg op. (20 tabl) 100
rozpad. w jamie ust.)
22 | Acidum acetylosalicylicum Polocard 75 mg op. (1 tabl) 5000
23 |Paracetamolum Paracetamol 500 mg op. (1 tabl) 15000
24 | Paracetamolum Paracetamol 500 mg op. (10 czop) 20
25 | Paracetamolum (zawiesina) Paracetamol 120 mg/5 ml op. (100 ml) 40
26 | Paracetamolum + codeine Efferalgan z kodeina | 500 mg op. (16 tabl. mus.) 20
27 3;;‘11.“{;‘:}]:‘;‘&f_‘)yl"sahcyl‘c”m Polopiryna 500 mg op. (20 tabl dojelit) | 30
28 | Metamizolum natricum (inj.) Pyralgin 1g/2ml op. (5 amp) 50
29 | Metamizolum natricum (inj.) Pyralgin 2,5 g/5ml op. (5 amp) 80
30 | Metamizolum natricum Pyralgin 500 mg op. (1 tabl) 1500
31 | Tramadol hydrochloride Poltram retard 100 mg op. (30 tabl) 70
32 | Tramadol hydrochloride Poltram retard 150 mg op. (30 tabl) 40
33 | Tramadol hydrochloride (inj.) Poltram 50 mg/1 ml op. (5 amp) 100
34 | Tramadol hydrochloride (inj.) Poltram 100 mg/2 ml op. (5 amp) 60
35 | Tramadol hydrochloride Poltram 50 mg op. (20 kaps) 100
36 | Tramadol hydrochloride (krople) | Poltram 100 mg/1 ml op. (10 ml) 50
37 | Tramadol hydrochloride Tramal 100 mg op. (5 czop) 10
38 | Tramadol hydrochloride Oratram retard 200 mg op. (50 tabl) 40
39 | Tramadol hydrochloride = Tramapar 37,5 mg + 325 mg op. (60 tabl) 200
40 | Tremadol hydrochloride * Poltram Combo 175 mg + 650 mg op. (20 tabl) 50

PAKIET 15 — PRODUKTY LECZNICZE DLA UKLADU SERCOWO-NACZYNIOWEGO-CPV: 33622000-6
(produkty lecznicze dla ukladu sercowo-naczyniowego), CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa I payidadona Dawka Jedn. miary Ilosé
nazwa handlowa
1 2 3 4 5 6
1 |Perindoprilum argininum Prestarium Smg op. (90 tabl) 30
2 | Indapamidum Tertensif SR 1,5 mg op. (108 tabl) 30
3 | Gliclazide Diaprel MR 60 mg op. (60 tabl) 30
4 | Trimetazidine dihydrochloride Preductal MR 35mg op. (90 tabl) 30

PAKIET 16 — SRODKI ANTYBAKTERYJNE - ANTYBIOTYKI DO UZYTKU OGOLNOUSTROJOWEGO
CPV: 33651100-9 ($rodki antybakteryjne do uzytku ogélnoustrojowego)

Przykladowa

Lp. Nazwa mig¢dzynarodowa e N At Dawka Jedn. miary Tlosé
1 2 3 4 5 6
Amoxycyclinum (tabl. z
1 |mozliwoscia sporzadzenia Duomox 250 mg op. (20 tabl) 30
zawiesiny doustne;j )
Amoxycyclinum (tabl. z
2 | mozliwoscia sporzadzenia Duomox 500 mg op. (20 tabl) 30
zawiesiny doustnej )
Amoxycyclinum (tabl. z
3 | mozliwoscia sporzadzenia Duomox 1000 mg op. (20 tabl) 40
zawiesiny doustne;j )
4 | Phenoxymethylpenicillin Ospen 1.500.000 j.m. op. (12 tabl) 10
5 |Fhenoxymethylpenieilln Ospen 750.000 j.m./5 ml op. (1 but) 5
(zawiesina)
6 | Piperacillint+Tazobactam Tazocin 45¢g op. (10 fiol) 30
7 | Cefotaxime Tarcefoksym lg op. (1 fiol) 600
8 | Chloramphenicolum 1% (ma$¢) | Detreomycyna 1% |5g op. (1 tuba) 50
9 | Chloramphenicolum 2% (ma$¢) | Detreomycyna2% |5g op. (1 tuba) 70
10 | Meropenem Meropenem Kabi 500 mg op. (10 fiol) 10
11 | Meropenem Meropenem Kabi lg op. (10 fiol) 30
12 | Imipenem, Cilastatin sodium Imipenem/Cilastatin | 500 mg op. (10 fiol) 10
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infuzji)

Kabi
13 | Neomycinum (masé oczna) Neomycinum 0,50% op. (3 g) 20
14 | Neomycinum (aerozol) Neomycinum - op. (55 ml) 20
15 | Amikacin Biodacyna 250 mg /2 ml op. (1 fiol 2 ml) 50
16 | Amikacin Biodacyna 500 mg /2 ml op. (1 fiol 2 ml) 150
17 | Amikacin Biodacyna 1g/4ml op. (1 fiol 4 ml) 120
18 | Amikacin 0,3% (krople do oczu) Egﬁf;;ynggf;f‘ 0,30% op. (5 ml) 10
g, | Roxithomyein (bl dopraye. | gy 50 mg op. (10 tabl) 30
zaw. doustnej)
20 | Roxithromycin Rolicyn 100 mg op. (10 tabl) 20
21 | Roxithromycin Roxitron 150 mg op. (10 tabl) 20
22 | Lincomycin hydrochloride Lincocin 500 mg op. (12 kaps) 5
23 [ Lincomycin hydrochloride Lincocin 600 mg/2 ml op. (1 fiol) 30
24 | Clindamycin Klimicin 300 mg op. (16 kaps) 50
25 | Clindamycin Dalacin C 150 mg op. (16 kaps) 30
26 | Clindamycin Clindamicin Kabi 300 mg/2 ml op. (5 amp) 250
27 ?{f’g‘ggf:“?‘;h{i‘iﬁﬂl‘;”dc (bl 100 mg op. (10 tabl) 20
28 | Nystatyna (zawiesina) Nystatyna 2.800.000 j.m./5¢g op. (24 ml) 150
29 | Mupirocinum (mas¢) Bactroban - op.(15g) 30
30 Baci}liracinum, Neomycinum Altabacin i op. (20 g) 20
(masé)
Oxytetracyclinum,
a hycl):'ocorliione acetas 3% (masc) Qxyeort 3% ) op- (10 g) i
Oxytetracyclinum,
32 | hydrocortisone acetas (masé Oxycort A - op. (3 g) 10
oczna)
33 | Oxytetracyclinum (aerozol) Oxycort - op. (55 ml) 15
34 | Ceftazidim Ceftazidime Kabi lg op. (1 fiol) 200
Vancomycinum (proszek do
35 | sporz. roztw do infuzji i Vancomycin * 500 mg op. (1 fiol) 150
stosowania doustn.)*
36 | Fosfomycin (granulat) Monural 3g op. (1 sasz) 30
37 | Levofloxacinum Levalox 500 mg op. (10 tabl) 50
38 | Levofloxacinum Levofloxacin Kabi |5 mg/1 ml op. (1 fiol.) 100
Caspofungin (proszek do
39 |sporzadzenia koncentratu r-u do | Caspofungin 50 mg op. (1 fiol) 20
infuzji)
Caspofungin (proszek do
40 |sporzadzenia koncentratu r-u do | Caspofungin 70 mg op. (1 fiol) 5

*dopuszczenie do stosowania réwniez w leczeniu doustnym

PAKIET 17 — SRODKI ANTYBAKTERYJNE - ANTYBIOTYKI DO UZYTKU OGOLNOUSTROJOWEGO
CPV: 33651100-9 (srodki antybakteryjne do uzytku ogdlnoustrojowego)

Przykladowa

Lp. Nazwa miedzynarodowa P ———— Dawka Jedn. miary llosé
1 2 3 4 5 6
1 | Amoxicillin + Clavulanic acid Taromentin 500 mg + 125 mg op. (21 tabl) 80
2 | Amoxicillin + Clavulanic acid Augmentin 250 mg + 125 mg op. (21 tabl) 30
3 | Amoxicillin + Clavulanic acid Taromentin 1 g+ 200 mg op. (1 fiol) 1500
4 | Amoxicillin + Clavulanic acid Taromentin 500 mg + 100 mg op. (1 fiol) 100
5 | Amoxicillin + Clavulanic Acid Forcid 875 mg + 125 mg op. (14 tabl rozp.) 250
Amoxicillin + Clavulanic Acid
6 |(granulat/proszek. do przyg. zaw. | Taromentin 400+57mg/5ml op. (140 ml) 50
doustnej )
Amoxicillin + Clavulanic Acid
7 | (granulat do przyg. zaw. Amotaks 500 mg/5ml op. (60 ml) 20
doustnej)
8 | Cefuroxime Tarsime 750 mg op. (1 fiol) 500
9 | Cefuroxime Tarsime l5g op. (1 fiol) 250
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Cefuroxime axetil
10 | (granulat/proszek do przyg. zaw. | Zinnat , Ceroxim 125 mg/5 ml op. (100 ml) 20
doustne;j)
Cefuroxime axetil
11 | (granulat/proszek do przyg. zaw. |Zinnat ,Ceroxim 250 mg/5 ml op. (50 ml) 50
doustnej)
12 | Cefuroxime axetil Zinnat, Tarsime 500 mg op. (10 tabl) 100
13 | Ceftriaxone Tartriakson lg op. (1 fiol) 1500
14 | Doxycycline hydrochloride Doxycyclinum TZF | 100 mg/5 ml op. (10 amp) 30
15 | Doxycycline hydrochloride Doxycyclinum TZF | 100 mg op- (10 kaps. ) 200
g | Clarithromycin (gran. do przyg. | yey,p,, 125 mg/5 ml op. (60 ml) 20
zaw. doustne;j)
17 | Clarithromycin (gran. do przyg. | promirig 250 mg/5 ml op. (60 ml) 30
zaw. doustne;j)
18 | Clarithromycin Klabiotic 250 mg op. (14 tabl) 30
19 | Clarithromycin Taclar 500 mg op. (14 tabl) 60
20 | Cloxacillinum Syntarpen 500 mg op. (16 tabl) 30
Cloxacillinum (proszek do sporz.
21 roztw: do-wstrzyk)) Syntarpen lg op. (1 fiol) 200
22 | Azithromycin Azimycin 500 mg op. (3 tabl) 100
g3 | Azithromyein (proszek do praye: |  jiiror ek 100 mg/5 ml op. (20 ml) 10
zaw. doustnej)
24 | Azithromycin (proszek do prayg. | »iror ek 200 mg/5 ml op. (20 ml) 10
zaw. doustnej)
Colistimethatum natricum
25 | (liofilizat do sporz. roztw. do Colistin 1.000.000 IU op. (20 fiol) 10
wstrzyk., infuzji, inhalacji)
Ampicillinum (proszek do sporz. . :
26 costw. do Wsteyk) Ampicillin TZF 500 mg op. (1 fiol) 50
Ampicillinum (proszek do sporz. o ;
27 rotw. do wstizyk ) Ampicillin TZF 1000 mg op. (1 fiol) 100
PAKIET 18 - SRODKI CHRONIACE NACZYNIA KRWIONOSNE ORAZ CZOPKI

PRZECIWHEMOROIDOM CPV: 33622400-0 (Srodki chroniace naczynia krwionosne), CPV: 33622500-1 ($rodki
przeciw hemoroidom do uzytku miejscowego)

Przykiadowa

bizmutawego, 100 mg tlenku
cynku, 150 mg taniny;

Protect

Lp. Nazwa migdzynarodowa aswa handlowi Dawka Jedn. miary llosé

1 2 3 4 5 6

1 | Aescine Aescin 20mg op. (90 tabl) 20

2 [ Calcium dobesilate Calcium dobesilate | 250 mg op. (30 tabl) 30
Aesculus Hippocastanum, .

3 Troxerutin (zel) Venescin (zel) op. (40 g) 200

4 Aesc1‘1_lus. Hippocastanum, Venescin forte - op. (30 tabl. draz) 30
Rutoside
1 czopek zawiera: 200 mg

5 zasadowego galusanu Prokto - Hemolan ) op. (10 ¢26p) 20

do uzytku ogdlnoustrojowego)

PAKIET 19 — PREPARATY ANTYHISTAMINOWE DO UZYTKU OGOLNOUSTROJOWEGO - CPV:
33675000-2 (preparaty antyhistaminowe

Lp. Nazwa migdzynarodowa K rzyliadowa Dawka Jedn. miary Ilosé
nazwa handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Cetirizine dihydrochloride Allertec 10 mg op. (20 tabl) 150
2 Cefirizitie dihydrochloride Cetalergin (syrop) 1 mg/l ml op. (100 ml) 30
(syrop)

3 | Clemastine Clemastinum 2 mg/2 ml op. (5 amp) 20
4 | Clemastine Clemastinum 1 mg op. (30 tabl) 20
5 | Promethazine hydrochloride Diphergan 10 mg op. (20 draz) 10
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6 | Promethazine hydrochloride Diphergan 25 mg l op. (20 draz) 10
p [omethzinehydrochlonte | gn e | Emgia op. (150 ml) 10
(syrop)
8 | Loratadine Loratan Pro 10 mg op. (10 tabl) 10
9 | Desloratadinum Aerius ( syrop ) 0,5mg /1 ml op. (60 ml) 10
10 | Anthazoline Phenazolinum 100 mg/2 ml op. (10 amp) 10
PAKIET 20 - SRODKI LECZNICZE DLA UKLADU ODDECHOWEGO - CPV: 33670000-7 ($rodki lecznicze dla
ukladu oddechowego)
; Przykladowa nazwa . . i
Lp. Nazwa miedzynarodowa A — Dawka Jedn. miary [losé
1 2 3 4 5 6
sklad: 15mg Codeine phosphi | ... . . _
1 300mg sulfogwajakolu Thiocodin op. (10 tabl) 120
2 | Epinephrinum Adrenalina WZF 1 mg/1 ml op. (10 amp) 50
3 | Ipratropii bromidum (aeroz.) Atrovent N (aeroz.) 20 mcg/ dawka op. (200 dawek) 30
4 Fenolerol.l.hydroI.Jromldum Berodual N (aeroz.) 10 ml op. (200 dawek) 20
+Ipratropii bromidum (aeroz.)
5 Fenoteroli hydrobromidum Berotec N100 (aeroz.) 100 mcg/dawka op. (200 dawek) 30
(aeroz.) 10 ml
Etilefrine hydrochloride . )
6 (krople) Effortil (krople) 7,5 mg/1 ml op. (15 g) 10
7 | Salbutamolum Salbutamol WZF 0,5 mg/l ml op. (10 amp) 20
8 | Salbutamolum (aeroz.) Ventolin (aeroz.) 100 mcg/dawka op. (200 dawek) 20
9 | Theophylline Theospirex 20 mg/1 ml op. (5 amp) 10
Formoterolum (proszek do Oxodil PPH (proszek "
10 ihntacii) do inhalacii) 12 mecg/dawka op. (60 kaps) 20
11 | Theophylinum Theovent 100 mg op. (30 tabl) 20
12 | Theophylinum prolongatum Theospirex retard 300 mg op. (50 tabl) 30
13 | Bromhexinum (syrop) Flegamina (syrop) 4 mg/5 ml op. (120 ml) 50
14 | Bromhexinum Flegamina 8 mg op. (40 tabl) 40
15 | Ambroxolum Flavamed 30 mg op. (20 tabl) 30
16 | Carbocisteinum PectoDrill (syrop) 250 mg/5 ml op. (200 ml) 20
Sodium bicarbonate, sklad:
630mg wodorowegiel. sodu,
243mg chlorku sodu, 12,06mg
f7i |Sarezanpolasgheawodnegon | qurpusae i op. (40 tabl) 20
8,1mg siarczanu sodu
bezwodnego, 0,45mg
wodorofosforu disodu
bezwodnego
18 Sal.meterolum (aerozol Ser'cvcnt (aerozol 95 meg/dawka op. (120 dawek) 10
wziewny) wziewny)
19 | Butamiratum (syrop) Sinecod (syrop) 1,5mg/1 ml op. (200 ml) 10
20 | Budesonide Pulmicort Turbohaler |0,1 mg/dawka op. (200 dawek) 15
Budesonide (zawiesina do Pulmicort (zawiesina
2 2 2
21 nebulizacji) do nebulizacji) 0,125 mg/1 ml op- (20 amp) 2
Budesonide (zawiesina do Pulmicort (zawiesina
2 2
2 | nebulizacii do nebulizacji) 0.250mg/lml | op. (20 amp) 0
Budesonide (zawiesina do Pulmicort (zawiesina "
23 | nebulizaci) do nebulizacii) 0,500 mg/l ml ) <
Ambroxolum (plyn do Mucosolvan (ptyn do
2
A inhalacji) inhalacji) 2 mg/lml apelIR0iml) Y
Fenoteroli hydrobromide Berodual (plyn d
25 | +Ipratropii bromide (ptyn do C ooa piynde 0,25 mg/1 ml op. (20 ml) 30
. % inhalacji)
inhalacji)
26 | Fluticasonum Flixotide 125 meg/dawka op. (60 dawek) 10
27 | Fluticasonum Flixotide 250 mcg/dawka op. (60 dawek) 10
28 | Budesonide Miflonide 200 mcg op. (60 kaps) 10
29 | Acetylocysteina (proszek do Tussicom (proszek do | 200 mg/5 g ‘ op. (20 sasz) 60
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SpOrz. roztw.) SpOrz. roztw.)
30 | Budesonide Miflonide 400 mcg op. (60 kaps) 10
PAKIET 21 - MYORELAXANTIA — LEKI ZWIOTCZAJACE - CPV: 33632200-1 ($rodki rozluZniajace migsnie

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Przyl:::;;;:;azwa Dawka Jedn. miary Ilosé

1 2 3 4 5 6

1 | Baclofen Baclofen 25 mg op. (50 tabl) 20

2 | Baclofen Baclofen 10 mg op. (50 tabl) 20

3 | Tolperisonum forte Mydocalm forte 150 mg op. (30 draz) 150

4 | Tolperisonum Mydocalm 50 mg op. (30 tabl) 50

5 | Tyzanidyne Sirdalud 4mg op. (10 tabl) 20

PAKIET 22 — ANTYBAKTERYJNE, CHEMIOTERAPEUTYKI, CHINOLONY, SRODKI STOSOWANE W
ROBACZYCACH, PRZECIWWIRUSOWE 1 PRZECIWGRZYBICZE - CPV: 33651100-9 ($rodki antybakteryjne

do uzytku ogdlnoustrojowego), CPV: 33691200-2 (Srodki przeciw robakom), CPV: 33651200-0 ($rodki
przeciwgrzybiczne do uzytku ogolnoustrojowego), CPV: 33 651400-2 (§rodki antywirusowe do uzytku
ogdlnoustrojowego)
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Frzyiiadows nazwd Dawka Jedn, miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
Sulfamethoxazolum, Trimetopri | ..
1 m (400 mg+80 mg) Biseptol 480 480 mg op. (20 tabl) 70
Sulfamethoxazolum, .
2 Trimetoprim (800 mg+160 mg) Biseptol 960 960 mg op. (10 tabl) 70
Sulfamethoxazolum ;
’ 2
3 Trimetoprim (zawiesina) Biseptol 240 mg/5 ml op. (100 ml) 20
Sulfamethoxazolum, .
4 Trimetoprim Biseptol 480 480 mg/5 ml op. (10 amp) 30
5 | Ciprofloxacinum Cipropol 250 mg op. (10 tabl) 50
6 | Ciprofloxacinum Cipropol 500 mg op. (10 tabl) 400
7 | Furazidinum Furaginum 50 mg op. (30 tabl) 300
8 | Metronidazolum Metronidazol 250mg op. (20 tabl) 100
Metronidazolum (tabl. ;
9 dopoch.) Metronidazol 500 mg op. (10 tabl) 5
10 | Nifuroxazide (tabl. powl.) Nifuroksazyd 100 mg op. (24 tabl) 30
11 | Nifuroxazide (zawiesina) Nifuroksazyd 4% op. (90 ml) 20
12 | Norfloxacinum Norsept 400 mg op. (20 tabl) 30
13 | Oseltamivir Tamiflu 75mg op. (10 kaps) 10
14 | Pyrantelum (zawiesina) Pyrantelum 250 mg/5 ml op. (15 ml) 30
15 | Albendazolum (zawiesina) Zentel 400 mg/ 20 ml op. (20 ml) 30
16 | Inosine pranobex Neosine 500 mg op. (50 tabl) 30
17 | Aciclovir Hascovir 200 mg op. (30 tabl) 70
18 | Aciclovir Hascovir 800 mg op. (30 tabl) 20
19 | Clotrimazolum (tabl. dopoch.) | Clotrimazolum 100 mg op. (6 tabl) 20
20 uMsliEBazomm (2elido janty Dactarin 20mg/l g op. (40 g) 10
21 | Fluconazolum Flucofast S0mg op. (14 kaps) 200
22 | Fluconazolum (syrop) Flumycon 5 mg/1 ml op. (150 ml) 5
23 | Benzydymine hydrochloride Septolux 3mg op. (20 tabl) 200
24 | Chorlquinaldolum Chlorchinaldin 2 mg op. (20 tabl) 250
PAKIET 23 - IBANDRONOWY KWAS - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)
Lp. Nazwa mig¢dzynarodowa Przyllc]ladowa naEwa Dawka Jedn. miary Ilosé
4 andlowa
1 2 3 4 5 6
1 |Ibandronowy kwas BONVIVA 3 mg/3 ml op. (1 amp-strz.) 30
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PAKIET 24 - SRODKI STOSOWANE W OKULISTYCE, SRODKI DO UCHA I NOSA - CPV: 33662100-9
(rodki oftalmologiczne)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Kinzy ety a. szsih Dawka Jedn. miary llosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Atropine sulfate (krople oczne) | Atropinum sulfuricum | 1% op. (5 ml) 10
Oxytetracycline hydrochloride,
Hydrocortisone acetate ;
2 ) -
2 | Polymyxin B sulphate Atecortin op. (5 ml) 15
(zawiesina)
3 gl‘;ﬁ:)’c"“'s"“"’ acetate (MasC | cortineff ophtal 0,1% | 0,10% op. (3 ) 15
Fludrocortisone acetate,
4 SraniciCin Nco_mycm .| Dicortineff - op. (5ml) 50
sulphate (zawiesina do oczu i
uszu)
Xylometazoline hydrochloride . . "
5 (krople do nosa) Xylometazolin 0.1% 0,10% op. (10 g) 100
Dexamethasone, Neomycin
6 | sulphate, Polymyxin B Maxitrol - op. (5 ml) 30
sulphate (zawiesina do oczu)
Dexamethasone, Neomycin
7 | sulphate, Polymyxin B Maxitrol - op. (3,5g) 20
sulphate (mas¢ do oczu)
g Diclofenac sodium (krople do Naclof T/l op. (5 iy 20
oczu)
Antazoline hydrochloride,
9 | Tetryzoline hydrochloride Spersallerg - op. (10 ml) 15
(krople do oczu)
10 cSiulfacelamldc sodium (krople Sulfacetamidum 100 mg/1 ml op. (12 szt) 150
0 oczu)
Sulfathiazole, Naphazoline .
11 nitrate (krople do nosa) Sulfarinol - op. (20 ml) 40
o =
12 Egﬁ;‘:am’de 0.5%0a0pledo  |opy siamidem 0.5% | Smg/i mi op. (2 x 5 ml) 10
T P
13 dCh"“"c salicylate 20% {erople | &yium. Ototalein 20% | 200:ma/i o op. (10°g) 20
0 uszu)
14 | Timolol 0,5% (krople do oczu) | Oftensin 0,5% 5 mg/l ml op. (5 ml) 20
15 gzr;;ﬂ:;n futykazonu (aerozol Avamys 27,5 mcg/ dawka op. (120 dawek) 25
16 | Ofloxacinum (krople) Floxal 0.3 % 0,3% op. (5 ml) 10

PAKIET 25 — PRODUKTY LECZNICZE STOSOWANE W LECZENIU DERMATOLOGICZNYM - CPV:
33631000-2 (produkty lecznicze dla dermatologii), CPV: 33632000-9 (produkty lecznicze dla uktadu migsniowo -
szkieletowego)

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Froydladown nazwa Dawka Jedn. miary Iloéé
handlowa

1 2 3 4 5 6
skiad: S5g eskuliny, 0,5¢

1 | chlorowodorek lidokainy Aesculan (mas¢) - op. (30 g) 10
(masc)

2 | Allantoin (zasypka) 2‘3‘:‘_‘;‘;‘1‘(‘3*5 7 0,50% op. (50 g) 50

3 | Allantoin 2% (masc) Alantan 2% (mas¢) 20 mg/l g op. (30 g) 100

4 | Aluminium acetotartrate (tabl.) | Altacet (tabl.) lg op. (6 tabl) 60

5 | Sulfathiazole Silver 2% (krem) | Argosulfan 2% (krem) | 20 mg/1 g op. (40 g) 50

6 | Clotrimazole (krem) Clotrimazolum (krem) | 10 mg/l g op. (20 g) 130
sklad: 91,7g wyciagu

7 32‘;?;’:;:;{?;‘;;3‘3? ses0s | Delacet Glym) : op. (but. 100g) | 30
kwasu octowego (plyn)
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8 | Clobetasol propionate (krem) Dermovate (krem) 0,5mg/1g op. (25 g) 150
9 | Dexamethasone (aerozol) Dexapolcort (acrozol) |0.28 mg/1 g op. (aeroz. 55 ml) 30
Betamethazone dipropionate, ; ; .
10 Salicylic acid (masc) Diprosalic (mas¢) 0,5 mg+30 mg/1 g op.(15g) 30
11 | Mometasone furoate (mas¢) Momarid (mas¢) Img/lg op. (15g) 100
Lidocaine hydrochloride, " "
12 Prilocgine (krem) Emla (krem) 25 mg+25mg/l g op.(5g) 30
13 | Dimetindene maleate (zel) Fenistil zel - op. 30 g) 80
14 | Heparin (krem) Heparinum (krem) 30.000 j.m./1 g op. (20 g) 150
Hydrocortisone acetate 1% Hydrocortisonum
15 (krem) (krem) 1% 10 mg/lg op. (15 g) 100
16 | Ichtammol (mas¢) Masc Ichtiolowa - op. (20 g) 200
. . Mas¢ witaminowa ,
17 | Retinol (mas¢) — 800jm./1g op.(25g) 250
18 | Metronidazole (zel) Metronidazol (zel) 1% op. (15 g) 5
19 | Povidone-lodine (plyn) Betadine (ptyn) 10% |100 mg/l g op. 30 ml 10
20 | Povidone-lodine (mas¢) Betadine 100 mg/l g op.30¢g 10
21 | Dexpanthenol (aeroz.) Panthenol (aeroz.) - op. (130 g) 20
22 | Natamycin 2% (krem) Pimafucin 2% (krem) |20 mg/l g op. (30 g) 40
Natamycin, Hydrocortisone
23 | acetate, Neomycin sulphate Pimafucort (krem) - op. (15 g) 20
(krem)
g |Ereridntnide Rivanolum tabl. 0.lg op. (5 tabl) 20
sporzadzenia roztworu
Choline salicylate (zel Sachol (zel )
2> stomatolog.) stomatolog.) op-(10'g) 30
26 | Denotivir (krem) Vratizolin (krem) 30mg/l g op. (3 g 50
27 | Aqua hydrogeni peroxydati Woda utleniona 3% 3% op. (100 g) 100
Betamethasone dipropionate, i ”
28 Gentamicin sulphate (masé) Belogent (mas¢) 05mg+1mglg op. (15 g) 50
Skin Protect
29 | Benzyl benzoate (ptyn) Novoscabin (plyn) 300 mg/l g op. (120 g) 50
30 | Aluminium acetotartrate (zel) | Altaziaja (zel) 10mg/l g op. (75 g) 300
31 | Collagenasum (mas¢) Iruxol Mono (masé) 1,2jm/lg op. (20 g) 15
Hipoalergiczny, antyseptyczny
krem do pilegnacji skory . ”
L dzieci, niemowlat i dorostych z Sndogreid 158 a0
problemami skérnymi
100g masci zawiera substancje
czynna: olej Iniany z
pierwszego tloczenia z Linum
1 usitatissimum L;; semen Linioniag " 30g 30
(nasienie Inu zwyczajnego)
(3:1) 20g oraz substancje
pomocnicze: lanolina
bezwodna, wazelina biata.
Betamethasone dipropionate,
34 | Clotrimazole, Gentamicin Triderm (mas¢) - op. (15 g) 30
sulphate (mas¢)
35 | Propioinian flutykazonu Cutivate (mas¢) - op. (15 g) 30
36 | Ma$¢ hemostatyczna-Emofix | Emofix - op. (30 g) 30

PAKIET 26 — ROZNE PRODUKTY ORAZ SZCZEPIONKI - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze),
CPV: 33651600-4 (szczepionki), CPV: 33600000-6 (produkty farmaceutyczne), CPV: 33692000-7 (roztwory

lecznicze)
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Pnyl:::g;;::azwa Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
1 | Polidocanol (inj.) Aethoxysklerol (inj.) [2 ml 3% op. (5 amp) 30
2 | Allopurinol Allupol, Argadadopin | 0,1 g op. (50 tabl) 250
3 | Borax z gliceryna 20% Aphtin 10g op. (plyn 10 g) 50
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. Injectio magnesii
(1]
4 Ma.gne.smm SHBE 0% sulfurici 20% 2g/10 ml op. (10 amp) 80
(inj.doz.) c L
(inj.doz.)
5 | Sodium hydrocarbonate 8,4% ;\Izt;um R oG 84 mg/1 ml op. (10 amp) 30
i o]
6 | Mesnum Uromitexan 100 mg/1 ml op. (15 amp) 5
7 | Potassium chloride 15% If.;qujum ehiioratim 150 mg/1 ml op. (10 amp) 40
(1]
8 | Potassium chloride Kalium (syrop) 391 mg K+/5 ml op. (150 ml) 10
Szczepionka
9 | Tuberculine vaccine TUBERCULIN PPD |2 ;F'U"’ O wilsels op. (10 fiol.) 3
RT23 SSI m
. Naloxonum
10 | Naloxone hydrochloride hydrochloricum 0,4 mg/1 ml op. (10 amp) 10
11 | Clopidogrel Zyllt 75 mg op. (28 tabl) 30
12 | Simvastatinum Simvasterol 20 mg op. (28 tabl pow) 100
13 | Simvastatinum Simvasterol 40 mg op. (28 tabl pow) 200
14 | Flumazenil Flumazenil 0,5 mg/5 ml op. (5 amp) 3
sktad:makrogol 4000, siarczan
sodu bezwodny, wodoroweglan | . . . "
15 St cHlGreY sodii. shlpik Fortrans 74g/1 sasz. op. (4 sasz.) 20
potasu.
sklad: wyciag z korzenia
kozltka lekarskiego 25g,
korzenia arcydziggla 20g, . -
16 szyszek chmielu 15g, kwiatu Nervosol krople ) 9. (358) 10
lawendy 15g oraz ziele melisy
25g (krople)
Methylrosanilinium chloride Gencjany roztwor "
L (roztwor wodny) wodny 1% Lo 98- {20,m)) 20
Methylrosanilinium chloride Gengcjany roztwor 0 ”
I8 (roztwor wodny) wodny 2% 2% op; (A0 ) 2y
Methylrosanilinium chloride Gencjany roztwor o 5 "
19 (roztwor spirytusowy) spirytusowy 1% 1% op- (20 ml) 20
Methylrosanilinium chloride Gencjany roztwor
2 0 2
a0 (roztwor spirytusowy) spirytusowy 2% 0 ap-{20ml) 20
PAKIET 27 - VARIA ROZNE PRODUKTY LECZNICZE - CPV: 33690000-3 (rozne produkty lecznicze)
Lp. Nazwa miedzynarodowa RS RIas Rz Dawka Jedn. miary llosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Diclofenacum Diclac 0,075 gx 3 ml op. (1 amp) 3000
2 | Diclofenacum natrium Diclac S0mg op.( 50 tabl) 150
3 Ferric hydroxide sachared Venofer 20 mg Fe+++/1 ml op. (5 amp) 70
complex
Ketoprofenum ( do podawania - o
domiesniowego i dozylnego) Ketonal inj. 100 mg/2 ml op. (10 amp) 300
5 | Ketoprofenum Ketonal 50 mg op.( 20 kaps) 200
6 | Ketoprofenum Ketonal 100 mg op. (30 tabl ) 300

PAKIET 28 - SEKUKINUMABUM - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa mig¢dzynarodowa Fuzykiadows. nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
Sekukinumabum (roztwor do
1 | wstrzykiwan we Cosentyx 150mg/1ml 2 wstrzykiwacze 600
wstrzykiwaczu )

PAKIET 29 - VARIA ROZNE PRODUKTY LECZNICZE - CPV: 33610000-9 (produkty lecznicze dla przewodu
pokarmowego i metabolizmu), CPV: 33652000-5 ($rodki przeciwnowotworowe i immunomodulujace)
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Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Przyl:lladowa nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
andlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Omeprazolum Goprazol 10 mg op. (14 kaps) 120
2 | Omeprazolum Goprazol 20 mg szt. (1 kaps) 40000
3 | Omeprazolum (i.v.) Polprazol (i.v.) 40 mg op. (1 fiol) 800
4 | Pantoprazolum Anesteloc 20 mg op. (28 tabl) 600
Metoclopramidi 3
5 hydrochloridum Metoclopramidum 10 mg op. (50 tabl) 30
Metoclopramidi .
6 hydrochloridum Metoclopramidum 10 mg/2 ml op. (5 amp) 30
7 | Albuminum Humanum Human Albumin 20% |200 g/1 Itr op. (50 ml) 50
. ; Mycophenolate
8 | Mycophenolas mofetil siofetil Acserd 250 mg op. (100 tabl) 10
) : Mycophenolate
9 | Mycophenolas mofetil SRty psa 500 mg op. (50 tabl) 20
PAKIET 30 - VARIA ROZNE PRODUKTY LECZNICZE - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)
L Nazwa miedzynarodowa Frzykiadowa nazwa Dawka Jedn. mia Tlosé
p- edzy handlowa <ALy >
1 2 3 4 5 6
1 Sotalol hydrochloride Biosotal 40 mg op. (60 tabl) 60
2 Sotalol hydrochloride Biosotal 80 mg op. (30 tabl) 50
3 Bisoprolol fumarate Coronal S5mg op. (30 tabl) 300
4 Bisoprolol fumarate Coronal 10 mg op. (30 tabl) 100
5 Enoxaparin sodium (amp-strz.) |Clexane (amp-strz.) |20 mg/0,2 ml op. (10 amp) 30
6 Enoxaparin sodium (amp-strz.) |Clexane (amp-strz.) |40 mg/0,4 ml op. (10 amp) 250
7 Enoxaparin sodium (amp-strz.) |Clexane (amp-strz.) |60 mg/0,6 ml op. (10 amp) 200
8 Enoxaparin sodium (amp-strz.) | Clexane (amp-strz.) |80 mg/0,8ml op. (10 amp) 100
9 Valproic acid, Valproate Depakine Chrono 300 mg op. (30 tabl) 30
sodium
10 | Valproic acid, Valproate Depakine Chrono 500 mg op. (30 tabl) 30
sodium
11 Ramipril* Tritace 5mg op. (28 tabl) 150
12 Ramipril* Tritace 10 mg op. (28 tabl) 70
13 Meloxicamum Aglan inj. 15 mg/1,5 ml szt. (1 amp) 1500
14 | Warfarinun Warfin 3mg op. (100 tabl) 30
15 Warfarinum Warfin 5mg op. (100 tabl) 30
16 Torasemidum Diuver 5mg op. (30 tabl) 100
* Ramipryl Smg i 10mg - tabletki podzielne
PAKIET 31 - ETANERCEPTUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)
’ Przykladowa nazwa ’ . ez
Lp. Nazwa mig¢dzynarodowa hanidlowi Dawka Jedn, miary Tlos¢
1 2 3 4 5 6
Etanerceptum (proszek i Enbrel (proszek i
1 rozpuszczalnik do sporzadzenia | rozpuszczalnik do sporzadzenia 10'mg/1 ml op. (4 fiol.+ 4 amp- 250
roztworu do wstrzykiwan do roztworu do wstrzykiwan do strzyk. + akcesoria)
stosowania u dzieci) stosowania u dzieci)*
Etanerceptum (proszek i Enbrel (proszek i )
2 | rozpuszczalnik do sporzadzenia | rozpuszczalnik do sporzadzenia | 25 mg/1 ml ?p' - Gl amp 200
s ot strzyk. + akcesoria)
roztworu do wstrzykiwan) roztworu do wstrzykiwan)*
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* Zamawiajacy wymaga w pozycji 1 i 2 produktu leczniczego tego samego producenta dla pacjentéw Oddzialu
Reumatologii Dziecigcej

PAKIET 32 - ETANERCEPTUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)

; Przykladowa nazwa . v
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa hanillowii Dawka Jedn. miary llosé
1 2 3 4 5 6
Etanerceptum (roztwér do Enbrel, Benepali, Erelzi ; | 9
: wstrzykiwan) (roztwér do wstrzykiwan) Sog/liml. fop (heeml po Tml™) 2000

* Zamawiajacy wymaga dostgpnosci produktu leczniczego w ampulkostrzykawce i wstrzykiwaczu, do wyboru wedlug
uznania Zamawiajacego

PAKIET 33 - ETANERCEPTUM- CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Nazwa handlowa Dawka Jedn. miary llosé
1 2 3 4 5 6
1 E{anerc:_:ptu;n (roztwor do Enbrel** 50 mg/Iml op. (4 sztulcl po 1 120
wstrzykiwar) ml)

* Zamawiajacy wymaga dostepnosdci produktu leczniczego w ampulkostrzykawce i wstrzykiwaczu, do wyboru wedhg
uznania Zamawiajacego
** Zamawiajacy wymaga zlozenia oferty na wskazany lek, w celu zabezpieczenia dostepu do leczenia dla pacjentow po
ewentualnym wystapieniu nietolerancji lub obnizeniu skutecznosci leczenia po podaniu lekéw biopodobnych, gdy jest
koniecznosé powrotu do leczenia lekiem referencyjnym ( Enbrel ) - Decyzja Komitetu Terapeutycznego

PAKIET 34 - DENOZUMABUM - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Fezyldadowanazva Dawka Jedn. miary los¢
handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Denosumabum Prolia 60 mg/l ml op. (1 amp-strz) 20

PAKIET 35 — VARIA ROZNE PRODUKTY LECZNICZE CPV: 33651100-9 (srodki antybakteryjne do uzytku
ogolnoustrojowego ), CPV: 33651200-0 ($rodki przeciwgrzybiczne do uzytku ogdlnoustrojowego), CPV: 33690000-3
(rézne produkty lecznicze)

Lp. | Nazwa migdzynarodowa Przykladowalnazwa Dawka Jedn. miary losé
handlowa
] 2 3 4 5 6
& Amikacin 10mg/ml. a 100 rozt. do infuzji "
1 | Amikacin 1. 1000 mg/100 ml 100m] (opak 10sztuk) 20
H Amikacin 5mg/ml. a 100 rozt. do infuzji
2 | Amikacin ml. 500 mg/100 ml 100ml (opak 10 sztuk) 30
Ficd Amikacin 5Smg/ml. a 100 |, rozt. do infuzji
3 | Amikacin ml. 250 mg/100 ml 100ml (opak 10 sztuk) 20
. . .. rozt. do infuzji
4 | Gentamicin Gentamicin 3 mg / ml 240 mg/80 ml 80 ml (opak 10 sztuk) 5
. . .. rozt. do infuzji
5 | Gentamicin Gentamicin 3 mg / ml 360 mg/120 ml 120ml (opak 10 sztuk) 5
6 | Ciprofloxacinum Ciprofloksacin Kabi 2 mg/l ml szt. (50 ml) 60
7 | Ciprofloxacinum Ciprofloksacin Kabi 2 mg/1 ml szt. (100 ml) 200
8 | Ciprofloxacinum Ciprofloksacin Kabi 2 mg/1 ml szt.. (200 ml) 250
9 | Ibuprofen Ibuprofen 4 mg/1 ml 400 mg/100ml (a 1 szt) | 50
10 | Ibuprofen Ibuprofen 6 mg/l ml 600 mg /100 ml (a I szt) | 350
Flumycon, Mycomax ” rozt. do infuzji
11 | Fluconazole 2meg/1ml 100ml 200 mg/100 ml 100ml (a 1 szt.) 10
12 | Metronidazolum 0,5% Metronidazol 0,5% 5 mg/l ml szt. (100 ml) 50
Perfalgan, Paracetamol, 2t do infuzii
13 | Paracetamol Sinebriv 10mg/1 ml 1000 mg/100 ml ek J K 1000
100ml 100ml (opak.x 1 sztuk)
Potasium Chloride 0,3% Potasium Chloride 0,3% ¢ do infuzii 500ml
14 |+Sodium Chloride 0,9% | +Sodium Chloride 0,9% | 1,5 g/500 ml “’Z{' °k‘“ Izé 0) 10
500 ml 500 ml i
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PAKIET 36 — INFLIXIMABUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Praykiadowa nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
Infliximabum (proszek do Remicade, Inflektra (proszek
I sporzqdzen{a koncentratu do do sporzqdzen!a koncentratu 100 mg op. (1 figka) 30
sporzadzenia roztworu do do sporzadzenia roztworu do
infuzji) infuzji)

PAKIET 37 - RITUXIMABUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa Przyl;lladowa s Dawka Jedn. miary Iloéé
andlowa
1 2 3 4 5 6
Rituximabum (koncentrat do MabThera (koncentrat do
1 | sporzadzenia roztworu do sporzadzenia roztworu do | 500 mg op. (1 fiolka a 50 ml) 80
infuzji) infuzji)

PAKIET 38 — LEFLUNOMIDUM - CPV: 33652000-5 (leki przeciwnowotworowe i immunomodulujace)
Przykladowa nazwa

Lp. Nazwa migdzynarodowa hsnidlowa Dawka Jedn. miary Ilo&é
1 2 3 4 5 6
1 | Leflunomidum Arava 10 mg op. (30 tabl) 50
2 | Leflunomidum Arava 20 mg op. (30 tabl) 50

PAKIET 39 - ADALIMUMABUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)
Przykladowa nazwa

Lp. Nazwa miedzynarodowa bt dibsve Dawka Jedn. miary Ilos¢
1 2 3 4 5 6
Adalimumabum (roztwor do " “
1 wottzykinat) - 40 mg op. (2 amp- strz) 2100

*Zamawiajacy wymaga dostgpnosci produktu leczniczego w ampulkostrzykawce i wstrzykiwaczu do wyboru, wedhig
uznania Zamawiajacego

PAKIET 40 - ADALIMUMABUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Nazwa handlowa Dawka Jedn. miary llos¢
1 2 3 4 5 6
1 Adalimumabum (roztwor do Humira (roztwor do 40 tig op. (2 amp - strz + 120
wstrzykiwan) wstrzykiwan)* gaziki)

*zamawiajacy wymaga zlozenia oferty na wskazany lek, w celu zabezpieczenia dostepu do leczenia dla pacjentéw po
ewentualnym wystapieniu nietolerancji lub obnizeniu skutecznosci leczenia po podaniu lekdw biopodobnych, gdy jest
koniecznos$¢ powrotu do leczenia lekiem referencyjnym ( Humira ) - Decyzja Komitetu Terapeutycznego

PAKIET 41 - TOCILIZUMABUM - CPV 33632100-0 (produkty przeciwzapalne 1 przeciwreumatyczne)

3 Przykladowa ; 5 -
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa wsizeea hadlowa Dawka Jedn. miary Ilosé
1 2 3 4 5 6
1 Tomllzuma!:uum (koncenlra!l do . | RoActemra « mg 100000
sporzadzenia roztworu do infuzji)
’ T0011121{mal?um (roztwor do RoActemra 162 mg mg 300
wstrzykiwan)

*wymagane dawki leku: 80 mg / 200 mg / 400 mg. Dawka pozostanie do wyboru Zamawiajacego stosownie do
biezacych potrzeb leczniczych. Zamawiajacy wymaga skalkulowania i podania ceny za 1 mg — dotyczy poz. 1.

PAKIET 42 - ACIDUM ZOLEDRONICUM - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa rezyiiadows Dawka Jedn. miary Ilos¢
¢ nazwa handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Acidum zoledronicum* Aclasta 5 mg/100 ml op. (flakon 100 ml) 30

* Zamawiajacy wymaga rejestracji w leczeniu osteoporozy u kobiet po menopauzie oraz u doroslych mezczyzn, w
leczeniu choroby Pageta kosci u dorostych
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PAKIET 43 — SRODKI DEZYNFEKCYJNE - CPV: 33631600-8 (srodki antyseptyczne i dezynfekcyijne)

Lp.

Nazwa miedzynarodowa

Przykladowa nazwa
handlowa

Dawka

Jedn. miary

Iosé

2

3

4

5

100g roztworu zawiera: substancje
czynna: 46,0 g etanolu (96%
zdenaturowany), 27,0 g alkoholu
izopropylowego, 1,0 g alkoholu
benzylowego. Substancje pomocnicze:
nadtlenek wodoru, woda oczyszczona

Kodan Tincture Forte
Bezbarwny *

250 ml

350

100g roztworu zawiera: substancje
czynna: 46,0 g etanolu (96%
zdenaturowany), 27,0 g alkoholu
izopropylowego, 1,0 g alkoholu
benzylowego. Substancje pomocnicze:
nadtlenek wodoru, woda oczyszczona.

Kodan Tincture Forte
Bezbarwny *

1000 ml

50

100g roztworu zawiera: substancje
czynna: 46,0 g etanolu (96%
zdenaturowany), 27,0 g alkoholu
izopropylowego, 1,0 g alkoholu
benzylowego. Substancje pomocnicze:
nadtlenek wodoru, woda + barwnik
OCZYSZCZOoNa.

Kodan Tincture Forte
Barwiony*

250 ml

Octenidinum dihydrochloridum,
Phenoxyethanolum

OKTENISEPT plyn do
stosowania na rany, na
blong sluzowa i skdre

op. (50 ml)

Octenidinum dihydrochloridum,
Phenoxyethanolum

OKTENISEPT

1000 ml

op. (1000mI)

Gotowy do uzycia roztwor przeznaczony
do dekontaminacji, ptukania, pedzlowania
jamy ustnej, utrzymania flory
fizjologicznej ust 1 codziennej higieny
jamy ustnej, bez ograniczenia dla
zastosowania u dzieci; na bazie
poliheksanidyny; bez zawartosci
alkoholu; skuteczny na bakterie (w tym
MDRO Multi-Drug Resistant Organism,
np. Staphylococcus aureus, MRSA;
Enterococcus hirae; Pseudomonas
aeruginosa; Acinetobacter baumannii;
Enterococcus faecium (VRE); Klebsiella
pneumoniae (ESBL)) oraz grzyby
(Candida albicans); konfekcjonowany w
opakowaniach 250ml; wyréb medyczny
klasy III.

Ront Oral 250 ml

250 ml

op. 250 ml

Sterylny preparat zawierajacy
poliheksanidyne I betaing sluzacy do
czyszczenia nawilzania i utrzymania rany
oraz opatrunku w stanie wilgotnym jak
rowniez do usuwania widknistych
plaszczy/ biofilmow z rany w sposob
zapewniajacy ochrone tkanki

Prontosan

350 ml

op. 350 ml

10

Sterylny preparat zawierajacy
poliheksanidyng I betaing sluzacy do
czyszczenia nawilzania i utrzymania rany
oraz opatrunku w stanie wilgotnym jak
réowniez do usuwania wioknistych
plaszczy/ biofilméw z rany w sposdb
zapewniajacy ochrone tkanki

Prontosan gel

30 ml

op. 30ml

10

Roztwor wodny pvp — jodu do odkazania
skory przed iniekcjami, punkcjami,
zabiegami oraz §luzowek i ran
zanieczyszczonych, owrzodzen, odlezyn

Braunol

250 ml

250 ml

10
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Preparat do mycia pacjenta.

Gotowy do uzycia, bezbarwny preparat
przeznaczony do higienicznego mycia i
dekontaminacji catego ciala w tym
wloséw bez koniecznosci splukiwania i
10 | zmywania, nie zawiera substancji Prontoderm 500 ml 500 ml 10
barwiacych skore odkazana, do
stosowania w ginekologii i
cewnikowaniu, usuwajacy nieprzyjemne
zapachy, preparat na bazie
poliheksanidyny.

*Preparat jest autosterylny (Patent Europejski nr 0016319)

PAKIET 44 —- CERTOLIZUMABUM - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Przykladowa nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
Certolizumabum pegol (roztwér do s )
1 wstizykiwaf w ampulkostrzykawee) Cimzia 200 mg/1ml op. (2 amp-strzyk.) | 1000

PAKIET 45 - PREPARATY DO ZYWIENIA DOJELITOWEGO CPV: 33692510-5 (preparaty do zywienia
dojelitowego)

Przykladowa
Lp. Przedmiot zamdwienia nazwa Producent Pojemnosé Ilos¢
handlowa
1 2 3 4 5 6

Kompletna dieta wysokoenergetyczna (1,5
kcal/ml), normobialkowa (15% energii
pochodzenia biatkowego) przeznaczona do
zywienia droga doustna. Nie zawiera glutenu, Fresubin
klinicznie wolna od laktozy. Osmolarnosci do 405 | energy drink
mosmol/l, smakowa (smak: wanilia, truskawka,
owoce lesne, czekolada, neutralny), w butelkach
plastikowych o objetosci 200 ml.
Dieta wysokokaloryczna zawierajaca komplety
zestaw sktadnikéw odzywczych, bez blonnika,
produkt stosowany doustnie jako napdj
uzupetniajacy diete, tluszcze to olej rzepakowy,
2 | pelny sklad aminokwaséw wzbogacony o kwas Resurce 2 Nestle 200 ml 80
glutaminowy (1,8 g/100ml) oraz arginine (0,27g
/100ml), zawartosc biatka 9g/100ml zrédla bialka
to kazeina i biatka mleka, energia 2 kcal/100 ml,
rozne smaki
Dieta wysokokaloryczna zawierajaca komplety
zestaw skladnikow odzywczych, bez blonnika,
produkt stosowany doustnie jako nap6j
uzupelniajacy diete, thuszcze to olej rzepakowy, REShEEE
3 | pelny sklad aminokwaséw wzbogacony o kwas ﬁb;-e Nestle 200ml 80
glutaminowy (1,8 g/100ml) oraz arginine (0,27
g/100 ml), zawartosc bialka 9g/100ml zrédla biatka
to kazeina 1 biatka mleka, energia 2 kcal/100 ml, z
zawartoscia blonnik (2,5 g /100 ml), ré6zne smaki
Kompletna dieta wysokoenergetyczna dla oséb z
cukrzyca, hiperglikemia stresowa, nietolerancja
glukozy lub insulinoopornoscia. Diben DRINK to
kompletna pod wzgledem odzywczym
wysokoenergetyczna (1,5 kcal/ml) i
4 |bogatobiatkowa (7,5 g /100ml), o niskiej zawartosci | Diben drink Fresenius 200 ml 80
weglowodanow (35 % energii pochodzenia
weglowodanowego), zawarto$c blonnika 2
g/100ml, bez zawartosci glutenu, syropu
glukozowego oraz klinicznie wolna od laktozy.
Osmolarno$¢ do 360 mosny/l Jest gotowa do uzycia
24/85
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dieta umozliwiajaca picie bezposrednio z butelki.
Dostgpna o smaku: owoc6w lesnych, pralina.

Dieta wspomagajaca leczenie ran, kompletna,
hiperkaloryczna (1,25 kcal/ml), w postaci napoju
mlecznego. Zawarto$¢ biatka nie mniejsza niz 10
g/100 ml w tym 1,5g/100 ml argininy. Zawierajaca
% energii z: biatka-31%, weglowodanow-44%,
tluszczu-25%. Rézne smaki

Cubitan

Nutricia

200ml

150

Dieta hiperkaloryczna (1,44 kcal/ml),
wysokobiatkowa 7,6 g/100 ml zawierajaca
nukleotydy, kwasy tlhuszczowe omega-3 i arginine
oraz MCT- kompletna pod wzgledem odzywczym.
Smak waniliowy i owocow tropikalnych,
Osmolarnos¢ 680 mOsm/1. Opakowanie kartonowe
237 ml

ImPact ORAL

Nestle

237 ml

30

Dieta normokaloryczna (1 kcal/ml), zawierajaca
nukleotydy, kwasy thiszczowe omega-3 i arginine.
Zawierajaca 22% thiszczy MCT. Zrédlem biatka
jest kazeina, wolna L-arginina. Kompletne pod
wzgledem odzywezym immunozywienie. Do
podawanie doustnie lub przez zglebnik. 22%
energii pochodzi z bialka, 25% energii pochodzi z
thuszczy a 53% energii pochodzi z weglowodanow.
Osmolarnosé 298 mOsm/l. Opakowanie butelka
SmartFlex 500 ml.

Impact Enteral

Nestle

500 ml

30

Dieta normokaloryczna, ubogoresztkowa,
kompletna pod wzgledem odzywczym. Jedynym
Zrédlem bialka jest bialko kazeinowe. 16% energii
pochodzi z biatka, 30% energii pochodzi z thuszczy
a 54% energii pochodzi z weglowodanow.,
Zawierajaca 20% tluszczy MCT. Zawiera
EPA+DHA w ilosci 46mg/100ml. Osmolarno$¢:
239 mOsnv/l. Produkt przeznaczony do podawania
doustnego lub przez zglebnik. Opakowanie butelka
SmartFlex 500 ml.

Isosource
Standard

Nestle

500 ml

30

Zywnos¢ specjalnego przeznaczenia medycznego.
Kompletna pod wzgledem odzywczym,
normokaloryczna dieta (1,07 kecal / ml) ze
specjalnym profilem weglowodandéw, z dodatkiem
rozpuszczalnego blonnika PHGG (100% blonnika).
Zrédlem bialka jest kazeina. Do podawania przez
zglebnik. Osmolarno$¢ 320 mOsm / 1.

Opakowanie butelka SmartFlex 500 ml.

Novasource GI
Balance

Nestle

500 ml

30

Dieta do podawania doustnego lub przez zglebnik,
kompletna, normokaloryczna, zawarto$¢ biatka -
4g/100ml (Zrédlo bialka - serwatka), zawiera kwasy
thuszczowe MCT (70%), zawiera kwas
glutaminowy i arginine, bezglutenowa, niska
zawarto$¢ laktozy, procent energii z: biatka-16%,
weglowodanow-51%, thuszczu-33%,

osmolarnos¢ 220 mOsnv/1,

Opakowanie typu butelka 500ml.

Peptamen
Neutral

Nestle

500 ml

30
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Uniwersalny zestaw do zywienia dojelitowego
przez pompe Compat Ella. Kompatybilny z
réznymi opakowaniami, ze zglebnikiem i innymi
pojemnikami gotowymi do zawieszenia (RTH) z
systemem laczacym EnPlus oraz butelkami z
szeroka szyjka / butelkami z kapslem. Zawiera port
do podawania lekow ENFit z 3 wej$ciami.
11 | Zakonczony zlaczem uniwersalnym typu
ENFit/ENLock pasujacym do wigkszosci
dostepnych zglebnikow na rynku. Wszystkie
zlaczki/przejscidwki pakowne razem z zestawem
pojedynczo przez producenta gwarantujace
szczelne polaczenia. Nie zawiera DEHP oraz
lateksu. Wykonany z PCV i silikonu. Pakowany
pojedynczo, sterylny.*
Zestaw do podawania diet dojelitowych metoda
grawitacyjna, uniwersalny do opakowan migkkich
typu Easy Bag lub do butelek o dlugosci 180 cm, z | zestaw do
12 ; 2 L - - 50
wymienng konicéwka, komora kroplowa, grawitacji
zamykanym kranikiem do podawania lekow,
facznikiem typu EN - Fit
*UWAGA! Zamawiajacy wymaga dostawy fabrycznie nowych dwdch pomp kompatybilnych z przedmiotem zaméwienia
w pozycji 11 w ramach ceny oferty na okres trwania umowy.

Zestaw
uniwersalny
Enfit do pompy
Compat Ella

Nestle - 50

PAKIET 46 - GOLIMUMABUM - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

s i Przykladowa nazwa ; :
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa m———— Dawka Jedn. miary Ilos¢
1 2 3 4 5 6
: : Simponi (roztwér do
j (ephmMEhE TS wstrzykiwan we 50 mg/0,5 ml el 1000
wstrzykiwan we wstrzykiwaczu) ; wstrzykiwacz)
wstrzykiwaczu)

PAKIET 47 - ODCZYNNIKI I SRODKI KONTRASTOWE — CPV: 33695000-5 (odczynniki i $rodki kontrastowe)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Frzykladewa nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
Barium Sulfuricum (zawiesina Barium Sulfuricum (zawiesina
1 doustna i doodbytnicza) doustna i doodbytnicza) tgml opiiakpaa0omy | 60
Lodixanolum (roztwoér do Visipaque 652 (roztwor do
2 sistERykiAT) wstrzykiwar) 652mg/ml op.(flakon 50 ml) 50
Lodixanolum (roztwor do Visipaque 652 (roztwér do ,
3 wstrzykiwati) wstrzykiwar) 652 mg/ml op.(flakon 100 ml) | 25
Lohexolum (roztwor do Omnipaque (roztwor do
4 wsterykimah) Weiteygwa) 755 mg/ml op.(flakon 50 ml) | 400
Lohexolum (roztwér do Omnipaque (roztwor do
5 wstrzykiwan) wstrzyldwan) 755 mg/ml op.(flakon 100 ml) | 200
PAKIET 48 — SZCZEPIONKA PRZECIW GRYPIE — CPV: 33651600-4 (szczepionki)
. Przykladowa nazwa ) .
Lp. Nazwa mi¢dzynarodowa handlowa Dawka Jedn. miary llosé
1 2 3 4 5 6
1 | Szczepionka przeciw grypie Influvac 0,5 ml op. (amp-strzyk.) 100

PAKIET 49 — VARIA ROZNE PRODUKTY LECZNICZE - CPV: 33690000-3 (rézne produkty lecznicze)

Lp. Nazwa miedzynarodowa Pnyl;ll:g;;zz‘a":azwa Dawka Jedn. miary Tlosé
1 2 3 4 5 6
1 | Memantinum Memabix 10 mg op. (28 tabl) 60
2 | Memantinum Memabix 20 mg op. (28 tabl) 40
3 [ Donepezil hydrochloride Donecept S5mg op. (28 tabl) 60
4 | Donepezil hydrochloride Donecept 10 mg op. (28 tabl) 60
5 | Rivastigminum Ristidic 1,5 mg op. (28 tabl) 30
6 | Rivastigminum Ristidic 3Img op. (28 tabl) 60
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7 | Rivastigminum Ristidic 4,5 mg op. (28 tabl) 60
8 | Risperidone Risperon 1 mg op. (20 tabl) 50
9 | Glimepirid Amaryl 1 mg op. (30 tabl) 50
10 | Glimepiryd Amaryl 2mg op. (30 tabl) 50
11 | Haloperidolum Haloperidol 1 mg op. (40 tabl) 30
12 | Haloperidolum Haloperidol 5mg op. (30 tabl) 30
Haloperidolum roztw. do wstrzyk. ;
13 (amputki) Haloperidol 5mg/l ml op. (10 amp) 60
14 | Haloperidolum (krople) Haloperidol 2mg/l ml op. (10 ml) 30
15 | Apixabanum Eliquis 2,5mg op. (60 tabl) 20
16 | Etaksylan dabigatranu Pradaxa 110 mg op. (180 kaps) 30
17 | Etaksylan dabigatranu Pradaxa 150 mg op. (180 kaps) 30
18 | Nebiwololum Nebilet Smg op. (28 tabl) 50
19 | Metforminum Siofor lg op. (30 tabl) 100
Cyclonamine roztw. do wstrzyk ;
2 2
20 (amputki 2 ml) Cyklonamine 125 mg/1 ml op. (5 amp) 50
21 | Aceclofenacum Biofenac 100 mg op. (20 tabl) 150
22 | Kwetiapinum Ketrel 25 mg op. (30 tabl) 150
23 | Kwetiapinum Ketrel 100 mg op. (30 tabl) 30
24 | Preparat zelaza Fe++ Ascofer 200 mg op. (50 draz) 20
25 | Celecoxib Aclexa 100 mg op. (30 tabl) 50
26 | Celecoxib Aclexa 200 mg op. (30 tabl) 30
27 | Atorwastatinum Atorvasterol 20 mg op. (30 tabl) 100
28 | Rosuwastatinum Zaranta 10 mg op. (28 tabl) 100
29 | Risendronic acid Risendros 35mg op. (4 tabl) 50
30 | Gabapentinum Gabapentin Teva 100 mg op. (100 tabl) 20
31 [ Gabapentinum Gabapentin Teva 300 mg op. (100 tabl) 20
Desloratadine (tabl. uleg. rozp. w
2 :
32 Jamieiisn) Desloratadyna Apotex |35 mg op. (10 tabl) 30
33 | Bilastinum Clatra 20 mg op. (30 tabl) 20
Glucose (proszek do sporz. roztw. 1
34 dotst) Glukoza op. (75 g) 50
Benserazidum, Levodopum (tabl. 62,5 mg (50
33 do sporz. zawiesiny doustnej) Misdopey mg+12,5 mg) op- (100 tabl) o
Benserazidum, Levodopum (tabl. 125 mg
a8 do sporz. zawiesiny doustnej) Madapar (100 mg+25 mg) op: (100 wbl) ol
37 | Rupatadine Rupafin 10 mg op. (30 tabl) 30
38 | Lacidypine Lacipil 2 mg op. (28 tabl.) 30
39 [ Lercanidypine Primacor 10 mg op. (28 tabl.) 30
40 | Norepinephrinum Levonor 1 mg/1 ml op. (10 amp.) 20
; Sildenafil Actavis
3 2 2
41 | Sildenafil Falsigra 25 mg op. (2 tabl) 10
: Sildenafil Actavis
‘) ?
42 | Sildenafil Falsigra 50 mg op. (4 tabl) 10
PAKIET 50 - ADALIMUMABUM - CPV: 33632100-0 (produkty przeciwzapalne i przeciwreumatyczne)
. ) Przykladowa nazwa ; g
Lp. Nazwa miedzynarodowa handlowa Dawka Jedn. miary Ilos¢
1 2 3 4 5 6
Adalimumabum (roztwér do 5 )
1 witrzykiwab)** - 20 mg op. (1 amp-strzyk.) [ 100
; : op. (2 amp-strzyk.
) Adallml.lmal.:uum (roztwor do i 40 mg lub 2 60
wstrzykiwan)** . *
wstrzykiwacze)

*w pozycji 2 Zamawiajacy wymaga dostepnosci produktu leczniczego w ampulkostrzykawce i wstrzykiwaczu do wyboru

wedhig uznania Zamawiajacego.
**Zamawiajacy wymaga w pozycji 1 i 2 produktu leczniczego tego samego producenta dla pacjentéw Oddzialu

Reumatologii Dziecigce;j

PAKIET 51 — ODCZYNNIKI I SRODKI KONTRASTOWE — CPV: 33695000-5 (odczynniki i Srodki kontrastowe)

Lp.

Nazwa mi¢dzynarodowa

Przykladowa
nazwa

Dawka

Jedn. miary

Ilo§¢é

27185
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1 2 4 5 6
1 Jowersol (roztwér do Optiray 320 678 mg/ml op.(10 x flakon 50 ml) 50
wstrzykiwan i infuzji)
? Jowersol (roztwoér do Optiray 320 678 mg/ml op.(10 x flakon 100 ml) 70
wstrzykiwan i infuzji)
3 Iomeprolum (roztwér do Iomeron 350 350 mg jodu/m] op.(flakon 50 ml) 400
wstrzykiwan)
4 Iomeprolum (roztwér do Iomeron 350 350 mg jodw/ml op.(flakon 100 ml) 200
wstrzykiwarn)
5 Iopromid (roztwér do Ultravist 370 370 mg joduw/m] op.(10 x flakon 50 ml) 20
wstrzykiwar)
6 Iopromid (roztwér do Ultravist 370 370 mg jodwml op.(10 x flakon 100 ml) 20
wstrzykiwari)
PAKIET 52 — SUBSTANCJE - CPV: 33600000-6 (produkty farmaceutyczne)
Lp. Nazwa miedzynarodowa Przykladows nazwa Dawka Jedn. miary Ilosé
handlowa
1 2 3 4 5 6
1 | Acidum boricum subst. op. (100 g) 2
2 | Acidum salicilicum subst. op. (100 g) 5
3 | Ammonium bromatum subst, op. (100 g) 2
4 | Calcii chloridum subst, op. (50 g) 4
5 | Eucerinum podloze op. (1 kg) 15
6 | Kalii bromidum subst. op. (50 g) 3
7 | Kalii chloridum subst. op. (100 g) 2
8 |Lanolinum podloze do masci op. (250 g) 5
9 | Natrii bromidum subst. op. (50 g) 2
10 | Natrii salicylas subst. op. (50 g) 5
11 | Paraffinum liquidum ptyn op. (0,8 kg) 15
12 | Procaini hydrochloridum subst. op. (10 g) 5
13 | Spirytus salicylowy 2% op. (800 g) 20
14 | Talcum op. (1 kg) 15
15 | Lidocaini hydrochloridum op. (10 g) 5
16 | Vaselini albi op. (1 kg) 30
17 | Aqua pro usu officinale op. (250 ml) 200
18 | Aqua pro usu officinale op. (100 ml) 100
19 | Glicerol 86 % op. (100 g) 20
20 | Spirytus 70° op. (1 kg) 7
PAKIET 53 - ROZTWORY LECZNICZE - PLYNY INFUZYJNE — CPV: 33692000-7 (roztwory lecznicze)
. Przykladowa ! Jedn. .
Lp. Nazwa miedzynarodowa Nazwa handlows Dawka dnisiy Ilosé
1 2 3 4 5 6
Natrii chloridum (worek polipropylenowy z
] |9woma jatowymi portami, nie wymagajg Natrii chloridum | 0,9% inj.50 ml op.(Iszt) | 50
dezynfekeji przed pierwszym uzyciem,
port do dostrzyknie¢ z koncowka Luer-lock)
Natrii chloridum (worek polipropylenowy z
o |dwoma jalowymi portami, nie wymagaja Natrii chloridum | 0,9% inj.100ml | op.(1szt) | 300
dezynfekcji przed pierwszym uzyciem,
port do dostrzyknieé z koncdwka Luer-lock)
3 [ Natrii chloridum (worek polipropylenowy z Natrii chloridum 0.9% inj. 250 ml op. (1 szt.) 50
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dwoma jalowymi portami, nie wymagaja
dezynfekcji przed pierwszym uzyciem,

port do dostrzyknieé¢ z konicéwka Luer-lock)
|_4 [ Dekstranum (100 mg/ml) | Dekstranum 40000 10% 250 ml | op. (1szt) | 30

2. Jezeli okreslono przedmiot zamowienia przykladowa handlowa nazwa leku jest ona traktowana jedynie
pomocniczo do opisu leku, a Zamawiajacy dopuszcza w tym zakresie mozliwos¢ skladania ofert
rownowaznych.

3. Zamawiajacy okreslil szacunkowo ilo$¢ asortymentu. Ilosé asortymentu objeta postepowaniem, okreslona
szacunkowo przez Zamawiajgcego, moze ulec zmniejszeniu (do 30 % wartosci asortymentu stanowigcego
przedmiot zamdéwienia), w zaleznosci od rzeczywistych potrzeb Zamawiajacego.

4. Zamoéwienie w zakresie Pakietu nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50 dotyczy lekow
refundowanych Zamawiajacemu przez Narodowy Fundusz Zdrowia w ramach $wiadczet gwarantowanych z
zakresu programéw lekowych. Zamawiajacy wymaga zaoferowania w tych pakietach lekéw w odpowiednich
postaciach i dawkach, ktére podlegaja refundacji przez Narodowy Fundusz Zdrowia w ramach programéw
lekowych i ktére znajdujg sie na liscie lekow refundowanych zgodnie z odpowiednimi przepisami. Jezeli w
stosunku do danego leku objetego refundacija ustalono w decyzji administracyjnej o objeciu refundacjg taryfy
uwzgledniajgce instrumenty dzielenia ryzyka, cena takze winna uwzglednia¢ te instrumenty.

S. Zgodnie z art. 9 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobdw medycznych (Dz.U.2019.784 t,j.), Zamawiajacy
bedzie nabywac leki po cenie nie wyzszej niz urzedowe — dotyczy lekéw objetych cenami urzedowymi.

6. Zamawiajacy dopuszcza wycene lekéw w opakowaniach innej wielkosci niz okreslone w pakietach
asortymentowych, z tym ze nalezy je przeliczyé w taki sposéb, aby liczba sztuk danego leku byla zgodna z
opisem przedmiotu zaméwienia. Wykonawca powinien poda¢ pelne ilosci opakowan zaokraglone w gore w
przypadku wystgpienia na rynku opakowan posiadajacych inna ilos¢ sztuk, niz zawarte w opisie przedmiotu
zamOwienia, z zastrzeZeniem wymogow wskazanych w Rozdziale 11.4 SIWZ oraz zastrzezenia
Zamawiajgcego w Rozdz. I1.1 w P10 poz. 2.

7. Zamawiajacy dopuszcza zamiang tabletki na: tabletki powlekane, drazetki, kapsutki i odwrotnie.

8. Zamawiajacy dopuszcza zmiane postaci form doustnych tj. wycene:

a) zamiast tabletek — tableki powlekane, kapsulki (w tym twarde i elastyczne) lub drazetki,

b) zamiast tabletek powlekanych — tableki, kapsutki (w tym twarde i elastyczne) lub drazetki,

¢) zamiast kapsutek (w tym twardych i elastycznych) — tableki powlekane, tabletki lub drazetki,

d) zamiast drazetek — kapsulki, tabletki lub tableki powlekane,

€) zamiast tabletek, tabletek powlekanych lub kapsulek twardych, elastycznych o powolnych uwalnianiu -
tabletki, tabletki powlekane lub kapsutki twarde, elastyczne o zmodyfikowanym uwalnianiu.

9. Zamawiajacy dopuszcza zmiane postaci form iniekcyjnych: amputek zamiast fiolek i odwrotnie.

10. Zamawiajacy dopuszcza wykonanie przedmiotu zaméwienia przy udziale podwykonawcow. Wykonawca
Jest zobowigzany wskazaé w ofercie te czgsé zamowienia, ktorej wykonanie zamierza powierzyé
podwykonawcom oraz odpowiednio (o ile dotyczy) podaé nazwy (firm) podwykonawcow, na ktérych zasoby
Wykonawca powoluje si¢ na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b, w celu wykazania spelniania warunkéw
udzialu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajacy zastrzega obowigzek
osobistego wykonania przez wykonawce kluczowych czgsci zaméwienia w zakresie objetym regulowanym
obrotem produktami leczniczymi.

11. We wszystkich zapisach SIWZ oraz jej zalacznikach, w ktérych Zamawiajacy odwoluje sie do norm,
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych lub systemdéw referencji technicznych
zgodnie z art. 30 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiajacy dopuszcza rozwiazania réwnowazne opisywanym. W
przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamoéwienia podano nazwy materialéw, produktéw lub urzadzen
konkretnych producentéw to nalezy traktowaé to Jedynie jako okreslenie pozgdanego standardu i jakosci. We
wszystkich takich sytuacjach Wykonawca moze zaoferowacréwnowazne materialy, produkty lub urzadzenia o
co najmniej takich samych parametrach. Przez réwnowaznosé produktu rozumie si¢ zaoferowanie produktu,
ktérego parametry techniczne zastosowanych materialéw sg co najmniej takie same jak produktéw opisanych
w SIWZ.W przypadku zaoferowania rozwigzania rownowaznego, Wykonawca zobowiazany jest wykazaé
rownowaznos$é zastosowanych rozwiazai.

12. Przedmiot zaméwienia jest podzielony na czgsci (pakiety).

13. Zamawiajacy dopuszcza skladanie ofert czgsciowych w 53 pakietach asortymentowych. Wykonawca moze
zlozy¢ tylko jedna ofert¢ (w kazdym z pakietow asortymentowych). W danym pakiecie asortymentowym
oferta musi obejmowaé calos¢ przedmiotu zamoéwienia (wszystkie pozycje w danym pakiecie). Oferte mozna
skladac na jeden, jak i na wigcej pakietow.
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14. Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych.

15. Zamawiajacy nie przewiduje zawarcia umowy ramowe;j.

16. Zamawiajacy nie przewiduje mozliwoséci udzielenia zamoéwien, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 pkt. 7
ustawy Pzp.

I1I. TERMIN I MIEJSCE WYKONANIA ZAMOWIENIA

1. Termin realizacji przedmiotu zaméwienia publicznego: sukeesywnie, w okresie od dnia 01.12.2020r. do
30.11.2021 r. Wykonawca jest zobowiazany dostarczyé przedmiot umowy objety zamoéwieniem w
przedziale do 24 godzin, liczac od momentu zlozenia zaméwienia.

2. Platnosci dokonywane w terminie umownym od daty doreczenia faktury po dokonanej dostawie -
stosownie do zlozonej oferty.

3. Miejsce realizacji przedmiotu zaméwienia publicznego — siedziba Zamawiajacego.

IV. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS
SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY SPELNIENIA TYCH
WARUNKOW

1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegaé si¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegaja wykluczeniu i spelniaja

lacznie nast¢pujace warunki udzialu w postgpowaniu dotyczace posiadania:

a) kompetencji lub uprawnien do prowadzenia dzialalnosci zawodowej w zakresie obrotu produktami
leczniczymi - tj. posiadania zezwolenia na obrét produktami leczniczymi, na ktore sklada ofere;

b) sytuacji ekonomicznej lub finansowej zapewniajacej wykonanie zamOwienia w postaci posiadania
ubezpieczenia od odpowiedzialnoéci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zaméwienia, o wartosci minimum 200.000,00 zt sumy gwarancyjnej ubezpieczenia,

¢) zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia w postaci nalezytego wykonania, a w
przypadku $wiadczen okresowych lub ciagtych réwniez wykonywania, co najmniej dwoch dostaw
produktéw leczniczych w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skladania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dzialalnosci jest krétszy — w tym okresie.

2. Ocena spelnienia ww. warunkéw dokonana zostanie zgodnie z formulg ,.spetnia — nie speinia”, w oparciu o

informacje zawarte w dokumentach i o§wiadczeniach wyszczegélnionych w Rozdziale V1.1 niniejszej SIWZ.

3. POLEGANIE NA ZDOLNOSCIACH LUB SYTUACJI INNYCH PODMIOTOW W_CELU

POTWIERDZENIA SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

3.1.Wykonawca w celu potwierdzenia spehiania warunkéw, o ktorych mowa w pkt. 1b oraz lc, w
stosownych sytuacjach, moze polega¢ na sytuacji ekonomicznej lub finansowej lub zdolnosciach
technicznych lub zawodowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego iaczacych go z
nim stosunkéw prawnych.

3.2.Wykonawca, ktéry polega na sytuacji lub zdolnosciach innych podmiotéw, musi udowodni¢
Zamawiajacemu, ze realizujac zamowienie, bedzie dysponowat niezb¢dnymi zasobami tych podmiotéw,
w szczegdlnosci przedstawiajac zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamowienia. Wzor przykladowego zobowigzania stanowi Zalacznik nr 6
do niniejszej SIWZ. Zobowiazanie nalezy zlozyé wraz z oferta w postaci elektronicznej, opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, a nastepnie wraz z plikami stanowiacymi oferte
skompresowa¢ do jednego pliku archiwum (ZIP).

3.3.Wykonawca, ktory polega na sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotéw, odpowiada
solidarnie z podmiotem, ktéry zobowiazal si¢ do udostgpnienia zasobow, za szkode poniesiong
przez Zamawiajacego powstala wskutek nieudostgpnienia tych zasobow, chyba ze za nieudostgpnienie
zasobOw nie ponosi winy.

3.4.Wykonawca, ktéry powoluje si¢ na zasoby innych podmiotow, w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 13, 14 i 21 ustawy Pzp oraz
spelniania, w zakresie jakim powoluje si¢ na ich zasoby, warunkéw udziatu w postepowaniu sktada JEDZ
dotyczacy tych podmiotow.
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3.5.Zamawiajacy zada od Wykonawcy, ktéry polega na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotow
na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotéw
dokumentow wymienionych w Rozdziale VI.1 pkt. 5)-11) i odpowiednio VI.2-4 SIWZ.

3.6.Jezeli zdolnosci techniczne lub zawodowe lub sytuacja ekonomiczna lub finansowa, podmiotu,
o ktorym mowa w pkt. 3.1, nie potwierdzajg spelnienia przez Wykonawcg warunkow udziatu
w postgpowaniu lub zachodza wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia, Zamawiajacy zazada,
aby Wykonawca w terminie okreslonym przez Zamawiajacego:

a) zastapil ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub

b) zobowigzal si¢ do osobistego wykonania odpowiedniej czesci zamowienia, jezeli wykaze
zdolnosci techniczne lub zawodowe lub sytuacje finansowa lub ekonomiczna, o ktérych mowa w
pkt. 3.1.

V. PODSTAWY WYKLUCZENIA WYKONAWCY,
O KTORYCH MOWA W ART. 24 UST.1i UST. 5 USTAWY PZP

1. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajacy wykluczy w oparciu o art. 24 ust.1 ustawy
Pzp:
1) wykonawce, ktéry nie wykazal spelniania warunkéw udzialu w postgpowaniu lub nie zostat zaproszony do
negocjacji lub zlozenia ofert wstepnych albo ofert, lub nie wykazal braku podstaw wykluczenia;
2) wykonawee bedacego osoba fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestgpstwo:
a) o ktorym mowa w art. 165a, art. 181—188, art. 189a, art. 218-221, art. 228-230a, art. 250a, art. 258 lub
art.270-309 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny (j.t. Dz.U.2018.1600 ze zm.) lub art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (j.t.Dz.U.2018.1263 ze zm.)
b) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks karny,
¢) skarbowe,
d) o ktorym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (Dz.U.2012.769);
3) wykonawce, jezeli urzedujacego czlonka jego organu zarzadzajacego lub nadzorczego, wspdlnika
spolki w spélce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spélce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestgpstwo, o ktérym mowa w
Rozdziale V.1 pkt. 2) SIWZ;
4) wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczna decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, oplat lub skiadek na ubezpieczenia spoleczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca dokonal platnosci naleznych podatkéw, opfat lub  skladek na
ubezpieczenia spoleczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarl wigzace
porozumienie w sprawie splaty tych naleznosci;
5) wykonawceg, ktéry w wyniku zamierzonego dzialania lub razacego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajgcego w blad przy przedstawieniu informacji, Ze nie podlega wykluczeniu, spelnia warunki udzialu
w postgpowaniu lub ktory zatail te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
dokumentdéw;
6) wykonawce, ktéry w wyniku lekkomyslnosci lub niedbalstwa przedstawil informacje wprowadzajace
w blad zamawiajgcego, mogace mieé istotny wplyw na decyzje podejmowane przez zamawiajacego w
postepowaniu o udzielenie zamowienia;
7) wykonawce, ktory bezprawnie wptywal lub probowal wplyngc na czynnosci zamawiajacego lub pozyskac
informacje poufne, mogace da¢ mu przewage w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia;
8) wykonawce, ktory brat udzial w przygotowaniu postgpowania o udzielenie zamdwienia lub ktérego
pracownik, a takze osoba wykonujgca pracg¢ na podstawie umowy zlecenia, o dzielo, agencyjnej lub innej
umowy o $wiadczenie ushug, bral udzial w przygotowaniu takiego postgpowania, chyba ze spowodowane
tym zaklocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postgpowaniu;
9) wykonawce, ktéry z innymi wykonawcami zawarl porozumienie majace na celu zaklécenie konkurencji
migdzy wykonawcami w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia, co zamawiajacy jest w stanie wykazac
za pomocy stosownych srodkéw dowodowych;
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10) wykonawce bedacego podmiotem zbiorowym, wobec ktérego sad orzekl zakaz ubiegania sie o
zamoOwienia publiczne na podstawie ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg Kary (t.;.Dz.U.2019.628);

11) wykonawce, wobec ktérego orzeczono tytulem s$rodka zapobiegawczego zakaz ubiegania sie o
zamodwienia publiczne;

12) wykonawcéw, ktérzy nalezac do tej samej grupy kapitalowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz.U.2019.369 t.j.), zlozyli odrebne oferty, oferty
czgsciowe lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu, chyba ze wykaza, Ze istniejace
migdzy nimi powigzania nie prowadza do zakltdcenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

2. Zamawiajgcy przewiduje dodatkowo wykluczenie wykonawcy, w oparciu o art. 24 ust. 5 i 6 ustawy
Pzp:

1) w stosunku do ktérego otwarto likwidacj¢, w zatwierdzonym przez sad ukladzie w postepowaniu
restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidacje jego majatku lub sad
zarzadzit likwidacje jego majatku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 15 maja 2015 r. — Prawo
restrukturyzacyjne (t.j.Dz.U.2017.1508 ze zm.) lub ktérego upadlosé ogloszono, z wyjatkiem wykonawcy,
ktéry po ogloszeniu upadlosci zawarl uktad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli uktad
nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidacj¢ majatku upadiego, chyba ze sad zarzadzil
likwidacj¢ jego majatku w trybie art. 366 ust. 1 ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadiosciowe
(t.j.Dz.U.2019.498);

2) ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszy! obowiazki zawodowe, co podwaza jego uczciwosé, w
szczegdlnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razacego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonal zaméwienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych srodkéw
dowodowych;

3) ktory, z przyczyn lezacych po jego stronie, nie wykonal albo nienalezycie wykonat w istotnym stopniu
wczesniejsza umowe w sprawie zamowienia publicznego lub umowe koncesji, zawarta z zamawiajacym, o
ktorym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1-4 ustawy Pzp, co doprowadzito do rozwiazania umowy lub zasadzenia
odszkodowania;

4) ktéry naruszyl obowiazki dotyczace platnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomoca stosownych srodkéw dowodowych, z
wyjatkiem przypadku, o ktéorym mowa w Rozdziale V pkt. 1.4) SIWZ chyba ze wykonawca dokonal
platnosci naleznych podatkéw, oplat lub skladek na ubezpieczenia spoleczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawarl wiazace porozumienie w sprawie splaty tych naleznosci.

3. Wykonawca, ktéry podlega wykluczeniu na zasadach opisanych w Rozdziale V pkt. 1.2) i 1.3) SIWZ oraz
Rozdziale V pkt. 1.5)-1.9) lub Rozdziale V pkt. 2 SIWZ moze przedstawi¢ dowody na to, ze podjete przez
niego srodki sg wystarczajace do wykazania jego rzetelnosci, w szczegdlnosci udowodnié¢ naprawienie
szkody wyrzadzonej przestepstwem lub przestgpstwem skarbowym, zadoséuczynienie pieniezne za
doznang krzywde lub naprawienie szkody, wyczerpujace wyjasnienie stanu faktycznego oraz wspélprace z
organami Scigania oraz podjecie konkretnych srodkéw technicznych, organizacyjnych i kadrowych, ktére
s3 odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestgpstwom lub przestepstwom skarbowym lub
nieprawidlowemu postgpowaniu wykonawcy. Nie stosuje si¢ jednak tego, jezeli wobec wykonawcy,
bedgcego podmiotem zbiorowym, orzeczono prawomocnym wyrokiem sadu zakaz ubiegania si¢ o
udzielenie zamowienia oraz nie uplynat okreslony w tym wyroku okres obowiazywania tego
zakazu.Wykonawca nie podlega wykluczeniu, jezeli Zamawiajacy, uwzgledniajac wage i szczegdlne
okolicznosci czynu wykonawcy, uzna za wystarczajace dowody przedstawione na podstawie ww. punktu.

4. W przypadkach, o ktérych mowa w Rozdziale V pkt. 1.8) SIWZ, przed wykluczeniem wykonawcy,
Zamawiajacy zapewni temu Wykonawcy mozliwo$¢ udowodnienia, ze jego udzial w przygotowaniu
postgpowania o udzielenie zamdwienia nie zaktoci konkurencji.

5. Wykonawca, w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informacji z otwarcia ofert, o
ktérej mowa w Rozdziale VIII pkt. 8 SIWZ przekazuje Zamawiajacemu o$wiadczenie o przynaleznosci lub
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w Rozdziale VI pkt. 1.12 SIWZ. Wraz
ze zlozeniem oswiadczenia, Wykonawca moze przedstawi¢ dowody, ze powiazania z innym Wykonawcg
nie prowadzg do zaklocenia konkurencji w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia.

6. Zamawiajacy moze wykluczy¢ Wykonawce na kazdym etapie postepowania o udzielenie zaméwienia.

7. Ofertg zlozong przez Wykonawcg wykluczonego z postgpowania uznaje si¢ za odrzucona.
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VI. WYKAZ OSWIADCZEN I DOKUMENTOW
POTWIERDZAJACYCH SPEELNIANIE WARUNKOW UDZIALU
W POSTEPOWANIU ORAZ BRAK PODSTAW DO
WYKLUCZENIA

1. W niniejszym postepowaniu Zamawiajacy przedstawia nastgpujacy wykaz oswiadczen i dokumentow w
celu potwierdzenia spetniania warunkéw okreslonych w Rozdziale IV SIWZ i brak podstaw wykluczenia

okreslonych w Rozdziale V SIWZ:

WYKAZ OSWIADCZEN I DOKUMENTOW:

I. Wraz z oferta w celu dokonania wstepnej

oceny, iz Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz w celu wstgpnego
potwierdzenia, ze Wykonawca spelnia

warunki udzialu wymagane w niniejszym
postepowaniu:

1). Wypehione i podpisane o$wiadczenie o braku
podstaw do wykluczenia i spetnieniu warunkéw udzialu
w postepowaniu aktualne na dzien skladania ofert w

formie  Jednolitego  Europejskiego ~ Dokumentu
Zamoéwienia. Instrukcja wypelnienia znajduje sie pod
adresem internetowym:

https:/www.uzp.gov.pl/ _data/assets/pdf file/0015/32
415/Instrukeja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
Uwaga! W odniesieniu do kryteriow kwalifikacji
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia
Wykonawca moze ograniczy¢ si¢ do wypeknienia
jedynie pola a: OGOLNE OSWIADCZENIE
DOTYCZACE WSZYSTKICH KRYTERIOW
KWALIFIKACJI oswiadczajac, czy spelnia wszystkie
wymagane kryteria kwalifikacji; w takigj sytuacji
Wykonawca nie wypehia pozostalych CZESC IV:
KRYTERIA KWALIFIKACIJI (A-D) - Zalgcznik nr 3
do SIWZ (wzor oswiadczenia)

II. Wykonawca, ktorego oferta zostala
najwyzej oceniona na wezwanie
Zamawiajacego sklada nastepujgce
dokumenty, w celu potwierdzenia spelniania
przez Wykonawce warunkow udzialu

dotyczacych posiadania:

a) kompetencji lub uprawnien do
prowadzenia  dzialalnosci zawodowej w
zakresie obrotu produktami leczniczymi - tj.
posiadania zezwolenia na obrét produktami
leczniczymi, na ktdre sktada ofere

2). Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci objetej
przedmiotem zamoéwienia — tj. zezwolenie na
prowadzenie hurtowni farmaceutycznej albo zezwolenie
na wytwarzanie jezeli Wykonawca jest wytworcy
oferowanych lekow.

b) sytuacji ekonomicznej lub finansowej

3). Dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest

zapewniajacej wykonanie zamoéwienia w |ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
postaci posiadania ubezpieczenia od | prowadzonej dzialalnosci zwigzanej z przedmiotem
odpowiedzialnosei  cywilnegj w  zakresie | zamowienia na sumg gwarancyjng o wartosci minimum:
prowadzonej  dzialalnosci  zwiazanej  z|200.000,00 zi.

przedmiotem zamoéwienia, o wartosci minimum

200.000,00 zt sumy gwarancyjnej

ubezpieczenia
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c) zdolnosci technicznej lub zawodowej w
zakresie doswiadczenia w postaci nalezytego
wykonania, a w przypadku $wiadczen
okresowych lub ciagtych réwniez
wykonywania, co najmniej dwoch dostaw
produktow leczniczych w okresie ostatnich
trzech lat przed uplywem terminu skladania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dzialalnosci
jest krotszy — w tym okresie.

4). Wykaz dostaw produktow leczniczych wykonanych,
a w przypadku Swiadczen okresowych lub cigglych
rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed
uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dzialalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
zostaly wykonane oraz zalaczeniem dowodéw
okreslajacych czy te dostawy zostaly wykonane lub sa
wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione
przez podmiot, na rzecz ktorego dostawy byly
wykonywane, a w przypadku $wiadczen okresowych lub
ciagtych s3 wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie
jest w stanie uzyskaé¢ tych dokumentéw - o$wiadczenie
Wykonawcy; w przypadku $wiadczen okresowych lub
cigglych nadal wykonywanych referencje badz inne
dokumenty potwierdzajace ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uplywem terminu skladania ofert w postgpowaniu -
wedlug wzoru stanowiacego Zalacznik nr 4 do SIWZ.

III. Wykonawca, ktorego oferta zostala

najwyzej  oceniona na  wezwanie
Zamawiajacego sklada nast¢pujace
dokumenty, w celu potwierdzenia, Ze

Wykonawca nie podlega wykluczeniu na
podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 5i 6
ustawy Pzp:

5). Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 24 ust.]l pkt. 13-14, 21
ustawy Pzp, wystawiona nie wcze$niej niz 6 miesiecy
przed uplywem terminu skladania ofert.

6). Zaswiadczenie wilasciwego naczelnika urzedu
skarbowego potwierdzajace, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkéw, wystawione nie weze$niej niz 3
miesigce przed uplywem terminu skladania ofert lub
inny dokument potwierdzajacy, ze wykonawca zawarl
porozumienie z wilasciwym organem podatkowym w
sprawie splat tych naleznos$ci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegdélnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie
w calosci wykonania decyzji wlasciwego organu.

7). Zaswiadczenie wlasciwej terenowej jednostki
organizacyjnej Zakladu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego albo inny
dokument potwierdzajacy, ze wykonawca nie zalega z
oplacaniem skladek na ubezpieczenia spoleczne lub
zdrowotne, wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uplywem terminu skladania ofert lub inny
dokument potwierdzajacy, Ze wykonawca zawarl
porozumienie z wlasciwym organem w sprawie splat
tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami, w szczegélnosci uzyskal przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty
zaleglych platnosci lub wstrzymanie w calosci
wykonania decyzji wlasciwego organu.
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8). Odpis lub wydruk z wlasciwego rejestru lub z
Centralnej Ewidencji 1 Informacji o Dzialalnosci
Gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu
do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1
ustawy Pzp.

9). Oswiadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec
niego prawomocnego wyroku sadu lub ostateczne;
decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem
podatkéw, oplat lub skladek na ubezpieczenia spoteczne
lub zdrowotne albo - w przypadku wydania takiego
wyroku lub decyzji - dokumentéw potwierdzajacych
dokonanie platnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie
wigzacego porozumienia w sprawie splat tych
naleznosci.

10). Oswiadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z
oplacaniem podatkéw i oplat lokalnych, o ktérych mowa
w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i
oplatach lokalnych (t.j.Dz.U.2019.1170).

11). Oswiadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia
wobec niego tytulem srodka zapobiegawczego zakazu
ubiegania si¢ 0 zamdwienia publiczne.

IV. Wykonawca, w terminie 3 dni od dnia
zamieszczenia na  stronie  internetowej
Zamawiajgcego informacji, o ktérej mowa w
art. 86 ust. 5 ustawy Pzp sklada:

12). Oswiadczenie Wykonawey o przynaleznosci albo
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitalowej; w
przypadku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitalowej Wykonawca moze zlozy¢ wraz z
oswiadczeniem dokumenty badz informacje
potwierdzajace, ze powigzania z innym Wykonawcg nie
prowadza do zakldcenia konkurencji w postgpowaniu.
Przykladowy wzor oswiadczenia stanowi Zalgeznik nr
5 do SIWZ.

Jezeli Wykonaweca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentow, o ktérych mowa:

a) w pkt. VI.1.5) sklada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny réwnowazny dokument wydany przez wlasciwy organ sagdowy lub administracyjny kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt. 13, 14 i 21 ustawy Pzp;

b) w pkt. VI.1.6)-8) sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace odpowiednio, Ze:

aa) nie zalega z oplacaniem podatkéw, oplat, skladek na ubezpieczenie spoleczne lub zdrowotne albo ze
zawarl porozumienie z wlasciwym organem w sprawie splat tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
rozlozenie na raty zalegtych platnosei lub wstrzymanie w calosci wykonania decyzji wlasciwego organu,
bb) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadtosci.

Dokumenty, o ktérych mowa w pkt. V1.2.a) i V1.2b).bb) SIWZ powinny by¢ wystawione nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skladania ofert. Dokument, o ktérym mowa w pkt. VI.2b.aa) SIWZ
powinien byé wystawiony nie wezesniej niz 3 miesigce przed uplywem terminu skladania ofert.

4. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma

osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje si¢ dokumentéw, o ktorych mowa w pkt. VI.2. SIWZ,
zastepuje si¢ je dokumentem zawierajacym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcey, ze wskazaniem
osoby albo 0séb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, zlozone przed notariuszem lub przed organem sadowym, administracyjnym albo organem
samorzadu zawodowego lub gospodarczego wlasciwym ze wzglgdu na siedzibg lub miejsce zamieszkania
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Wykonawcey lub miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis punktu V1.3 SIWZ zdanie pierwsze stosuje si¢
odpowiednio.

5. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu zlozonego przez Wykonawce, Zamawiajacy moze
zwroci¢ si¢ do wlasciwych organéw odpowiednio kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych
informacji dotyczacych tego dokumentu.

6. Wykonawca majacy siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do osoby majacej
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ktérej dotyczy dokument wskazany w
VI.1.5) SIWZ, sklada dokument, o ktérym mowa w pkt. V1.2.a) SIWZ, w zakresie okreslonym w art. 24
ust. 1 pkt. 14 1 21 ustawy Pzp. Jezeli w kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument
mial dotyczy¢, nie wydaje si¢ takich dokumentéw, zastepuje si¢ go dokumentem zawierajgcym
oSwiadczenie tej osoby zlozonym przed notariuszem lub przed organem sadowym, administracyjnym
albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego wilasciwym ze wzgledu na miejsce
zamieszkania tej osoby. Przepis pkt. VI.3. SIWZ zdanie pierwsze stosuje sie odpowiednio. W przypadku
watpliwosci co do tresci dokumentu zlozonego przez Wykonawce, Zamawiajacy moze zwrécié si¢ do
wlasciwych organéw kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument dotyczy, o
udzielenie niezbgdnych informacji dotyczacych tego dokumentu.

7. Zamawiajgcy w niniejszym postepowaniu bedzie zadat od Wykonawcy, ktéry polega na zdolno$ciach
lub sytuacji innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy, przedstawienia w
odniesieniu do tych podmiotéw dokumentéw wymienionych w punktach VI.1.5)-11) SIWZ °
odpowiednio VI.2.-4. SIWZ.

8. Zamawiajacy w niniejszym postgpowaniu bedzie zadal od Wykonawcy przedstawienia dokumentéw
wymienionych w punktach VI.1.5)-11) SIWZ i odpowiednio VI.2.-4. SIWZ., dotyczacych
podwykonawcy, ktéremu zamierza powierzy¢ wykonanie cze$ci zaméwienia, a ktory nie jest
podmiotem, na ktérego zdolnosciach lub sytuacji wykonawca polega na zasadach okreslonych w art. 22a
ustawy Pzp.

9. W przypadku wskazania przez Wykonawce dostepnosci o§wiadczen lub dokumentdw, o ktérych mowa w
§ 2, § 51§ 7 Rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016r. w sprawie rodzajéow dokumentéw,
jakich moze zada¢ Zamawiajacy od Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
(Dz.U.2016.1126 ze zm.), w formie -elektronicznej pod okreslonymi adresami internetowymi
ogolnodostgpnych i bezplatnych baz danych, Zamawiajacy pobierze samodzielnie z tych baz danych
wskazane przez Wykonawce oswiadczenia lub dokumenty.

10.W przypadku wskazania przez Wykonawce oswiadczen lub dokumentéw, o ktérych mowa w §2,§5i8§7
Rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016r. w sprawie rodzajéw dokumentéw, jakich moze
zada¢ Zamawiajacy od Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (Dz.U.2016.1126 ze zm.),
ktore znajduja si¢ w posiadaniu Zamawiajacego, w szczegélnosci o$wiadczen lub dokumentéw
przechowywanych przez Zamawiajacego zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajacy w celu
potwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 pkt. 1 i 3 ustawy Pzp, korzysta -
posiadanych oswiadczen lub dokumentéw, o ile s3 one aktualne.

11.Dokumenty lub o$wiadczenia, o ktérych mowa w pkt. VI.1.2)-11) i odpowiednio VI1.2-4 winny by¢
skladane w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego lub w elektronicznej kopii dokumentu lub
oswiadczenia poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem.

12.Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na ktérego
zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca, Wykonawcy wspélnie ubiegajacy si¢ o udzielenie
zamOwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw lub o$wiadczen, ktére kazdego z
nich dotycza.

13.Poswiadczenie za zgodnosé¢ z oryginalem elektronicznej kopii dokumentu lub o$wiadczenia, o ktorej
mowa w pkt. 11 nastgpuje przy uzyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego.

14.Dokumenty lub oswiadczenia sporzadzone w jezyku obcym sa skladane wraz z thumaczeniem na jezyk
polski.

15.Jezeli wykaz, os$wiadczenia lub inne zlozone przez Wykonawce dokumenty budza watpliwosci
Zamawiajacego, moze on zwrdci¢ si¢ bezposrednio do wiasciwego podmiotu, na rzecz ktérego ushugi
byly wykonane, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciaglych sa wykonywane, o dodatkowe
informacje lub dokumenty w tym zakresie.

16.Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze zlozy¢ wymaganych przez Zamawiajacego
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. VI.1.2) SIWZ, Zamawiajacy dopuszcza zlozenie przez Wykonawce
innych dokumentéw, ktére w wystarczajacy sposob potwierdza spehianie opisanego przez
Zamawiajacego w Rozdziale IV.1.b) SIWZ warunku udzialu w postepowaniu.
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17.Jezeli Wykonawca nie zlozyt oswiadczenia (JEDZ), w zakresie wskazanym w Zalgczniku nr 3 do SIWZ
Jjako potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udzialu w
postgpowaniu, oswiadczen lub dokumentéw potwierdzajacych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 25
ust. 1 ustawy Pzp, lub innych dokumentéw niezbednych do przeprowadzenia postgpowania, oswiadczenia
lub dokumenty sg niekompletne, zawierajg bledy lub budza wskazane przez Zamawiajacego watpliwosci,
Zamawiajacy wezwie do ich zlozenia, uzupehienia lub poprawienia lub do udzielania wyjasnien w
terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo ich zlozenia, uzupelnienia lub poprawienia lub
udzielenia wyjasnien oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne byloby uniewaznienie
postgpowania, z zastrzezeniem Rozdziatu VIL1.2. SIWZ.

18.Zamawiajacy wezwie, w Wyznaczonym przez siebie terminie, do zlozenia wyjasnien dotyczacych
oswiadczen lub dokumentéw, o ktérych mowa w art. 25 ust. | ustawy Pzp, z zastrzezeniem zapisow
Rozdzialu VII.1.2. SIWZ.

VII. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA I ZYL.OZENIA OFERTY

1. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY:
I.1. Wykaz dokumentéw niezbedych do przeprowadzenia postepowania, ktéore Wykonawca sklada wraz z
oferta:

’TOferta winna zawierac: 1. Wypeliony FORMULARZ OFERTY

— stanowiacy Zalgcznik nr 1 do SIWZ,

2.  Wypelniony FORMULARZ OFERTOWO-
CENOWY  (wielko$¢ czcionki minimum 10) -
stanowigcy Zalgeznik nr 2.1 - 2.53 do SIWZ w
zaleznosei  od  skladanej  oferty (UWAGA:
Zamawiajacy wymaga w Formularzu ofertowo-
cenowym podania nazwy handlowej po rygorem
odrzucenia).

3. Oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia - JEDZ - potwierdzajace brak
podstaw do wykluczenia i spetnianie warunkéw
udzialu w  postepowaniu - wedlug  wzoru
stanowigcego Zalgcznik nr 3 do SIWZ,

4. Dokument potwierdzajacy wniesienie wadium w
wysokosci, terminie i formie wskazanej w SIWZ,

5. Pelnomocnictwo (w oryginale lub w postaci kopii
poswiadczonej notarialnie) do reprezentowania
Wykonawey w tym do podpisania oferty, dla osoby,
ktora nie sklada osobiscie oferty w swoim imieniu lub
ktorej prawo do reprezentacji nie wynika z
dokumentéw rejestrowych (okreslonych w Rozdziale
VI1.8) SIWZ). Tres¢ pelnomocnictwa mus; i
Jednoznacznie okresla¢ czynnosci do wykonania,
ktérych pelnomocnik jest upowazniony.

6. Dokument pelmomocnictwa pelnomocnika
wystepujgcego w imieniu podmiotéw ubiegajacych sie
0 wspolne wykonanie zaméwienia w przypadku
skladania oferty wspélnej; pelnomocnictwo musi byé
zlozone w formie oryginalu lub poswiadczonej
notarialnie kopii, sporzadzonego przez notariusza
odpisu. Z tresci pelnomocnictwa musza jednoznacznie
wynika¢  czynnosci do  wykonania, ktérych
petnomocnik jest upowazniony oraz umocowanie do
reprezentacji - wszystkich Wykonawcéw wspolnie
ubiegajacych si¢ o udzielenie zaméwienia.

II. W przypadku skladania oferty przez
Wykonawcoéw ubiegajacych sie _wspdlnie o
udzielenie zaméwienia publicznego oferta winna
zawieraé ponadto:
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7. O$wiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia - JEDZ - potwierdzajace brak
podstaw do wykluczenia 1 spelnianie warunkéw
udziali w postgpowaniu, w ktérym kazdy z
Wykonawcéw wykazuje brak podstaw do wykluczenia
i spelianie warunkéw udzialu w postgpowaniu -
sklada kazdy z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych
sie o udzielenie zamowienia _publicznego. Wzor
oéwiadczenia stanowi Zalgcznik nr 3 do SIWZ.

8. Dokumenty udowadniajagce Zamawiajacemu, Z€
Wykonawca realizujac zaméwienie, bedzie
dysponowal niezbgdnymi zasobami tych podmiotow,
w szczegblnosci zobowigzanie tych podmiotéw do
oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobéw na
potrzeby realizacji zamowienia,wraz z dokumentem
wykazujacym umocowanie przedstawiciela podmiotu
[II. W przypadku skladania oferty przez udostepniajacego zasoby do dzialania w imieniu tego
Wykonawce, ktéry powoluje si¢ na zasoby podmiotu . Do wykorzystania wzor — Zalgeznik nr 6
innych podmiotéw oferta winna zawierac | do SIWZ.

ponadto: 9.0¢wiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia - JEDZ - potwierdzajace brak
podstaw do wykluczenia tych podmiotéw i spelniania
przez nich w zakresie w jakim powoluje signa ich
zasoby, warunkow udzialu w postgpowaniu  —
Wykonawca _ sklada  wypelnione oswiadczenie
dotyczace  tych  podmiotéw  wedlug  wzoru
stanowiacego Zalacznik nr 3 do SIWZ.

10. Oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia - JEDZ - potwierdzajace brak
IV. W przypadku skladania oferty przez podstaw do wykluczenia i spetnianie warunkow

Wykonawce, _ ktéry  zamierza _ powierzy¢ | udzialu  w postepowaniu - Wykonawca sktada

wykonanie czesci zamowienia podwykonawcom wypelnione oswiadczenie dotyczace tych
podwykonawcow,wedtug wzoru stanowigcego
Zalacznik nr 3 do SIWZ.

1.2. Zamawiajacy wymaga, aby dokumenty wskazane w Rozdziale VII pkt.1.1. SIWZ zostaly ztoZzone wraz z
oferta. W pozostatym zakresie Zamawiajacy wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona,
do zlozenia w wyznaczonym, nie krétszym niz 10 dni terminie, aktualnych na dzien zlozenia o$wiadczefi lub
dokument6éw potwierdzajacych speinianie warunkow udziatlu w postgpowaniu oraz brak podstaw wykluczeni:
za wyjatkiem o$wiadczenia Wykonawcy o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitalowej, o ktérym mowa w art. 24 ust. 11 ustawy Pzp, ktére Wykonawca winien zlozyé w terminie 3 dni
od dnia od zamieszczenia na stronie internctowej informacji z otwarcia ofert.

1.3. Jezeli Wykonawca nie zlozyl wymaganych petnomocnictw albo zlozyt wadliwe pelnomocnictwa,
Zamawiajacy wezwie do ich ztozenia w terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo ich zlozenia oferta
wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne byloby uniewaznienie postgpowania.

1.4.0$wiadczenia i dokumenty potwierdzajace spehnianie warunkéw udzialu w postepowaniu oraz brak
podstaw wykluczenia skladane sa w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego lub w elektronicznej
kopii dokumentu lub o$wiadczenia poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginaltem.

1.5. Zamawiajacy moze zada¢, w wyznaczonym przcz siebie terminie, wyjasnien dotyczacych wszelkich
przedstawionych przez Wykonawce dokumentow lub o$wiadczen.

1.6. Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym muszg by¢ zlozone wraz z thumaczeniem na jezyk polski.

1.7. Formularze i zataczniki do niniejszej Specyfikacji powinny zosta¢ wypetnione przez Wykonwceg bez
dokonywania zmian w ukladzie i tresci drukéw zalaczonych przez Zamawiajacego.

2. OPIS SPOSOBU ZLOZENIA OFERTY:
2.1. Oferte nalezy przedstawi¢ zgodnie z wymaganiami okreslonymi w Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zamoéwienia.
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2.2. Oferte stanowi: Formularz oferty, Formularz ofertowo-cenowy, JEDZ/E, Zobowigzanie/a podmiotu/ow
trzeciego/ich (jezeli dotyczy), pelomocnictwo/a (jezeli dotyczy), dokument potwierdzajacy wniesienie
wadium w formie innej niz pieni¢zna (jezeli dotyczy).

2.3. Wykonawca moze zlozyé tylko jedng oferte. ZloZenie wigkszej liczby ofert lub oferty zawierajace;j
propozycje wariantowe spowoduje odrzucenie wszystkich ofert zlozonych przez danego wykonawcg.
2.4. Oferte winna by¢ sporzadzona w jezyku polskim.

2.5. Oferte sklada si¢ w oryginale, pod rygorem niewaznosci, w postaci elektronicznej za posrednictwem
platformyzakupowa.pl

2.6. Oferta musi byé podpisana przez Wykonawce lub uprawomocnionego pelnomocnika
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez
wykonawcéw do podpisywania wszelkich plikow muszg spelnia¢ “Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawieidentyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do
transakcji elektronicznych na rynku wewngtrznym (eIDAS) (UE) nr 910/2014 - od 1 lipca 2016 roku
Niedopuszczalnym jest wykorzystanie zamiast elektronicznego podpisu kwalifikowalnego: podpisu
zaufanego, podpisu cyfrowego, profilu zaufanego — ePUAP, pieczeci elektronicznej. Uzycie tych rozwigzan
bedzie skutkowalo nieskutecznym zlozeniem o$wiadczenia woli.

Zgodnie z definicjag dokumentu elektronicznego z art.3 ustgp 2 Ustawy o informatyzacji dziatalnosci
podmiotéw realizujacych zadania publiczne, opatrzenie pliku zawierajacego skompresowane dane
kwalifikowanym podpisem elektronicznym jest jednoznaczne z podpisaniem oryginatu dokumentu, z
wyjatkiem kopii poswiadczonych odpowiednio przez innego wykonawce ubiegajacego si¢ wspolnie
z nim o udzielenie zamdwienia, przez podmiot, na ktérego zdolnosciach lub sytuacji polega
wykonaweca, albo przez podwykonawce.

2.7. Oferte moze zlozyé¢ tylko podmiot do tego uprawniony. W przypadku, gdy Wykonawce reprezentuje
pelnomocnik, pelnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy okreslajace jego zakres winno by¢ zlozone
wraz z oferta:

a) w oryginale w postaci elektronicznej i podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby
uprawnione do reprezentowania Wykonawcy, a nastgpnie wraz z plikami stanowigcymi ofert¢ skompresowane
do jednego pliku archiwum (ZIP) lub

b) w elektronicznej kopii dokumentu. W przypadku elektronicznej kopii petnomocnictwo musi by¢
poswiadczone notarialnie w postaci elektronicznej i podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez notariusza, a nastepnie wraz z plikami stanowigcymi ofert¢ skompresowane do jednego pliku archiwum
(ZIP).

2.8. W Formularzu oferty Wykonawca zobowigzany jest poda¢ adres poczty elektronicznej (e-mail).

2.9. Sposéb zlozenia oferty wskazano w Rozdziale I pkt 4.1 SIWZ pod wskazanym linkiem adresu
internetowego.

2.10. Zamawiajacy niezwlocznie zawiadamia Wykonawcg o zlozeniu oferty po terminie oraz zwraca oferte po
uplywie terminu do wniesienia odwotania.

2.11. Wykonawca moze przed uplywem terminu do skfadania ofert zmieni¢ lub wycofa¢ oferte. Sposob
zmiany i wycofania jest opisany w Instrukcji dla Wykonaweéw pod adresem internetowym
https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje.

2.12. Wykonawca po uplywie terminu do skladania ofert nie moze skutecznie dokonac zmiany ani wycofa¢
zlozonej oferty.

2.13. Wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i zlozeniem oferty ponosi Wykonawca.

2.14. Formularze i zalaczniki do niniejszej Specyfikacji powinny zosta¢ wypetione przez Wykonawce bez
dokonywania zmian w ukladzie i tresci drukoéw zalaczonych przez Zamawiajacego.

2.15. Zamawiajacy moze zadaé, w wyznaczonym przez siebie terminie, wyjasnien dotyczacych wszelkich
przedstawionych przez Wykonawce dokumentow lub oswiadczen.

2.16. Dopuszczony przez Zamawiajacego format danych to: .pdf.

2.17. Dopuszczalne formaty elektronicznego podpisu kwalifikowanego dla dokumentéw formatu pdf to w
szczegblnosci PAdes. W przypadku wykorzystania formatu podpisu XAdES zewnetrzny. Zamawiajacy
wymaga dolaczenia odpowiedniej ilosci plikow, podpisywanych plikéw z danymi oraz plikéw XAdES.

2.18. Zalecenia:

a) Formaty plikéw wykorzystywanych przez —wykonawcow powinny byé zgodne z
“OBWIESZCZENIEM PREZESA RADY MINISTROW z dnia 9 listopada 2017 r. w sprawie
ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Rady Ministrow w sprawie Krajowych Ram
Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestréw publicznych i wymiany informacji w postaci
elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systeméw teleinformatycznych™.
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b) Zamawiajacy rekomenduje wykorzystanie formatéw: .pdf .doc .xls Jpg (Jjpeg) ze szczegblnym
wskazaniem na .pdf

¢) W celu ewentualnej kompresji danych Zamawiajacy rekomenduje wykorzystanie jednego z formatéw:
- .Zip
-.7Z

d) Wsréd formatéw powszechnych a NIE wystepujacych w rozporzgdzeniu wystepuja: .rar .gif .bmp.
Dokumenty zlozone w takich plikach zostang uznane za zlozone nieskutecznie.

e) Ze wzgledu na niskie ryzyko naruszenia integralnosci pliku oraz fatwiejsza weryfikacje podpisu,
zamawiajacy zaleca, w miar¢ mozliwosci, przekonwertowanie plikow sktadajacych si¢ na oferte na
format .pdf i opatrzenie ich podpisem kwalifikowanym PAdES.

f)  Pliki w innych formatach niz PDF zaleca si¢ opatrzyé zewngtrznym podpisem XAdES. Wykonawca
powinien pamigta, aby plik z podpisem przekazywaé lacznie z dokumentem podpisywanym.

g) Oferte nalezy przygotowaé z nalezyta starannoscia i zachowaniem odpowiedniego odstepu czasu do
zakonczenia przyjmowania ofert/wnioskéw. Sugerujemy zlozenie oferty na 24 godziny przed
terminem skladania ofert/wnioskdéw.

h)  Podczas podpisywania plikéw zaleca si¢ stosowanie algorytmu skrétu SHA2 zamiast SHAL.

1) Jesli wykonawca pakuje dokumenty np. w plik ZIP zalecamy wczesniejsze podpisanie kazdego ze
skompresowanych plikéw.

J)  Zamawiajacy rekomenduje wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym znacznikiem czasu.

k) Zamawiajacy zaleca aby nie wprowadzaé jakichkolwiek zmian w plikach po podpisaniu ich podpiserr
kwalifikowanym. Moze to skutkowaé brakiem integralnosci plikow.

1) Maksymalny rozmiar jednego pliku przesytanego za posrednictwem dedykowanych formularzy do:

zlozenia, zmiany, wycofania oferty wynosi 150 MB natomiast przy komunikacji wielkos¢ pliku to

maksymalnie 500 MB.

3. OFERTA PODMIOTOW WYSTEPUJACYCH WSPOLNIE:

3.1. Oferty przedstawione przez dwa lub wiecej podmiotéw wystepujacych wspdlnie, beda musialy spehiaé
nastgpujace wymagania:

3.1.1. W przypadku zlozenia oferty wspélnej, Wykonawcy ustanawiaja petnomocnika do reprezentowania ich
W postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania w postgpowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamoéwienia publicznego. Upowaznienie dla pelnomocnika musi byé udokumentowane pelnomocnictwem, tj.
dokumentem stwierdzajacym ustanowienie petnomocnika, pelnomocnictwo musi byé¢ zlozone w formie
oryginatu lub poswiadczone;j notarialnie kopii, sporzadzonego przez notariusza odpisu; tresé pelnomocnictwa
musi jednoznacznie okresla¢ czynnosci do wykonania, ktérych pelnomocnik jest upowazniony.

3.1.2. W przypadku Wykonawcéw wspélnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zaméwienia kopie dokumentéw
dotyczacych odpowiednio Wykonawcy sa poswiadczane za zgodnosé z oryginatem przez tego Wykonawce
lub przez odpowiednio umocowanego petnomocnika.

3.1.3. Oferta bedzie podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym w taki sposob, by wiazata prawni
wszystkich partnerow.

3.1.4.W przypadku wspolnego ubiegania si¢ o zaméwienie przez Wykonawcéw, JEDZ sklada kazdy z
Wykonawcédw wspélnie ubiegajacych si¢ o zaméwienie. Wymagane dokumenty potwierdzajace brak podstaw
do wykluczenia sklada kazdy z Wykonawcow.

3.1.5.W przypadku wspdlnego ubiegania si¢ o zaméwienie przez Wykonawcédw, kazdy z Wykonawcow jest
zobowigzany zlozy¢ oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt. VI.1.12) SIWZ — wypetnione wedlug wzoru
stanowigcego Zalacznik nr 5 do SIWZ.

3.1.6. Wykonawcy skladajacy wspdlng ofert¢, o ktérych mowa w pkt. 3.1) ponoszg solidarng
odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy o zaméwienie publiczne.

3.2. Jezeli oferta Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia zostanie wybrana-
Zamawiajgcy moze zazadac - przed podpisaniem umowy - umowy regulujacej wspélprace tych podmiotow.

4. PODWYKONAWCY.

4.1. Zamawiajacy dopuszcza wykonanie przedmiotu zaméwienia przy udziale podwykonawcéw. Wykonawca
jest zobowigzany wskaza¢ w ofercie te¢ czes¢ zamoéwienia, ktérej wykonanie zamierza powierzy¢
podwykonawcom.

4.2. Wykonawca winien (o ile dotyczy) w ofercie podaé¢ nazwy (firm) podwykonawcéw, ktérym zamierza
powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia.
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4.3. W przypadku skladania oferty przez Wykonawce, ktéry zamierza powierzyé wykonanie czesci
zamowienia podwykonawcom, sklada jednolite dokumenty dotyczace tych podwykonawcow.

UWAGA:

1) Dokumenty lub oswiadczenia, o ktérych mowa w rozporzadzeniu, sktadane sa w oryginale w postaci
dokumentu elektronicznego lub w elektronicznej kopii dokumentu lub o$wiadczenia poswiadczonej
za zgodnos¢ z oryginatem.

2) Poswiadczenia za zgodno$¢ z oryginalem dokonuje odpowiednio wykonawca, podmiot, na ktérego
zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca, wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw lub oswiadczen, ktore
kazdego z nich dotycza.

3) Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginalem elektronicznej kopii dokumentu lub o$wiadczenia, o ktérej
mowa w pkt.1), nastepuje przy uzyciu kwalifikowanego podpisu elektronicznego.

5. TAJEMNICA PRZEDSIEBIORSTWA

S.1. Nie ujawnia si¢ informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji*, a Wykonawca zastrzegl nie pézniej niz w terminie skladania ofert w
odniesieniu do tych informacji, ze nie moga by¢ one udostepniane innym uczestnikom postepowania oraz
wykazal, iz zastrzezone informacje stanowia tajemnice przedsigcbiorstwa. Na Platformie w formularzu
skladania oferty znajduje si¢ miejsce wyznaczone do dolaczenia czedci oferty stanowigcej tajemnice
przedsigbiorstwa.

* Przez tajemnic¢ przedsigbiorstwa rozumie si¢ informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne
przedsi¢biorstwa lub inne informacje posiadajace warto$¢ gospodarcza, ktére jako calo$é lub w
szczeg6lnym zestawieniu i zbiorze ich elementéw nie s3 powszechnie znane osobom zwykle zajmujacym
si¢ tym rodzajem informacji albo nie s3 latwo dost¢pne dla takich oséb, o ile uprawniony do korzystania
z informacji lub rozporzadzania nimi podjal, przy zachowaniu nalezytej starannosci, dzialania w celu
utrzymania ich w poufnosci.

5.2. Wykonawca nie moze zastrzec nazwy (firmy), adresu, a takze informacji dotyczacych ceny, terminu
wykonania zaméwienia, okresu gwarancji i warunkéw platnosci.

5.3. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia
1993r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore Wykonawca zastrzeze jako tajemnice przedsicbiorstwa,
powinny zostaé zfozone w osobnym pliku wraz z jednoczesnym zaznaczeniem polecenia ZALACZNIK
STANOWIACY TAJEMNICE PRZEDSIEBIORSTWA”, a nastepnic zlozone na Platformie poprzez
wyznaczone miejsce do dolgczenia czgsci oferty stanowiacej tajemnice przedsigbiorstwa.

5.4. W przypadku nie wykazania w terminie skladania ofert, iz zastrzezone informacje stanowia tajemnice
przedsigbiorstwa, Zamawiajacy odtajni informacje objete ,,Tajemnicg przedsiebiorstwa”,

VIII. MIEJSCE ORAZ TERMIN
SKEADANIA I OTWARCIA OFERT

1. Miejsce skladania ofert:

Wykonawca sklada ofertg za posrednictwem platformazakupowa.pl (zwanej dalej ,,Platforma™) pod adresem:

https://platformazakupowa.pl/pn/per_sopot na stronie dotyczacej odpowiedniego postepowania.

Po wypelnieniu Formularza skladania oferty lub wniosku i zaladowaniu wszystkich wymaganych zalacznikéw

nalezy klikna¢ przycisk .,Przejdz do podsumowania™.

Oferta lub wniosek skladana elektronicznie musi zosta¢ podpisana elektronicznym podpisem

kwalifikowanym. W procesie skladania oferty za posrednictwem platformy wykonawca powinien zlozyé

podpis bezposrednio na dokumencie przestanym za posrednictwem Platformy. Zlozenie podpisu na platformie
na etapie podsumowania ma charakter nieobowigzkowy, jednak pozwala zweryfikowaé wazno$é podpisu
przed zlozeniem oferty.

2. Termin skladania ofert: do dnia 14.10.2020 r., do godz. 09:00 pod rygorem niewaznosci.

3. Za datg¢ przekazania oferty przyjmuje si¢ datg jej przekazania w systemie (platformie) w drugim kroku
skladania oferty poprzez kliknigcie przycisku “Z16z oferte” i wyswietlenie si¢ komunikatu, ze oferta
zostala zaszyfrowana i zlozona

4. Miejsce otwarcia ofert:

Komisyjne otwarcie zlozonych ofert nastapi w trakcie posiedzenia Komisji Przetargowej, ktére odbedzie
sic w dniu_14.10.2020 roku o godz. 09:30 w:
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Pomorskim Centrum Reumatologicznym im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spétka
z ograniczong odpowiedzialnoscia
ul. Grunwaldzka 1-3, 81-759 Sopot
Dzial Zamowien Publicznych, parter, pok. nr 3 (Budynek Administracji)
Otwarcie ztozonych ofert nastapi za posrednictwem Platformy.
Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy moga uczestniczy¢ w sesji otwarcia ofert.
Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwotg, jaka zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamdéwienia.
8. Niezwlocznie po otwarciu ofert Zamawiajacy zamiesci na Platformie w sekeji ,,Komunikaty™ na stronie
niniejszego postepowania informacje z otwarcia ofert dotyczace:
a) kwoty, jaka zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia;
b) firm oraz adreséw wykonawcow, ktorzy zlozyli oferty w terminie;
¢) ceny, terminu wykonania zaméwienia, okresu gwarancji i warunkéw platnosci zawartych w ofertach.

i

N

IX. KRYTERIA OCENY OFERT

1. Dokonujac wyboru oferty — Zamawiajacy bedzie si¢ kierowal nastgpujacym kryterium we wszystkic’
Pakietach — ocenianych wg podanych nizej zasad:

1.1. Oceniane kryterium i jego ranga w ocenie:

Lp. KRYTERIUM RANGA

1. Cena 100 %

1.2. Sposob obliczania wartosci punktowej:
a) kryterium "Cena" — punktacja bedzie obliczana wg nast¢gpujacego wzoru na na podstawie danych
zawartych w FORMULARZU OFERTY stanowiacym Zalgcznik nr 1 do SIWZ:

cena najnizsza
C= x 100 x 100%
cena oferty rozpatrywanej

gdzie:

C — ilos¢ punktéw uzyskanych przez badang ofert¢ w kryterium ,,Cena™;
Cn — najnizsza cena ofertowana sposéb badanych ofert;

Cb — cena ofertowa badane;j oferty.

Cena musi obgjmowac:
a) warto$¢ przedmiotu zaméwienia (opisany w Rozdziale II. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA) — w
poszczegolnych pakietach asortymentowych,
b) podatek VAT,
¢) koszty sukcesywnych dostaw przedmiotu zaméwienia do siedziby Zamawiajgcego.
Uwaga! Skutki finansowe jakichkolwiek bledow obciazaja Wykonawce, ktéry musi przewidziec
wszystkie okolicznosci mogace mie¢ wplyw na ceng zamowienia.
2. Za najkorzystniejsza zostanie uznana oferta, ktéra uzyska najwyzsza liczbe punktow z koncowej
oceny ofert.
3. Jezeli nie bedzie mozna wybraé najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze dwie lub wigcej ofert
przedstawia taki sam bilans ceny lub kosztu Zamawiajacy wzywa Wykonawcow, ktorzy zlozyli te oferty do
zlozenia w terminie okreslonym przez Zamawiajacego ofert dodatkowych.
4, Wykonawcy sktadajacy oferty dodatkowe nie moga zaoferowaé cen lub kosztéw wyzszych niz zaoferowane
w zlozonych ofertach.
5. Zamawiajacy udzieli zamdwienia Wykonawcy, ktérego oferta uzyska najkorzystniejszy bilans punktow
okreslonych w kryteriach oceny ofert.
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X. OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY

1. Wykonawca jest zobowigzany do okreslenia w FORMULARZU OFERTY ceny — jako ceny kompletnej za
calos¢ zamowienia, jednoznacznej i ostatecznej dla kazdego poszczegdlnego pakietu asortymentowego
odrebnie.
2. Wykonawca jest zobowigzany do okreSlenia ceny oferty poprzez wypehienie wszystkich rubryk w
FORMULARZU OFERTOWO-CENOWYM na wszystkie oferowane elementy zamdwienia, zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w Zalgcznik nr 2.1 — 2.53 do SIWZ. Sposéb obliczenia ceny:
Kolumna ,,Wartos¢ netto™ = kolumna ,.Ilo$¢™ x ,.Cena jednostkowa netto za 1 op.”
Kolumna ,,Wartos¢ brutto™ = kolumna ,,Wartos¢ netto” powigkszona o podatek VAT
3. Ceny (jednostkowe) przedstawione przez Wykonawce w FORMULARZU OFERTOWO-CENOWYM
(stanowigcym Zalgcznik nr 2.1 — 2.53 do SIWZ) nie bedg podlegaty zmianom w trakcie realizacji przedmiotu
zamowienia na niekorzy$¢ Zamawiajacego.
4. Cena oferty musi by¢ podana w ztotych polskich (PLN) cyfrowo i stownie, z dokladnoscia do dwéch
miejsc po przecinku zgodnie z zasadami matematycznymi.
5. Cena musi obejmowag:

a) warto$¢ przedmiotu zaméwienia (opisany w Rozdziale II. OPIS PRZEDMIOTU

ZAMOWIENIA) — w poszczegélnych pakietach asortymentowych,

b) podatek VAT,

c) koszty sukcesywnych dostaw przedmiotu zaméwienia do siedziby Zamawiajgcego.

Uwaga! Skutki finansowe jakichkolwiek bledéw obcigzaja Wykonawee, ktory musi przewidzieé

wszystkie okoliczno$ci mogace mieé wplyw na cene zamdwienia.
Jezeli Wykonawca zastosuje w swojej Ofercie upust cenowy, to musi go uwzglednié w cenie.
6. Zgodnie z art. 9 ust.1 i 2 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U.2019.784 t.j.), Zamawiajacy
bedzie nabywac leki po cenie nie wyzszej niz urzedowe — dotyczy lekéw objetych cenami urzedowymi.
Jezeli w stosunku do danego leku objetego refundacjg ustalono w decyzji administracyjnej o objeciu
refundacja taryfy uwzgledniajace instrumenty dzielenia ryzyka, cena takze winna uwzgledniaé te instrumenty.
8. Kazdy z Wykonawcdw podaje tylko jedng cene oferty.
9. Waluta ceny — PLN.
10. Rozliczenia migdzy Zamawiajacym, a Wykonawcg moga by¢ prowadzone wylacznie w walucie: PLN.
11. Jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajacego obowigzku podatkowego
zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza do
przedstawionej w niej ceny podatek od towardw 1 ustug, ktory mialby obowiazek rozliczyé zgodnie z tymi
przepisami. Wykonawca, skfadajac oferte, informuje Zamawiajacego, czy wybor oferty bedzie prowadzié do
powstania u Zamawiajacego obowigzku podatkowego, wskazujac nazwe (rodzaj) towaru lub ushugi, ktérych
dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzi¢ do jego powstania, oraz wskazujge ich wartosé bez kwoty podatku.
12. Zamawiajacy na podstawie art. 87 ust. 2 ustawy Pzp poprawia w ofercie oczywiste omylki pisarskie,
oczywiste omylki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek, inne
omytki polegajace na niezgodnosci oferty ze Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, nie powodujace
istotnych zmian w tresci oferty, niezwlocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktérego oferta zostala
poprawiona.
13. Zamawiajacy na pdstawie art. 89 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp odrzuci ofertg, jezeli bedzie zawierala razgco
niska ceng lub koszt w stosunku do przedmiotu zamowienia.
14, Jezeli zaoferowana cena lub koszt lub ich istotne czgsci skladowe, wydaja si¢ razaco niskie w stosunku do
przedmiotu zamdwienia i budza watpliwosci Zamawiajgcego co do mozliwosci wykonania przedmiotu
zamdéwienia zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Zamawiajacego lub wynikajacymi z odrebnych
przepiséw, Zamawiajacy zwraca si¢ o udzielenie wyjasnien, w tym zlozenie dowodéw dotyczacych
wyliczenia ceny lub kosztu okreslonych w art. 90 ust. 1 pkt 1) - 5) ustawy Pzp.
15. Zamawiajacy uniewazni postgpowanie, jezeli cena najkorzystniejszej oferty lub oferta z najnizsza ceng
przewyzszy kwotg, ktéra Zamawiajacy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdwienia, chyba ze
Zamawiajacy bedzie mégl zwigkszy¢ t¢ kwote do ceny najkorzystniejszej oferty (art. 93 ust. 1 pkt. 4 ustawy

Pzp).
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16. Zamawiajacy informuje, iz w przypadku gdy lek nie jest juz produkowany lub jest tymczasowy brak
produkcji a nie ma innego leku rownowaznego, ktérym mozna by go zastapi¢ nalezy wycenic ten lek podajac
ostatnig ceng sprzedazy oraz uwage o jego braku.

XI. INNE INFORMACJE

1. TRYB UDZIELANIA WYJASNIEN W _SPRAWACH DOTYCZACYCH SPECYFIKACJI
ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA ORAZ WSKAZANIE OSOB_UPRAWNIONYCH
DO KONTAKTU Z WYKONAWCAMI.

1.1. W postepowaniu o udzielenie zaméwienia komunikacja miedzy Zamawiajagcym a Wykonawcami odbywa

si¢ przy uzyciu platformazakupowa.pl (dalej jako »Platforma™) pod adresem:

https://platformazakupowa.pl/pn/pcr_sopot .

1.2. Ofert¢ tj. Formularz oferty, Formularz ofertowo-cenowy, JEDZ/E, Zobowigzanie/a podmiotu/ow

trzeciego/ich (jezeli dotyczy), pelnomocnictwo/a (jezeli dotyczy), dokument potwierdzajacy wniesienie

wadium w formie innej niz pieniezna (jezeli dotyczy) w postgpowaniu Wykonawca sklada za posrednictwem

Formularza do zlozenia, zmiany, wycofania oferty lub wniosku dostgpnego na Platformie.

1.3. W postepowaniu o udzielenie zamodwienia skladanie oswiadczen lub dokumentéw, wnioskow,

zawiadomien oraz przekazywanie informacji innych niz wymienione pkt. 1.2 odbywa si¢ elektronicznie z-

pomoca Platformy.

1.4. We wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postgpowaniem Zamawiajacy i Wykonawcy

postuguja si¢ znakiem postgpowania tj. N/4/20.

1.5. Jezeli Zamawiajacy lub Wykonawca przekazuja zawiadomienia, dokumenty elektroniczne, o$wiadczenia

lub elektroniczne kopie dokumentéw lub o$wiadczeri oraz inne informacje za posrednictwem komunikacji

elektronicznej, kazda ze stron na zadanie drugiej strony niezwlocznie potwierdza fakt ich otrzymania. Datg
przestania zawiadomienia, dokumentu elektronicznego, oswiadczenia lub elektronicznej kopii dokumentéw
lub o$wiadczen oraz innych informacji, przekazanych za posrednictwem komunikacji elektronicznej, bedzie
potwierdzenie dostarczenia wiadomosci zawierajacej te zawiadomienie, dokument elektroniczny,
oswiadczenie lub elektroniczng kopi¢ dokumentéw lub o$wiadczen, inng informacje, z serwera pocztowego

Zamawiajacego.

1.6. Zapytania dotyczace Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwieniamusza by¢ kierowane w formie

okreslonej w ust. 1.1 z adnotacja:

wZapytania - przetarg nieograniczony Znak: N/4/20”

1.7. Wykonawca moze zwrdcié¢ si¢ do Zamawiajacego o wyjasnienie tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw

ZamoOwienia. Zamawiajacy jest obowigzany udzieli¢ wyjasnien niezwlocznie, jednak nie p6zniej niz na 6 dni

przed uplywem terminu skladania ofert - pod warunkiem ze wniosek o wyjasnienie tresci Specyfikacji

Istotnych Warunkéw Zamoéwienia wplynal do Zamawiajacego nie pdzniej niz do konca dnia, w ktdryr

uplywa polowa wyznaczonego terminu skladania ofert. W tresci zapytania prosimy wskazaé¢ nume:

pakietu, ktérego zapytanie dotyczy.

1.8. Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wplynat po uplywie terminu skiadania wniosku lub dotyczy

udzielonych wyjasnien, Zamawiajacy moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.

1.9. Przedluzenie terminu skiadania ofert nie wplywa na bieg terminu sktadania wniosku o wyjasnienie tresci

SIWZ.

1.10. Tresé zapytan wraz z wyjasnieniami oraz zmiany SIWZ Zamawiajacy przekaze Wykonawcom, ktérym

przekazal SIWZ, bez ujawniania zrédla zapytania, oraz zamiesci na stronie Platformie, na ktérej udostgpniona

jest SIWZ,

1.11. Zamawiajacy nie bedzie zwotywaé zebrania wszystkich Wykonawcow w celu wyjasnienia watpliwosci

dotyczacych tresci SIWZ.

1.12. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy moze przed uptywem terminu skiadania ofert zmieni¢ tres¢

Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamodwienia. Dokonana zmiang tresci Specyfikacji Zamawiajacy

udostepnia na stronie internetowej, Przepis art. 37 ust. 5 ustawy Pzp stosuje si¢ odpowiednio.

1.13. Jezeli w wyniku zmiany tresci SIWZ nie prowadzacej do zmiany tresci ogloszenia o zamdéwieniu jest

niezbedny dodatkowy czas na wprowadzenie zmian w ofertach, Zamawiajacy przedtuza termin skladania ofert

i informuje o tym Wykonawcow, ktérym przekazano SIWZ, oraz zamieszcza informacje na Platformie.

1.14. Jezeli zmiana tresci SIWZ prowadzi do zmiany tresci ogloszenia o zamodwieniu, Zamawiajacy

przekazuje Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej ogloszenie dodatkowych informacji, informacji o

niekompletnej procedurze lub sprostowania, droga elektroniczng zgodnie z formg i procedurami wskazanymi
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na stronie internetowej okreslonej w Dyrektywie. Dokonana zmiang tresci Specyfikacji Zamawiajacy
udostgpnia na Platformie.

1.15. Do kontaktu z Wykonawcami upowaznieni sa:

a/ w sprawach merytorycznych: p. mgr farm. Justyna Kaliszan - Kierownik Apteki tel. (58) 555-75-48 (dni
robocze — w godzinach: 8.00 — 15.00).

b/ w sprawach formalno-prawnych: p. Lukasz Gwizdala, p. Katarzyna Kotowicz tel.: (58) 555-75-28 (dni
robocze — w godzinach: 8.00 — 15.00).

2. TERMIN ZWIAZANIA OFERTA.
Wykonawca jest zwigzany ofertg przez okres 60 dni poczawszy od uplywu terminu sktadania ofert.

3. WADIUM.
3.1. Przystepujac do przetargu Wykonawca jest zobowiazany wnies¢ wadium w wysokosci:

Wysokos¢ wadium dla calosci zamowienia wynosi 258.560,85 zl (slownie: dwiescie pigédziesiat osiem
tysigcy pigéset szesédziesiat ztotych 85/100)

Wysokos¢ wadium dla poszczegolnych czegsci zamowienia:

PAKIET KWOTA WADIUM

Pakiet 1 177,21 zl
Pakiet 2 684,90 zl
Pakiet 3 926,51 zl
Pakiet 4 118,20 zi
Pakiet 5 175,40 zl
Pakiet 6 314,23 zt
Pakiet 7 1 878,62 zl
Pakiet 8 668,49 zi
Pakiet 9 290,95 zl
Pakiet 10 92,61 zi
Pakiet 11 526,73 zl
Pakiet 12 95,37 zt
Pakiet 13 1 242,90 zt
Pakiet 14 1 059,04 zt
Pakiet 15 24,00 z1
Pakiet 16 989,78 zt
Pakiet 17 1 008,56 zl

Pakiet 18 90,88 zi
Pakiet 19 49,36 zt
Pakiet 20 277,72 z}
Pakiet 21 72,79 zi
Pakiet 22 426,32 zi

Pakiet 23 46,80 zi
Pakiet 24 133,32 zi
Pakiet 25 481,20 zt

Pakiet 26 309,21 zt
Pakiet 27 515,50 zt
Pakiet 28 41 799,96 zi

Pakiet 29 452,20 zl
Pakiet 30 960,68 zi

Pakiet 31 7157,58 zl
Pakiet 32 35 760,00 zt
Pakiet 33 2 220,00 zi
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Pakiet 34 316,00 zt
Pakiet 35 344,62 zt
Pakiet 36 252,00 zt
Pakiet 37 4 800,00 zt

Pakiet 38 83,00 zt
Pakiet 39 17 808,00 zl
Pakiet 40 1 382,40 zt
Pakiet 41 37 343,52 zl
Pakiet 42 968,40 zi

Pakiet 43 263,38 zt
Pakiet 44 35 589,80 zi

Pakiet 45 113,49 zi
Pakiet 46 52 372,00 zt
Pakiet 47 705,20 zi
Pakiet 48 90,00 zi
Pakiet 49 1 004,22 zi
Pakiet 50 1032,24 z1
Pakiet 51 2 696,00 zt
Pakiet 52 331,41 zt
Pakiet 53 38,15 zi

3.2 Wykonawca jest zobowiazany wnies¢ wadium przed uplywem terminu skiadania ofert. W przypadku
sktadania oferty na kilka pakietéw wysoko$¢ wadium sumuje sig.
3.3.W zaleinosci od woli Wykonawcy wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastgpujacych
formach:
a/ pienigdzu - na nastepujacy rachunek bankowy Zamawiajacego:
551020 1853 0000 9702 0094 4959

z dopiskiem: ,,Wadium - przetarg nieograniczony Znak: N/4/20"”
b/ poreczeniach bankowych lub poreczeniach spoldzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej (poreczenie
kasy jest zawsze porgczeniem pienigznym),
¢/ gwarancjach bankowych,
d/ gwarancjach ubezpieczeniowych,
e/ porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt.2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (j.t. Dz.U.2019.310 ze zm.).
3.4. Wadium wnoszone w pieniadzu bedzie skuteczne z chwilg uznania srodkow pienigeznych na rachunk.
bankowym Zamawiajgcego wskazanym powyzej, przed uplywem terminu skladania ofert.
3.5.W przypadku wniesienia wadium w formie porgczenia lub gwarancji powinno byé wazne przez okres
zwiazania oferta. Z tresci takiego dokumentu wadialnego winno wynika¢ bezwarunkowe, na kazde pisemne
zadanie zgloszone przez Zamawiajacego w terminie zwiazania oferta, zobowigzanie gwaranta do wyplaty
Zamawiajacemu pelnej kwoty wadium w przypadkach okreslonych w art. 46 ust. 4a i art. 46 ust. 5 ustawy
Pzp.Wraz z oferta Wykonawca musi przestaé oryginal dokumentu wadialnego w postaci elektroniczne;j,
opatrzonej _kwalifikowanym podpisem _elektronicznym przez Gwaranta  (tj. przez wystawce
gwarancji/poreczenia), poprzez skompresowanie go wraz z plikami stanowiacymi oferte do jednego pliku
archiwum (ZIP).Wymog ten nie dotyczy zlozenia wadium w formie depeszy wygenerowanej w systemie
SWIFT w rozumieniu prawa bankowego.
3.6.Zamawiajacy nie dopuszcza ztozenia skanu przedmiotowych dokumentéw.
3.7. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposéb nieprawidlowy zostanie
odrzucona.
3.8.Wadium dla Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamdéwienia moze by¢ wniesione przez
jednego z tych Wykonawcdw, kilku z nich lub wszystkich {acznie.
3.9 Zwrot wadium.
3.9.1 Zamawiajacy zwroci wadium wszystkim Wykonawcom niezwlocznie po wyborze oferty
najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postgpowania, z wyjatkiem Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana
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Jako najkorzystniejsza, z zastrzezeniem sytuacji, w ktérych Zamawiajacy jest uprawniony do zatrzymania
wadium;

3.9.2 Wykonawcey ktérego oferta zostala wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiajacy zwraca wadium
niezwlocznie po zawarciu umowy w sprawie zamowienia publicznego oraz wniesieniu zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy;

3.9.3 Zamawiajacy zwréci niezwlocznie wadium, na wniosek Wykonawcy, ktory wycofal oferte przed
uptywem terminu skladania ofert:

3.9.4 Jezeli wadium zostanie wniesione w pienigdzu — Zamawiajacy zwréci je wraz z odsetkami wynikajacymi
z umowy rachunku bankowego, na ktérym bylo ono przechowywane, pomniejszonym o koszty prowadzenia
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pienigdzy na rachunek bankowy wskazany przez
Wykonawce;

3.9.5. Warunki zatrzymania wadium okresla ustawa Prawo zaméwien publicznych.

3.10.Zamawiajacy zada ponownego wniesienia wadium przez Wykonawce, ktéremu zwréconowadium
niezwlocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postgpowania,jezeli w wyniku
rozstrzygnigcia odwolania jego oferta zostala wybrana jakonajkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w
terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

4. ZEBRANIE WYKONAWCOW.
Zamawiajacy nie przewiduje zebrania Wykonawcdw, o ktorym mowa w art. 38 ust. 3 ustawy Pzp.

5. POSTANOWIENIA DOTYCZACE AUKCJI ELEKTRONICZNEJ .
Nie dotyczy niniejszego postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego.

6. ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY.
Zamawiajacy nie przewiduje obowigzku wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

7. INFORMACJA DOTYCZACA TERMINU PEATNOSCI

Zamawiajacy wymaga, aby termin platnosci za poszczegblne dostawy wynosit 60 dni. Zamawiajacy nie
dopuszcza wskazania ,, Terminu platnogci” innego niz wskazany powyzej. Termin platnosci nie Jjest kryterium
wyboru w niniejszym postgpowaniu.

W przypadku niewypelnienia opcji dotyczacej terminu platnosci w Formularzu Oferty (Zalacznik nr 1 do
SIWZ) Zamawiajacy przyjmie termin platnoéci 60 dni od daty dostarczenia faktury VAT.

8. FORMALNOSCI PO WYBORZE OFERTY.

7.1. Zamawiajacy zawrze umowe w sprawie zaméwienia publicznego w terminie nie krétszym niz 10 dni od
dnia przeslania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, jezeli zawiadomienie to zostato przestane
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo 15 dni - jezeli zostalo przestane w inny spos6b.

7.2. Zamawiajacy moze zawrzeé umowe w sprawie zaméwienia publicznego przed uplywem wskazanych
powyzej terminéw, jezeli w postepowaniu o udzielenie zaméwienia zlozono tylko jedna oferte.

7.3.Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, uchyla si¢ od zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego, Zamawiajacy moze wybra¢ ofert¢ najkorzystniejsza sposréd pozostatych ofert bez
przeprowadzania ich ponownego badania i oceny, chyba ze zachodzg przestanki uniewaznienia postepowania,
o ktorych mowa w art. 93 ust.1 ustawy Pzp.

7.4. W przypadku udzielania zaméwienia podmiotowi wystepujacemu wspdlnie  Wykonawca przed
podpisaniem umowy na zadanie Zamawiajacego przedlozy umowe regulujaca wspolprace podmiotu
wystepujacego wspdlnie.

7.5. Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé zmiany umowy, o ktérych mowa powyzej w nastgpujacych
przypadkach:

a) w trakcie trwania umowy ceny ulegng zmianie w przypadku zmian (takze obnizka) stawek podatku VAT
bezposrednio zwigzanych z przedmiotem zamowienia;

b) nastgpi objecie danego leku ceng urzgdowa, wowczas obowigzuje przez ten okres cena urzedowa, chyba, ze
cena ofertowa jest nizsza, w takim wypadku obowigzuje cena ofertowa. Réwniez do sytuacji, w ktérych dany
lek zostal objety w trakcie obowigzywania umowy cenami urzgdowymi, zgodnie z obowigzujacymi w tej
materii przepisami, dokonanie podwyzszenia cen przez Wykonawce z powodu wzrostu stawki podatku VAT
w stosunku do cen ofertowych , nie moze przekraczaé cen urzgdowych. W razie obniZenia cen urzedowych na
leki objete niniejsza umowa, ceny ulegaja obnizeniu do wysokosci obowigzujacych w danym momencie cen
urzedowych;
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¢) w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny uprawniony organ obnizy Zamawiajacemu kwoty
refundacji na leki objete umowa ponizej cen wynikajacych z niniejszej umowy, Zamawiajacy moze odstapic
od niniejszej umowy, w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci o powyzszych okolicznosciach, chyba ze
Wykonawca obnizy ceny lekow do wysokosci kwot okreslonych przez Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny
uprawniony organ, a takze w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia rozwiagze lub zmniejszy lub nie
przedtuzy Zamawiajacemu kontraktu refundujacego ceny lekéw obejmujacych niniejsza umowe (dotyczy
Pakietéw nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50);

d) wystapia okolicznosci, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, a w zwiazku z nimi
wystapi koniecznos¢ wprowadzenia zmian do umowy, za$ zmiany te sa korzystne dla Zamawiajacego i
zostang zaakceptowane przez Wykonawcg;

¢) w przypadku wstrzymania lub zakonczenia produkcji danego leku, lek ten moze zosta¢ wykreslony z
umowy albo zastapiony innym rownowaznym lekiem bez zmiany dotychczasowej ceny;

f) w przypadku zmiany przez producenta leku wielkosci opakowan, moga ulec zmianie zapisy dotyczace
opakowan, w zwiazku z czym moze ulec takze zmianie cena opakowania leku w stosunku proporcjonalnym do
zmiany wielkosci opakowania, w sposob nie zmieniajacy dotychczasowej ceny za faktycznie dostarczong
miare produktu;

g) wystapia zmiany w nazwach lub adresach stron, zmiany zwiazane z przeksztalceniem podmiotowym strom;
h) zmiany umowy sa konieczne na skutek dzialania organow administracji lub instytucji upowaznionych do
wydania decyzji albo innych aktéw wladczych lub nadzorczych, zwiazanych z realizacja przedmiotu umowy;
i) Wykonawca zaproponuje obnizenie ceny leku lub wprowadzi upusty lub promocje cenowe zaakceptowan
przez Zamawiajgcego;

j) nastapi zmiana obowiazujacych przepiséw prawa zwiazanych z przedmiotowym zaméwieniem;

k) zaistnieje sila wyzsza uniemozliwiajaca okresowe wykonywanie przedmiotu umowy;

1) Wykonawca zaproponuje obnizenie ceny jednostkowej leku wraz z dokonaniem przeliczenia liczby
opakowan leku w ramach wartosci umowy w czesci dotyczacej tego leku ( danej pozycji w pakiecie),

oraz w pozostalych wypadkach wskazanych w art. 144 ust. 1 ustawy Pzp, przy czym wszystkie zmiany w
umowie zostaja potwierdzone aneksem w formie pisemne;.

XIL. INFORMACJA NA TEMAT OCHRONY I PRZETWARZANIA
DANYCH OSOBOWYCH

Na podstawie art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych 1 w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,,RODO”, Zamawiajacy informuje, Ze:

a. Administratorem danych osobowych Wykonawcy, a w wypadku Wykonawcéw bedacych osobami
prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi - w stosunku do danych osobowych zidentyfikowanyci.
lub mozliwych do zidentyfikowania oséb fizycznych ujawnionych przez Wykonawce jest
Zamawiajacy - Pomorskie Centrum Reumatologiczne im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spétka z
0.0. z siedziba w Sopocie, ul. Grunwaldzka 1-3, 81-759 Sopot, wpisana do rejestru przedsigbiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy Gdafisk — Polnoc w Gdansku, Wydzial VIII Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000684944, nr NIP 585-14-79-028, REGON:
192587795, tel. (58) 555-75-20, tel./fax. (58) 551-14-26.

b. Administrator wyznaczy! Inspektora Ochrony Danych, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem
e-mail: iod@pcrsopot.pl lub na wskazany powyzej adres Administratora Danych Osobowych. Z
Inspektorem Ochrony Danych Osobowych nalezy kontaktowa¢ si¢ we wszystkich sprawach
zwiazanych z przetwarzaniem danych osobowych oraz z korzystaniem przez Wykonawcg lub osoby,
ktorych dane osobowe zostaly ujawnione przez Wykonawce z praw zwigzanych z przetwarzaniem i
ochrong danych osobowych.

c. Dane osobowe Wykonawcy lub dane osobowe o0séb ujawnione przez Wykonawce beda
wykorzystywane w celu przeprowadzenia postepowania i udzielenia zaméwienia publicznego na
podstawie przepisow ustawy Prawo zamowien publicznych, oraz po udzieleniu zaméwienia w celu
zawarcia i realizacji umowy. Podstawg przetwarzania tych danych jest art. 6 ust. 1 pkt b), ¢) i f)
RODO.

d. Podanie danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbgdne do przeprowadzenia postgpowania i
udzielenia zaméwienia publicznego na podstawic ustawy Prawo zamowien publicznych oraz realizacji
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umowy w przypadku jej zawarcia. Konsekwencja niepodania tych danych bedzie niemozliwos¢
przeprowadzenia postgpowania o udzielenie zamoéwienia publicznego, a nastgpnie podpisania oraz
realizacji zawartej z Wykonawca umowy i wynikajacych z niej obowigzkow.

Odbiorcami danych osobowych Wykonawcy lub danych osobowych oséb ujawnionych przez
Wykonawce beda osoby lub podmioty, ktorym udostgpniona zostanie dokumentacja postgpowania w
oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy Prawo zamoéwien publicznych, podmioty uprawione do
sprawdzania lub kontroli dzialalnosci Zamawiajacego, w tym uczestniczace w postgpowaniach
przewidzianych w ramach srodkéw ochrony prawnej opisanych w Dziale VI ustawy Prawo zamowien
publicznych, a w przypadku zawarcia z Wykonawea umowy odbiorcami danych bedg takze podmioty
swiadczace obstuge prawng Zamawiajgcego, podmioty swiadczace na jego rzecz ushugi finansowo-
ksiggowe oraz inne podmioty upowaznione na podstawie przepiséw prawa, zwlaszcza uprawione do
kontroli dziatalnosci Zamawiajacego.

Zamawiajacy nie ma zamiaru przekazywac danych osobowych Wykonawcy lub danych osobowych
os6b ujawnionych przez Wykonawce do panstwa trzeciego (poza teren Europejskiego Obszaru
Gospodarczego) lub organizacji migdzynarodowej, chyba ze takie zobowiazanie bedzie wynikaé¢ z
przepisdéw prawa.

Dane osobowe Wykonawcy lub dane osobowe 0sob ujawnione przez Wykonawce beda przetwarzane
przez okres niezbedny do realizacji celu przetwarzania w zakresie udzielenia zamodwienia
publicznego na podstawie ustawy Prawo zamowien publicznych oraz w przypadku zawarcia umowy
przez okres realizacji umowy do momentu wygasnigcia obowiazkow przetwarzania danych
wynikajacych z przepisow prawa, w tym wygasniecia roszczen o charakterze cywilnym i
podatkowym. Nastepnie dane osobowe zostang zarchiwizowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa i przechowywane przez okres wymagany na podstawie przepiséw okreslajacych
postgpowanie z materialami archiwalnymi i inng dokumentacja. W przypadku uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego dane osobowe Wykonawcy lub dane osobowe
0séb ujawnione przez Wykonawce beda przetwarzane do momentu wygasnigcia obowigzkow
przetwarzania danych wynikajacych z przepiséw prawa, w tym przepisow dotyczacych okreslajacych
postepowanie z materiatami archiwalnymi i inna dokumentacja.

Dane osobowe Wykonawcy lub dane osobowe oséb ujawnione przez Wykonawce nie beda
przetwarzane w sposob zautomatyzowany, w tym rowniez w formie profilowania w rozumieniu art. 22
RODO.

Wykonawca lub osoby, ktérych dane osobowe zostaly ujawnione przez Wykonawce maja prawo
dostgpu do tresci swoich danych osobowych oraz prawo ich sprostowania, ograniczenia ich
przetwarzania, z zastrzezeniem przepisow RODO, w tym art. 18 RODO, przenoszenia danych w
przypadku gdy dane sa przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 pkt b) RODO, wniesienia sprzeciwu
wobec przetwarzania w przypadku gdy dane sa przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 pkt f) RODO
oraz prawo do usunigcia danych osobowych z zastrzezeniem art. 17 RODO.

Wykonawca lub osoby, ktorych dane osobowe zostaly ujawnione przez Wykonawce maja prawo do
wniesienia skargi do organu nadzorczego tj.: Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy
uznaja, iz przetwarzanie danych osobowych ich dotyczacych narusza przepisy RODO.

XIII. INFORMACJE O SRODKACH OCHRONY PRAWNEJ
PRZYSLUGUJACYCH WYKONAWCY W TOKU
POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO

a

Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub mial interes w uzyskaniu danego zamdwienia
oraz ponidst lub moze ponies¢ szkod¢ w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisoOw ustawy Pzp
przystuguja srodki ochrony prawnej wynikajace z art. 180 i nastepne, z uwzglednieniem trybu niniejszego
postgpowania oraz ograniczen wynikajgcych z wartosci zamowienia.

Srodki ochrony prawnej wobec ogloszenia o zamodwieniu oraz Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zamoéwienia przyslugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt. 5
ustawy Pzp.

Odwolanie przysluguje wylacznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajacego podjetej
w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci, do ktorej Zamawiajacy jest
zobowigzany na podstawie ustawy.
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Odwotanie wnosi si¢ w terminie 10 dni od dnia przeslania informacji o czynnosci Zamawiajacego

stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli zostaly przeslane w sposob okreslony w art. 180 ust. 5

zdanie drugie, albo w terminie 15 dni - jezeli zostaly przestane w inny sposob.

Odwotanie wobec tresci ogloszenia o zaméwieniu, a jezeli postgpowanie jest prowadzone w trybie

przetargu nieograniczonego, takze wobec postanowien Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamdwienia,

wnosi si¢ w terminie 10 dni od dnia publikacji ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub

zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia na stronie internetowe;j.

Odwolanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ust. 4 i 5 wnosi si¢ w terminie 10 dni od dnia, w

ktérym powzigto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna bylo powzigé wiadomosé o

okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Jezeli Zamawiajacy nie opublikowal ogloszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego

obowiazku nie przeslal Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwolanie

wnosi si¢ nie pdzniej niz w terminie:

1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ogloszenia o udzieleniu

zamowienia,

2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajacy:

a) nie opublikowat w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ogloszenia o udzieleniu zaméwienia;
albo
b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogloszenie o udzieleniu zaméwienia,

ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogloszenia alb
zamoéwienia z wolnej reki.

Odwotanie powinno wskazywac czynnos$¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajacego, ktorej zarzuca sie

niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezle przedstawienie zarzutow, okresla¢ zadanie oraz

wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajace wniesienie odwotania.

Odwotanie wnosi si¢ do Prezesa Krajowej Izby Odwolawczej formie pisemnej w postaci

papierowejalbow postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wiasnorgcznym podpisem albo

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Odwolujacy przesyla kopi¢ odwotania Zamawiajacemu przed uplywem terminu do wniesienia odwolania

w taki sposéb, aby mogl on zapozna¢ sig z jego trescia przed uplywem tego terminu. Domniemywa sie, iz

Zamawiajacy mogl zapoznaé si¢ z trescia odwotania przed uplywem terminu do jego wniesienia, jezeli

przestanie jego kopii nastapito przez uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu Srodkéw

komunikac;ji elektronicznej.

Na orzeczenie Krajowej Izby Odwolawczej stronom oraz uczestnikom postgpowania odwotawczego

przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi si¢ do sadu okrggowego wiasciwego dla siedziby albo miejsca

zamieszkania Zamawiajacego.

Skarge wnosi si¢ za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwolawczej w terminie 7 dni od dnia

dorgczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwolawczej, przesylajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi

skargi. Zlozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 2.

listopada 2012r. — Prawo pocztowe (t.j.Dz.U.2018.2188 ze zm.) jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Pozostate informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej znajduja si¢ w Dziale VI ,,Srodki ochrony

prawnej” ustawy Pzp.
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IV. WZOR UMOWY

UMOWA NR N/4/20/ .... (Pakiet ....... )
ZAWARTA W WYNIKU PRZEPROWADZONEGO POSTEPOWANIA
O UDZIELENIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO W TRYBIE PRZETARGU
NIEOGRANICZONEGO - ZNAK: N/4/20

W dNiU e 2020 roku w Sopocie pomigdzy:

1/ Pomorskim Centrum Reumatologicznym im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Sp. z 0.0. z siedzibg
w Sopocie przy ul. Grunwaldzkiej 1-3, 81-759 Sopot, wpisang do Rejestru Przedsigbiorcéw prowadzonego
przez Sad Rejonowy Gdansk — Poinoc w Gdansku VIII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod nr KRS 0000684944, NIP 5851479028, REGON: 192587795, kapital zakladowy 63.400.000,00 zi —
oplacony w calosci

reprezentowang przez:

-/ Barbare Gierak - Pilarczyk — Prezesa Zarzadu

zwang dalej ZAMAWIAJACYM,

a:
2 et a s a e s z:siedziba W, .. uaniinansanaemTgs (wpisang
b ssesmmannnnia prowadzonego PIZez ........ccoeeivinrenrersnns POd NUMETEM ...coviiiiiiiiiinieeeere e ), NIP:

.............................. , REGON: ...........cueeueen, ITEprEzentowang przez.
zwang dalej WYKONAWCA - o nastgpujacej tresci:

§1
Podstawa zawarcia niniejszej umowy jest wybor najkorzystniejszej oferty wylonionej w trybie przetargu
nieograniczonego nr N/4/20 zgodnie z ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (j.t.
Dz.U.2019.1843 ze zm.).

§2
2.1 Przedmiotem umowy sa sukcesywne dostawy lekéw do siedziby ZAMAWIAJACEGO.
2:2 Szczegblowa specyfikacje przedmiotu umowy zawiera Zalacznik numer 1 do niniejszej umowy

(oznaczenie: rodzaju, ilosci, nazwy handlowe oraz zestawienie cen).

2.3 ZAMAWIAJACY okreslil szacunkowo ilo$é asortymentu stanowigcego przedmiot umowy. Ilos¢

asortymentu objeta niniejsza umowa moze ulec zmniejszeniu (do 30 % ogdlnej wartosci umowy), w

zaleznosci od rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. W takim wypadku wartos¢ wskazana w §3 ust. 3.1

ulegnie odpowiedniemu zmniejszeniu.

§3

3.1 Warto$¢ wykonania przedmiotu umowy okreslonego w §2 ust. 2.1 i 2.2, z zastrzezeniem postanowien

niniejszej umowy w tym ust. 3.3 ponizej, Strony ustalajg na kwotg ......c..eee. zi netto (stownie:

........................................ ), emsansrsmennonsanavensanans 2L DEMEbO (lOWnie: | uininnanassesmssind;

w tym podatek VAT.

3.2 Kwota okreslona w ust. 3.1 zostala ustalona w oparciu o ofert¢ zlozona przez WYKONAWCE w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego -
znak: N/4/20 stanowiaca integralng cze¢$é niniejszej umowy. Szczegdélowe zestawienie cen przedmiotu
umowy, z zastrzezeniem postanowien niniejszej umowy w tym ust. 3.3 ponizej, zawiera Zalgcznik numer
1 do niniejszej umowy.

3.3 Strony ustalaja, ze w trakcie obowigzywania umowy kwoty jednostkowe okreslone w Zalaczniku numer 1
do umowy nie moga ulec zmianie na niekorzys¢ ZAMAWIAJACEGO, chyba ze zmiana dotyczy
urzedowej stawki podatku VAT. Zmiana stawki nastgpuje z dniem wejscia w zycie aktu prawnego
zmieniajacego stawke.

3.4 Zgodnie z art. 9 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U.2019.784 tj.) Zamawiajacy
bedzie nabywaé leki po cenie nie wyzszej niz urzedowe oraz uwzgledniajacej instrumenty dzielenia
ryzyka, o ile takowe zostaly ustanowione w decyzji o objeciu leku refundacja (dotyczy Pakietow nr 28,
31,32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50).

3.5 W razie obniZenia cen urzedowych na leki objete niniejsza umowa, ceny ulegaja obnizeniu do wysokosci
obowigzujacych w danym momencie cen urzedowych. W przypadku objecia danego leku cena urzedowa,

51/85




Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zaméwienia —przetarg nieograniczony - znak: N/4/20

obowigzuje przez ten okres cena urzedowa, chyba, ze cena ofertowa jest nizsza, w takim wypadku
obowiazuje cena ofertowa.
§4
4.1 Pfatnos¢ naleznosci za poszczegélne dostawy, zrealizowane zgodnie ze zgloszonym przez
ZAMAWIAJACEGO zapotrzebowaniem, odbywaé sie bedzie przelewem na nastepujacy rachunek bankowy
WYKONAWCY :
4.2 ZAMAWIAJACY bedzie dokonywaé platnosci — za poszczegdlne, zrealizowane (zgodnie z
zamoéwieniami) dostawy — w terminie ... (stownie: ........... ) dni od daty dorgczenia faktury po dokonanej
dostawie. Fakture WYKONAWCA dorgcza ZAMAWIAJACEMU w 2 kopiach oraz elektronicznie na adres e-
mailowy: apteka@pcr.sopot.pl.
4.3 Strony zgodnie stanowig, iz terminem zaplaty jest data obciazenia rachunku bankowego
ZAMAWIAJACEGO.
§5

5.1 WYKONAWCA jest zobowigzany dostarcza¢ przedmiot umowy sukcesywnie. Zamdéwienie obejmujace
ilos¢ i rodzaj asortymentu moze nastapi¢ w formie pisemnej albo w formie dokumentu elektronicznego
dorgczonego s$rodkami komunikacji elektroniczngj na adres e-MAiloWY: ............ocoooiiiiiiiiienin..
WYKONAWCY przez mgr farm. Justyng Kaliszan — Kierownika Apteki lub osobe upowazniona.
WYKONAWCA odpowiada za droznos¢ i aktualno$é podanego adresu e-mail przez caly okres trwania
umowy. Dostawa towaru objetego umowa nastepowaé bedzie sukcesywnie w okresie trwania umowy, na
podstawie poszczegdlnych zaméwien w ilosciach podanych kazdorazowo przez ZAMAWIAJACEGO, v
terminie do 24 godzin liczac od momentu zlozenia zaméwienia, z tym zastrzezeniem, ze jezeli w przypadku
lekéw nie ratujacych zycia termin dostawy przypadalby na dzier wolny to 24 godzinny termin dostawy bedzie
liczony pd pierwszego dnia roboczego nastgpujacego po dniu wolnym. ZAMAWIAJACY moze przedhuzyé
przedmiotowe terminy w porozumieniu z WYKONAWCA za pisemnym potwierdzeniem
ZAMAWIAJACEGO.
5.2 Dostawy odbywac si¢ beda do siedziby ZAMAWIAJACEGO (na koszt i ryzyko WYKONAWCY):

Pomorskie Centrum Reumatologiczne im. dr Jadwigi Titz — Kosko w

Sopocie Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia

ul. 23 Marca 93

81-820 Sopot

APTEKA
5.3 Jezeli WYKONAWCA nie dotrzyma terminu dostawy przedmiotu umowy okreslonego w pkt 5.1 — zaplaci
ZAMAWIAJACEMU kar¢ umowng w wysokosci 0,1 % (slownie: jedna dziesiata procenta) wartosci brutto
niezrealizowanej dostawy za kazde rozpoczete 24 godziny zwloki.
5.4 Strony zastrzegaja sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupeiajacego przekraczajacego wysokosé
zastrzezonych kar umownych.

§6

6.1. WYKONAWCA zobowigzany jest do dostarczenia towaréw objetych niniejsza umowsa zgodnie
wymaganiami SIWZ oraz poszczegdlnym zaméwieniem i przediozenia ZAMAWIAJACEMU niezbednych 1
aktualnych dokumentéw dopuszczajacych do stosowania w stuzbie zdrowia i obrotu na terenie Polski.

6.2 ZAMAWIAJACY zastrzega sobie prawo do nie przyjecia partii zaméwionego przedmiotu umowy w
nastepujacych przypadkach z zastrzezeniem zapiséw ust. 6.5:

a/ dostarczono inny produkt niz zaméwiono lub w innych ilosciach niz zaméwiono lub niezgodny z oferta
Wykonawcy,

b/ jest zlej jakosci.

6.3 W przypadku dostarczenia przedmiotu umowy nie spelniajacego wymagan okreslonych w pkt. 6.1 zostanie
on zwrécony WYKONAWCY na jego koszt, bez zaplaty po uplywie terminu na zalatwienie reklamacji.

6.4 ZAMAWIAJACY jest zobowigzany dokona¢ kontroli zgodnosci dostawy co do asortymentu, ilosci
i kompletnosci dostawy oraz oceny jakosciowej dostarczonego towaru. W przypadku stwierdzenia wad,
o ktérych mowa w pkt. 6.2, ZAMAWIAJACY zobowigzany jest do bezzwlocznego poinformowania
WYKONAWCY o tym fakcie.

6.5 WYKONAWCA zobowigzany jest do wymiany wadliwego towaru na towar wolny od wad niezwlocznie,
nie pdzniej niz w terminie trzech dni kalendarzowych od daty otrzymania zawiadomienia o reklamowanych
towarach.

6.6 W przypadku braku leku objetego umowa Wykonawca zobowiazany jest do dostarczenia leku
synonimowego (réwnowaznego farmaceutycznie) innego producenta w cenie oferty przetargowej oraz
zgodnie z pozostatymi warunkami umowy (z wyjatkiem lekéw refundowanych konkretnie okreslonych przez
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odpowiednie organy), a w przypadku zakupu niezrealizowanej dostawy przez Zamawiajacego u innego
podmiotu, Wykonawca zobowigzany jest do pokrycia ewentualnej réznicy ceny wynikajacej z takiego zakupu.
§7

7.1 Rozwiazanie umowy ze skutkiem natychmiastowym moze nastapi¢ w nastgpujacych przypadkach:

a/ dostarczony zostanie bez zgody ZAMAWIAJACEGO towar inny od wskazanego w zaméwieniu, a zlozona

przez ZAMAWIAJACEGO reklamacja nie zostanie uwzgledniona,

b/ opdznienia w dostawach przekrocza 2 (stownie: dwa) dni i wystapia co najmniej 3 (slownie: trzy) razy w

czasie trwania umowy,

¢/ odmowy wymiany towaru zgodnie z §6 pkt. 6.5 niniejszej umowy.

7.2 WYKONAWCA zobowiazuje sie zaptaci¢ ZAMAWIAJACEMU kar¢ umowng w przypadku rozwigzania

umowy zgodnie z pkt. 7.1 w wysokosci 5 % (slownie: pig¢ procent) nie zrealizowanej wartosci umowy, o

ktérej mowa w § 3 pkt. 3.1. Strony ustalaja, ze data od ktorej obliczana bgdzie wartos¢ nie zrealizowane)

umowy jest data powiadomienia WYKONAWCY o rozwigzaniu umowy ze skutkiem natychmiastowym przez

ZAMAWIAJACEGO, wyslanego na adres wskazany we wstepie umowy. Strony zastrzegaja sobie prawo

dochodzenia odszkodowania uzupelniajacego przekraczajacego wysoko$¢ zastrzezonych kar umownych.

7.3 W przypadku wystawienia przez ZAMAWIAJACEGO noty obcigzajacej z tytulu kar umownych,

WYKONAWCA wyraza zgode na kompensate naleznosci wynikajacych z jego faktur.

7.4 W zwigzku z tym, ze Narodowy Fundusz Zdrowia nie bgdzie Zamawiajacemu refundowat Swiadczen z

zakresu programéw lekowych, w ramach ktérych sprawozdano substancje czynne z taryfami, ktore nie

uwzgledniaja obowigzujacych w czasie udzielania $wiadczen instrumentéw dzielenia ryzyka, Wykonawca
zobowigzany bedzie do zaplaty Zamawiajacemu odszkodowania obejmujgcego réznicg pomigdzy ceng leku

zakupionego od Wykonawcy a kwota refundowana za lek przez Narodowy Fundusz Zdrowia wraz z

wszelkimi zwigzanymi z tego tytulu dodatkowymi kosztami (dotyczy Pakietow nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39,

40, 41, 44, 46, 50).

§8
Umowa zostaje zawarta na okres od dnia 01.12.2020r. do dnia 30.11.2021r.
§9

9.1. W przypadku wystapienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy nie bedzie
lezalo w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy,
ZAMAWIAJACEMU bedzie przystugiwaé prawo odstapienia od umowy w terminie 30
(stownie: trzydziestu) dni od powzigcia wiadomosei o powyzszych okolicznosciach. W takim wypadku
WYKONAWCA moze zadaé jedynie wynagrodzenia naleznego mu z tytutu wykonania czgsci umowy.

9.2. Zamawiajacy moze odstapi¢ od niniejszej umowy w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny
uprawniony organ obnizy Zamawiajacemu kwoty refundacji na leki objete niniejsza umowa ponizej cen
wynikajacych z niniejszej umowy, chyba ze Wykonawca obnizy ceny lekéw do wysokosci kwot
okreslonych przez Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny uprawniony organ (dotyczy Pakietow nr 28, 31
32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50).

9.3. Zamawiajacy moze odstapi¢ od niniejszej umowy w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia rozwiaze
lub zmniejszy lub nie przedluzy Zamawiajacemu kontraktu refundujacego ceny lekow obejmujacych
niniejsza umowe (dotyczy Pakietow nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50).

9.4. Odstapienie, o ktérym mowa w ustepie 9.2 i 9.3 niniejszego § moze nastapi¢ w terminie 30 dni od
powzigcia wiadomosci o okolicznosciach uzasadniajacych odstgpienie. W takim przypadku Wykonawca
moze zada¢ jedynie wynagrodzenia naleznego mu z tytulu faktycznego wykonania umowy (w tym juz
dostarczonego towaru) - dotyczy Pakietow nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50.

9.5.W sytuacji urzedowej zmiany na listach lekéw refundowanych w zakresic lekow stosowanych do
programéw lekowych, Zamawiajacy moze rozwigzaé niniejsza umowe w terminie do 30 dni od powzigcia
wiedzy przez Zamawiajacego o powyzszych okolicznosciach (dotyczy Pakietow nr 28, 31, 32, 33, 36, 37,
39, 40, 41, 44, 46, 50).

9.6.Kazdej ze stron przystuguje prawo wypowiedzenia umowy z zachowaniem jednomiesigcznego okresu
wypowiedzenia umowy.

§10

WYKONAWCA jest zobowigzany do niedokonywania przelewu wierzytelnosci wobec ZAMAWIAJACEGO

wynikajacych z realizacji niniejszej umowy bez jego pisemnej zgody.

§11
W sprawach nie uregulowanych postanowieniami umowy maja zastosowanie przepisy: Kodeksu cywilnego
oraz ustawy Prawo zamdwien publicznych.

§12
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12.1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
12.2.Niedopuszczalne pod rygorem niewaznosci sa istotne zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku
do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru Wykonawcey, chyba ze nastgpia warunki zmiany
umowy wskazane wyzej w umowie lub w wypadku gdy:
a) w trakcie trwania umowy ceny ulegna zmianie w przypadku zmian (takze obnizka) stawek podatku VAT
bezposrednio zwiazanych z przedmiotem zamdwienia;
b) nastapi objecie danego leku ceng urzgdowa, wéwcezas obowiazuje przez ten okres cena urzedowa, chyba, ze
cena ofertowa jest nizsza, w takim wypadku obowiazuje cena ofertowa. Réwniez do sytuacji, w ktérych dany
lek zostal objety w trakcie obowigzywania umowy cenami urzgdowymi, zgodnie z obowiazujacymi w tej
materii przepisami, dokonanie podwyzszenia cen przez Wykonawce z powodu wzrostu stawki podatku VAT
w stosunku do cen ofertowych, nie moze przekraczaé cen urzedowych. W razie obnizenia cen urzedowych na
leki objete niniejsza umowa, ceny ulegaja obnizeniu do wysokosci obowigzujacych w danym momencie cen
urzedowych;
¢) w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny uprawniony organ obnizy Zamawiajacemu kwoty
refundacji na leki objete umowa ponizej cen wynikajacych z niniejszej umowy, Zamawiajacy moze odstgpié
od niniejszej umowy, chyba ze Wykonawca obnizy ceny lekéw do wysokosci kwot okreslonych przez
Narodowy Fundusz Zdrowia lub inny uprawniony organ, a takze w sytuacji, gdy Narodowy Fundusz Zdrowia
rozwigze lub zmniejszy lub nie przedhuzy Zamawiajacemu kontraktu refundujacego ceny lekéw obejmujacych
niniejszq umowe (dotyczy Pakietéw nr 28, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 46, 50);
d) wystapia okolicznosci, ktérych nie mozna bylto przewidzieé¢ w chwili zawarcia umowy, a w zwiazku z nim’
wystapi koniecznos¢ wprowadzenia zmian do umowy, za$ zmiany te sa korzystne dla Zamawiajacego 1
zostang zaakceptowane przez Wykonawce;
e) w przypadku wstrzymania lub zakonczenia produkcji danego leku, lek ten moze zostaé wykreslony z
umowy albo zastgpiony innym réwnowaznym lekiem bez zmiany dotychczasowej ceny;
f) w przypadku zmiany przez producenta leku wielkosci opakowan, mogg ulec zmianie zapisy dotyczace
opakowan, w zwigzku z czym moze ulec takze zmianie cena opakowania leku w stosunku proporcjonalnym do
zmiany wielkosci opakowania, w sposéb nie zmieniajacy dotychczasowej ceny za faktycznie dostarczong
miare produktu;
g) Wystapig zmiany w nazwach lub adresach stron, zmiany zwigzane z przeksztalceniem podmiotowym stron;
h) zmiany umowy s3 konieczne na skutek dziatania organéw administracji lub instytucji upowaznionych do
wydania decyzji albo innych aktéw wiadczych lub nadzorczych, zwiazanych z realizacja przedmiotu umowy;
1) Wykonawca zaproponuje obnizenie ceny leku lub wprowadzi upusty lub promocje cenowe zaakceptowane
przez Zamawiajacego;
J) nastapi zmiana obowigzujacych przepiséw prawa zwigzanych z przedmiotowym zaméwieniem:;
k) zaistnieje sita wyzsza uniemozliwiajaca okresowe wykonywanie przedmiotu umowy;
1) Wykonawca zaproponuje obnizenie ceny jednostkowej leku wraz z dokonaniem przeliczenia liczby
opakowar leku w ramach wartosci umowy w czesei dotyczacej tego leku (dane; pozycji w pakiecie),
oraz w pozostatych wypadkach wskazanych w art. 144 ust. 1 ustawy Pzp, przy czym wszystkie zmiany v
umowie zostaja potwierdzone aneksem w formie pisemne;.

§13
Ewentualne spory wynikle na tle realizacji niniejszej umowy rozstrzygane beda w drodze negocjacji, a w
przypadku niemoznosci osiagnigcia porozumienia, sprawy sporne beda rozstrzygane przez sad wlasciwy dla
siedziby ZAMAWIAJACEGO.

§14
Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednum dla kazdej ze stron.

§15
Integralng czg$¢ umowy stanowia:
1/ Zalacznik numer 1 — szczegolowa specyfikacja przedmiotu umowy,

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
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XV. FORMULARZE 1 ZAL.ACZNIKI

Zalgcznik nr 1 — Formularz oferty

Zalacznik nr 2.1 — 2.53 — Formularz ofertowo-cenowy

Zalgcznik nr 3 — O$wiadczenie w fomie jednolitego europejskiego dokumentu (zwanego dalej JEDZ)
Zalacznik nr 4 — Wykaz wykonanych lub wykonywanych przez wykonawce dostaw

Zalgcznik nr 5 — Wzdr oswiadcezenia o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do grupy kapitalowej — do
wykorzystania

Zalgcznik nr 6 — Zobowigzanie innych podmiotow do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamOwienia — do wykorzystania
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ZALACZNIK NUMER 1

FORMULARZ OFERTY

OFERTA
na sukcesywne dostawy lekow do Pomorskiego Centrum Reumatologicznego im. dr Jadwigi
Titz — Kosko w Sopocie Spélka z ograniczong odpowiedzialno$cia.
Postepowanie prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego — Znak: N/4/20

Nawiazujac do ogloszenia o przetargu nieograniczonym oraz po zapoznaniu si¢ z:
- Specyfikacja Istotnych Warunkow Zamowienia,
- wzorem umowy, my nizej podpisani, reprezentujacy:

numer telefonu...........ccccovriirvniinnncnnn. adres skrzynki ePUAP Wykonawey......c.ccceeeveevvvveerveceecccnnenen,
adres internetowy........c.cocoiiiiiiiieniec s e-miail ..cininsiienns s e i
REGON.:.....coiiciiiicetsscrss e 11 0 O

I. oswiadczamy, Ze:

1/ uzyskalismy konieczne informacje do przygotowania oferty,

2/ zobowiazujemy si¢ do wykonania przedmiotu zaméwienia zgodnie z trescia SIWZ oraz wyjasnien
do SIWZ,

3/ zobowigzujemy si¢ do wykonania przedmiotu zamodwienia za ceny zgodnie z zalaczonym
Formularzem ofertowo-cenowym,

4/ o$wiadczamy, ze wszystkie zataczniki stanowia integralna czes¢ oferty,

5/ o$wiadczamy, Ze jesteSmy zwiazani oferta przez okres 60 dni poczawszy od uplywu terminu
skladania ofert,

6/ oswiadczamy, iz wszystkie informacje zamieszczone w ofercie sa prawdziwe (za skladanie
nieprawdziwych informacji Wykonawca odpowiada na zasadach okreslonych w Kodeksie Karnym),

7/ potwierdzamy, iz nie uczestniczymy w jakiejkolwiek innej ofercie dotyczacej tego samego
postepowania,

8/ o$wiadczamy, ze zapoznaliSmy si¢ z warunkami przetargu okreslonymi w Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia i przyjmujemy je bez zastrzezen, a w przypadku wyboru naszej oferty
zobowigzujemy si¢ do zawarcia umowy wedlug wzoru przedstawionego przez Zamawiajacego
(stanowigcego integralng czgsé Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia),

9/ zobowigzujemy si¢, w przypadku przyznania nam zamoéwienia, do podpisania umowy w miejscu i
terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego,

10/ oswiadczamy takze, ze wszystkie produkty oferowane w niniejszym postgpowaniu na dostawe
lekéw posiadaja odpowiednie $wiadectwa rejestracji i certyfikaty dopuszczajace je do stosowania i
obrotu na terytorium Polski, zgodnie z ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001r. Prawo farmaceutyczne
(Dz.U.2019.499 t.j.), o ile sa wymagane przez przepisy prawne,

11/ o$wiadczamy, ze nasza firma spehila obowiazki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14
RODO" wobec 0séb fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio firma uzyskata
w celu ubiegania si¢ 0 udzielenie zaméwienia publicznego w niniejszym postgpowaniu.
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1) rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 = dnia 27 kwietia 2016 r. w
sprawie ochrony o0sob fizyeznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzqdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.

UWAGA! W przypadku gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio
jego dotyczgeych lub zachodzi wylqczenie stosowania obowiqzku informacyjnego, stosownie do
tresci art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO - Wykonawca nie sklada oswiadczenia (usuwa tres¢
oswiadczenia przez jego wykreslenie).

Oferujemy wykonanie przedmiotu zaméwienia za laczng cen¢ wynoszjcy:

PAKIET NR 1

Ty i 16 () LSRN (SIOWNIE NELLO: ..ueevionriniisivmirarsiasrnessnionusiiimmensvesas )

Witym ........ % podatkek VAT

CenaBIOS .. onsenramnssiiiavssE S (slownie Brutto: ......occeecnnnerierreeessiiniiss s )
PAKIET NR 2

Cenaonettol aasasninmn e (slowiile NEHG: v nmmmssrssins sommmesspsapssesnrss sess rans )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena BRIES soscnvssmnammsmasmmssussvsiin (STOWNIE BIULLO: vt )
PAKIET NR 3

BT Fo L 1 10 o ST (STOWDIE NEIEO: vueeenrnrereirnrivmeiscronssaninaseiisinessasesvanss )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena BIUtto: ceveeiveereeeereeereecneeesineenes (SloWnie BIULLO: ....ccivcvivssmmssmsnsoncrisnsrmnssmsssinssussssesssnsennansassens )
PAKIET NR 4

Cena: NEtO: ..ueessmeiisiaiii i (StoWnie NEttO! ..cvvviiimvimmmmnrresurmnsrmmisrssnsnsesesrsenaninns )

Wiym ........ % podatkek VAT

Cena BItiO  cisnvesssssssvvsivsnsisssissmmeass (STOWNIE BIULTO: .evecrveirricesieseieie et )
PAKIET NR 5

CEIHE e v awnmnmisnammsmmsosmeoms (stownie Netto: ....ovveuivniininnirnieiee s )

wWtym........ % podatkek VAT

Cena Brutto} coeeeeevvreeneeeeeiieeriesssrsseeeeeneas (stownie BIUtto: ....ccccccirrmvinnirsmnssanssnnessssssssnsisreissnnsssasans )
PAKIET NR 6

Cena NELO: .vvveeveereeererreerreciessisissiennens (STOWNIE N0 cevivvininiiiiiieii e )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena Brutto: s i mmssimciscasiis (STOWNIE DIULLO: ©oveeeiirciciisecrece et )
PAKIET NR 7

Cena Netto: v s (stownie netto: ....uvvvvniniiniiiiiii )

wtym........ % podatkek VAT

[@F397: 1 o) 11111« FUU SR (STOWNIE BIUHO: ...ccveisnciininssivenmrsnrinssamsesssssassssssssasssnsassonsasans )
PAKIET NR 8

CeNA NELLO: 1ovveeerieeerreereesremeeeessesasasnas (SToWnie Et0; . vovvnsivisiivivivsmsnvinsssasssons cossansarnases )

witym ........ % podatkek VAT

[B<717: 9 0) ) |11 P (STOWNIE BIULIO: vttt )
PAKIET NR 9

CBNA TELO iivivvinisasesussmssmvmmssissssvasnsnive (STOWNIE NEHO: touivniniiniiiniiniire i )

witym ........ % podatkek VAT

Cena brutto: ..covvevveereerreceecree e (STOWNIE BIUMO: ...vvviincniirecresesssinistiisnsessessessensanaesassannes )
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PAKIET NR 10

CEDA MM s (SIOWNIE NELO: ..euuinniii i e, )

witym........ % podatkek VAT

Cena brutto: .....ceeveveerevveeieeeeeeeseenan. (SHORNIE DI covovuavasaanenenioos s RS SR s onnmm )
PAKIET NR 11

Cena N0 wisiiiiiiiisiommamrenmrreressssonrasseses £ (e e T T o LU PO )

wtym........ % podatkek VAT

Ced Dol s, (SIOWNIE BIULLO: ..ottt )
PAKIET NR 12

CRNB NS s missmsisa s (StOWnie NEttO: ..euvvvniiieieiie e, )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: .....oeeeeveeverireiiieceeeeeran, e BRI i S B N )
PAKIET NR 13

Cona NEHG; jiniiminiiisemmmmmmessentas IR s e e )

witym........ % podatkek VAT

Cena BRUHES wwasiamessstonisi (SIOWNIE BrULtO: ..cveevctrce e, )
PAKIET NR 14

Cena netto: .....cccveeveeceerecerrieeceeeseinns (STOWNIE DEHO: & oiiviiiiiiioiinirsnerassasssarensnssssnnsponssss )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: ....coeeeeveeeeeececrireceeeee e (SAOWITE BRUIR susowmmnssisisvesivssca s e s )
PAKIET NR 15

Ceid DOl vt mmmmmes (STOMWIIEAHIEHIN. o wommmmammmms o s R TR )

wtym........ % podatkek VAT

CEna BIANG: . omwsnsmsarassseesasag (StOWNIE BIULLO: ....eoceeeerceeieteee e )
PAKIET NR 16

Cena Netto: ..cocvveveiveeevieiciiseee e (SloWnie NEttO: ....uvvvniiniiiiiiiii e e, )

wtym........ % podatkek VAT

Cena BIUHO: vciiiiiiiiosessommensammnssnsnssconmansi R ENTE DT cusosmmssnsasensmnss s T SO )
PAKIET NR 17

Cena BEtto! vuiiainimioismmmmmnes (stownie netto: .......oeevneiiiiniiiiiie e )

wtym........ % podatkek VAT

L BB EIETS amimemsrecessecsmm st (SIOWIIE BIULLO: ......c.eceieerrienireectisctee e eeeseesssssesssssensnns )
PAKIET NR 18

Cena NEtO: vuovevereeeeeeeeeeecceeeeee e (SO 0! st i i s s snn et o s mmmm o )

Witym........ % podatkek VAT

Cena B0, iciivisiiiniiioiimmmmmmmmrrsasansnns (hommie Bt s sasssmmissmsssrs e s )
PAKIET NR 19

CEHE TG o i e (stownie Netto: ........ivniiiiiniiiii e )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: .....coveveeverecereeeeceeeeeeee (SIOWNIE BIULLO: ..ot e, )
PAKIET NR 20

Cena Netto: ovveveveeereierereeceeeceicieeenn (RO BRG] st s s e mannatr st man s s )

WA s % podatkek VAT

Ceng BIutto! qoimiscainiinsismmmmr (SIOWIIE DIUO: ...ttt )
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PAKIET NR 21

Cena NEO: vovveeeereecrieeirieerrrrsreeessmneeeas (stownie NEHO! wuvwiivsmsmunsisiismnssmavin s s s )

WYL csiowna % podatkek VAT

Cena brullo: suamsmasnmnmasnamiises (SOWNIE DIUMO: ...cvivicemnssmsmsessrrmssonsasssssarsnemsrassasnsossansnsssssssosss )
PAKIET NR 22

CERA B0 smamnmmmiesmrmrss (SIOWNIE NELLOT +uvvveeneiiiiiiii it )

wiym........ % podatkek VAT

Cena brutto: cvvevveeeeeeeeeseieeenreeeeeines (stownie brutlo] it )
PAKIET NR 23

Cena NELO: vevvvvvvrrermeereeeeeenseeenreenreannes (slovie NEO: visemisamim smersress R )

Wiym .oovune % podatkek VAT

Cena brutto: wniiimmnsaimans (SIOWNIE BIULLO: ..ccrvrvivesmisrssssssnsnsnssonssisnsansnsnnsnnsassessssssnensonsass )
PAKIET NR 24

CEid HBIG ez (STOWNIE NELLO: 1ovvvine et e )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: cveevecveeeceeeeeeenee e (stownie brutlo; ...ciumiisiimmsmisimimmssa i )
PAKIET NR 25

Cena NELO: .vvvvereeeeeeeerreerreee e sisaenns (slownienelto: . armmmvinamniaissesissos )

wtym........ % podatkek VAT

Cena bIutto: v mseisisasisgiiiien (SIOWNIE DIULLO: ...covereiricmmseisinsersussessssssmensansasnssssssssssssansnsacsncs )
PAKIET NR 26

Clena: NettO] voinarmmsnisiiiing 65 Fa g1 (18 1 0 SR )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: ..eeeveeeeeeceeeieeeereececsii (SIOWRIE DIULLO: ...eovvrviircnsiisnicsncsnssssiitnesssssnsassssassencorsassnses )
PAKIET NR 27

Cena MNELO: .vvvveveerreereereeraeeesneerseeeennns (stownie Netto: v R )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena brutto: coaisnnmnieaiins i (Stownie Brutto: ....c.cvvereererinenininininnnennscscsssesenstsnsnsssasisssnsans )
PAKIET NR 28

Cena nelto iinnsnninsaimnurennes (SHOWNIB TS cvis s ivasvsmsausmmsnorsmmsrcnrome ey mopmrs e s )

Wtym ........ % podatkek VAT

Cena BIUtO! «cmimivsissnsissssmsmsinris (STOWNIE DIULLO: ..viirrvcreirrne et )
PAKIET NR 29

CeNa NELO: 1ioeeereeerereereeserrree e rseesnas (slownie netto: ...t ssvimes sivpmamisients )

witym........ % podatkek VAT

Cena brutto; i asaamaniiinsi s (stownie Brutto: ....c.cecreeeirivernrsennaennnnscssssensssisssnisessssnsnsanses )
PAKIET NR 30

Cena netto: .o it (RIOWNTE N sasvimminivssssmasammens orsmesssrneenmsmramyrss sns )

VAN, e mms % podatkek VAT

Cénd BIOto: s ssimmmiacmn osssmusssmness (SIOWNIE BIULO: oveveevevcrrrrinrreseee sttt )
PAKIET NR 31

CENA NELO: wveveeereeeeeeeereeeeeesreesseeeserneeess (STOWNIE NELOI oot )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena brutlo; vevuiassamnsiai (STOWNIE BIULLO: c.cvvvrrucmiresrnrnessimnismnnsisssssssisssassensssssssassases )
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PAKIET NR 32

Cona. RO wuswamsrasimscss (slownie Netto: ........ovvvivniiniiniiiiie e, )

WA <o % podatkek VAT

Cena brutto: ...c.cceeeveveerrerireieeeisirieeeanns (SIOWTUE BIUOE s s )
PAKIET NR 33

Cena Netto: .....cceeveeeverrerreveeeeeeereenens L T T o IS . )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena B0 «masmissiesnisitaiing (SIOWNIE DIULLO: ..ottt st )
PAKIET NR 34

Cena Netto: ...oovveeveeeeeeereee s (SRS N0 wvcoamnimimsmsy i R e e i )

witym........ % podatkek VAT

Cena Brattol ssanamaimiiisssin (STOWNIE DIULO: ..ottt )
PAKIET NR 35

CenA DEHO! avavsvvmiviiisimsciimss (stownie Netto: ......oouuvvuniiieiie e )

WIVIN Gosivn % podatkek VAT

Cena brutto: .....ceeveveeeeenreeeeeneceeseeee A RO DO covoravassnsimmmim vt s S b s rammranate )
PAKIET NR 36

Cena NEttO: cueeeeeereereereeeceeeeecreseeseeas (SEOIE RO s s s iR ey S )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: wcvnsnvisnssiiamioi (STOWNIE BrUtto: ..ceevierieeeecercec e )
PAKIET NR 37

CEna BBIIOY cuvmessnessicaiivimgatis (STOWNIE NEHO: L.vneereiieiiii e )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: ....cocevererereeereeececceeeeeenene (SIOWNIE BIBHD! omammsis s s i i )
PAKIET NR 38

Cena Netto: ..oveeeeveeeerereeeeeeeeeeeeeeeeens (SAOWNIEHBUE? summsamsssrs s s )

wiym........ % podatkek VAT

CoNa BTG, isivsivinissmsssssmecsaminin. (STOWNIE DIULLO: ...ttt )
PAKIET NR 39

81— 6 o 1 o (stownie Netto: .......ocevvivniuniiiinii e, )

wiym ........ % podatkek VAT

Cena brutto: .....cveeveeecreeiecieeeeeene, SO B s R s S e )
PAKIET NR 40

Cena netto: .....coeeveeevvreecrieeeereneeenenn, S D RN ascmsmmmsm s A S S S )

wtym........ % podatkek VAT

Cena BIO: .o (STOWNIE BIULLO: ..ot )
PAKIET NR 41

CCRHA SR, wanmsenansrmissnmamivismisiics (Stownie Netto: ....oevvieniiiiiiiiice e )

wtym........ % podatkek VAT

Cena brutto: .oeeeeeeeeeeveeereereere e (SHOWIIE DEUHOL onvvivsisssssmsvasssimosaismiiiiss i )
PAKIET NR 42

Cena NEtto: .eveevecreeeeeeeeeereeseeeeseeas (stownie netto: .......c.vviiiniiiiiii e, )

wtym........ % podatkek VAT

Cenia brutto! cssimmmmansimeisisii (STOWNIE BIULLO: ...ttt e )
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PAKIET NR 43

CBNA NBHO cvwmseisswesmmmsnsssismsmsammarens (SIOWNIE NEEO: «..vvvnirurnrririrerriiiiinireianninetsereennes )

wtym........ % podatkek VAT

Cena Brutto: .oeeveeeveeeerrrmireiieiraeaenens (SIOWIIE BIULLO: .cvuiviiucrnrarisisensisescnsiasis s )
PAKIET NR 44

Cena NEHOL .vuwessessisissiiiivisasisssitiiinm (SIOWNIE MO ..uvivniineieiciriieia e )

WEYID. niens % podatkek VAT

Cena brutto: .occeeveeeveereeeeeiiienienreesenene (STOWNIE DIULO: w.ecvrivereriniciiencscicicass bt )
PAKIET NR 45

Cehd TR0 cimweverssasssavmmsnmins (SIOWNIE NEMO: ..ovvviivniiiiiieiieeiiiii e )

b4 1) R EC N % podatkek VAT

Cena brutto: c..eevveeeeeecvirerrrerrceesiieeaenns (SIOWNIE BIULO: .eviiieiisciseiris st s )
PAKIET NR 46

Cena NEHO: .uvverrereerereerssissssanissiressanseans (STOWNIE NELLO: 1ovvvnieiiiiiieeeeenen i )

wiym........ % podatkek VAT

Cena BI L wpmrmvminrsrasnnmwasers (STOWINIE DIUHIO: ..vevreciiiciiiriisiet e e )
PAKIET NR 47

Cena NEtO! wivisisisesismtemmmerss ssanms (STOWNIE MELLO: cvnvvtiniiniireiseeieen it )

witym........ % podatkek VAT

Cena Brutto: .ovveeeveeeeeeeeeeeerinnniessesnnees (STOWNIE DIULIO: .o )
PAKIET NR 49

Cena NELO: .vvvvreeeereeemeereesiisiasrrasaeseees (STOWNIE NELLO: .euvivvnirriierrnerennciaeenanersteeeeriaes )

5 o SO % podatkek VAT

Cena BAIO! canamssvamnammisassiwt (SIOWIIE BIULLO: 1eeevvciiiciiinies ettt )
PAKIET NR 50

Cena NEOY riniivemsivssssivivirarnss (SIOWNIE NELIO: .evuviitiiiiieeii it )

Wiym ........ % podatkek VAT

Cena Brutto: .oeevvieeereereeesericsseesinnsneens (STOWIIE BIULLO: ooecieiimrnrsisierssssisic s )
PAKIET NR 51

CeNa NEO: wuvreeerreereeescseesrnresrasessresans (STOWIIE MELLO: ..vviiiniiiieeeneieiii e )

wtym ........ % podatkek VAT

Cena britto! . arasmmsnsasanassiin (STOWIIE DIULLO: ..ot )
PAKIET NR 52

Cena DAL s avsmwassmsnanennsi (SIOWNIE MELLO: . ovveiveiiiiiieeie i )

wWiym........ % podatkek VAT

Cena Brutto: vveveeeeeeverercrisineeisnnnenes (STOWNIE BIULO: ouvrrecicieererriiicriienssi s )

PAKIET NR 53

Cena NEHO: wevveeeveecerrrerreeeeisnreeraaeeeareeans (STOWNIE MELLO: +oevvniiniiiraet et )
wtym........ % podatkek VAT
Cena BIulto! i (STOWINIE DIULLO: coveorvecarisrereessisims s )

Uwaga! ceny — zaokraglone do dwdch miejsc po przecinku

12/ Jezeli zlozono oferte, ktérej wybor prowadzi do powstania obowigzku podatkowego
Zamawiajacego zgodnie z przepisami 0 podatku od towaréw i ushug w zakresie dotyczacym
wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza
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do przedstawionej w niej ceny podatek od towaréw i ustug, ktéry miatby obowiazek wplaci¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

Oswiadczamy, ze:

a) wybor oferty nie bedzie prowadzié¢ do powstania u Zamawiajjcego obowigzku podatkowego
*.

b) wybér oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u Zamawiajacego obowigzku podatkowego *
* niepotrzebne skreslic

II. TERMIN PLATNOSCI - oznaczony w dniach (liczony od dnia dorgczenia Zamawiajagcemu
faktury) — 60 dni (slownie: szes¢dziesigt)

III. WADIUM:

- do Pakietu 11 T w kwocie
..................................................................................... zt (powieli¢c w liczbie
odpowiadajacej liczbie Pakietéw, do ktérych sktadana Jest oferta)

Laczna wartosc¢ wadium: ... zostalo wniesione w formie

IV. INFORMACJE STANOWIACE TAJEMNICE PRZEDSIEBIORSTWA w rozumieniu
przepiséw ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j.
Dz.U.2019.1010) zawarte sa w Zalgczniku .......... i nie moga by¢ udostgpniane. Na okolicznosé tego
wykazuje skutecznosé takiego zastrzezenia w oparciu o przepisy art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz.U.2019.1010) w oparciu o nastgpujace
uzasadnienie (Wykonawca zobowigzany jest do uzasadnienia okolicznosci zastrzezenie czesci oferty
Jjako tajemnicy przedsigbiorstwa w sposOb obiektywny i wyczerpujacy w oparciu o przestanki
wskazane w art. 11 ust. 4 ustawy wskazanej powyzej):

V. PODWYKONAWCY:
Zamierzam / nie zamierzam* powierzyé podwykonawcom nastepujaca czes¢ zaméwienia:

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

VI. PODMIOTY UDOSTEPNIAJACE ZASOBY:
Podaj¢ nazwy (firm), na ktérych zasoby powotluj¢ si¢ w celu wykazania spelniania warunkéw udziah
W postepowaniu:

....................................................................................................................................................................

b/ stanowisko e
¢/ dni pracy D Stemsmen e e e e R S R e S e o
A BOIYOIECT" § wmenmmrea e s S oo
e/ numer telefonu : .........cc.uieeiiiiiiiiiiii e
f/adrese-mail @ ..o

VIII. DANE OSOBY/OSOB, KTORE BEDA PODPISYWAC EWENTUALNA UMOWE ZE
STRONY WYKONAWCY:

CRLIUEE T Ea s LG ————————————————— S
b/ stanowisko e,
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C/ IMIQ 1 NAZWISKO | oeeiii ittt et
d/ stanowisko 0 A L4 Y R R S

IX. DANE OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA REALIZACJE UMOWY ZE STRONY
WYKONAWCY:

A ST MAZWESKO ¥ s consvvmmmaoisn s w05 v i 3 008 e 00 8 0 S0 BT R b

b/ stanowisko T

¢/ dni pracy T e i i s A e A A AR e £ 8 A8 8 e RS R AN R

U TOAZIY PEACK" 7 wowosimus vmcim s siisa s s s e s s s s s s

B R el e PN s v v e e e T A B R R B L

7 adrese-mail o oot

X. OKRESLENIE STATUSU PRZEDSIEBIORSTWA WYKONAWCOW (do celéw
statystycznych)
Oswiadczam, ze jesteSmy/ nie jestesmy malym/ $rednim przedsigbiorstwem' (niepotrzebne skreslic).

/ miejscowosc/ podpis

Oferta ma byé podpisana kwalifikowanym_podpisem_elekironicznym, przez osobg(y) uprawniong(e)
do skladania oswiadczeri woli w imieniu Wykonawcy, zgodnie z formq reprezentacji Wykonawcy
okreslong w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym), wlasciwym dla formy organizacyjnej
Wykonawcy lub petnomocnika.

* niepotrzebne skreslic

! Zgodnie z zaleceniem Komisji Wspolnot Europejskich z dnia 06.05.2003 r. dot. definicji
przedsigbiorstw mikro, malych i srednich ( 2003/361/WE);

mniej niz 250 osob, i ktérych obroty roczne nie przekraczaja 50 min EUR, i/lub ktérych roczna
suma bilansowa nie przekracza 43 min EUR.

b) W Kkategorii MSP, male przedsi¢biorstwo jest zdefiniowane jako przedsigbiorstwo
zatrudniajgce mniej niz 50 os6b, i ktorego obroty roczne i/lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 10 min EUR.

c¢) W Kkategorii MSP, przedsi¢biorstwo mikro jest zdefiniowane jako przedsi¢biorstwo
zatrudniajgce mniej niz 10 oséb, i ktérego obroty roczne i/lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 2 min EUR.
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ZALACZNIK NUMER 3

Formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ)

STANDARDOWY FORMULARZ JEDNOLITEGO EUROPEJSKIEGO DOKUMENTU ZAMOWIENIA

Czesc I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie zaméwienia oraz instytucji
zamawiajacej lub podmiotu zamawiajacego

W przypadku postgpowar o udzielenie zaméwienia, w ramach ktérych zaproszenie do
ubiegania si¢ o zamoéwienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
informacje wymagane w cze$ci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze do
utworzenia i wypefnienia jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia wykorzystany
zostanie elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi
zaméwienia'.Adres publikacyjny stosownego ogtoszenia’ w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej:

Dz.U. UE S numer [], data [], strona ],
Numer ogtoszeniaw Dz.U. S: [ILILI[ VS LI I-LICICICICICIC]

Jezeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania si¢ o0 zaméwienie w Dz.U., instytucja
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy musza wypetnié informacje umozliwiajace
jednoznaczne zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zaméwienia:

W przypadku gdy publikacja ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest
wymagana, prosze podac inne informacje umozliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zamoéwienia (np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [....]

INFORMACJE NA TEMAT POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Informacje wymagane w czes$ci | zostana automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze wyzej
wymieniony elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi
zamoOwienia zostanie wykorzystany do utworzenia i wypelnienia tego dokumentu. W
przeciwnym przypadku informacje te musi wypetnié wykonawca.

Tozsamo$é zamawiajacego® Odpowiedz:

Nazwa: Pomorskie Centrum Reumatologiczne im. dr
Jadwigi Titz-Kosko w Sopocie Spoétka z o.0.

Jakiego zaméwienia dotyczy niniejszy | Odpowiedz:
dokument?

! Stuzby Komisji udostepnia instytucjom zamawiajacym, podmiotom zamawiajacym, wykonawcom, dostawcom ustug
elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezplatny elektroniczny serwis poswigcony jednolitemu europejskiemu
dokumentowi zamoéwienia.

W przypadku instytucji zamawiajacych: wstepne ogtoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania sig 0 zamowienie albo ogloszenie o zamoéwieniu.
W przypadku podmiotéw zamawiajacych: okresowe ogloszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubreganla sig¢ 0 zamowienie, ogloszenie o zaméwieniu lub ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania.

Informacje te nalezy skopiowac z sekgji | pkt 1.1 stosownego ogloszenia. W przypadku wspoinego zaméwienia prosze
podac nazwy wszystkich uczestniczacych zamawiajgcych.
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Tytut lub krétki opis udzielanego zaméwienia®:

Sukcesywne dostawy lekow do Pomorskiego
Centrum Reumatologicznego im. dr Jadwigi
Titz - Kosko w Sopocie Spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscia

Numer referencyjny nadany sprawie przez
instytucje zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy
(jezeli dotyczy)®:

Znak: N/4/20

Wszystkie pozostate informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu

zamdwienia powinien wypetni¢ wykonawca.

Czesé Il: Informacje dotyczace wykonawcy

A: INFORMACJE NA TEMAT WYKONAWCY

Identyfikacja:

Odpowiedz:

Nazwa:

[ ]

Numer VAT, jezeli dotyczy:

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze
podac inny krajowy numer identyfikacyjny, jezeli
jest wymagany i ma zastosowanie.

[ ]
[ ]

Adres pocztowy:

Osoba lub osoby wyznaczone do kontaktow®:
Telefon:
Adres e-mail;

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

—_—— —

Informacje ogélne:

Odpowiedz:

Czy wykonawca jest mikroprzedsigbiorstwem
badz malym lub $rednim przedsiebiorstwem’?

[ Tak [] Nie

Jedynie w przypadku gdy zamowienie jest
zastrzezone®:czy wykonawca jest zaktadem

[] Tak [] Nie

Zob. pkt11.1.1i 11.1.3 stosownego ogloszenia.
Zob. pkt 11.1.1 stosownego ogloszenia.

4
5

s Prosze powtorzy¢ informacje dotyczace oséb wyznaczonych do kontaktow tyle razy, ile jest to konieczne.

! Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczgce definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich
przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje sq wymagane wyltgcznie do celow statystycznych.
Mikroprzedsiebiorstwo: przedsigbiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny obrét lub roczna suma

bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsiebiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 oséb i ktérego roczny obrdt lub roczna suma

bitansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsiebiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie sq mikroprzedsiebiorstwami ani mafymi przedsiebiorstwami i
ktére zatrudniajg mniej niz 250 oséb i ktdrych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EUR/ubroczna suma bilansowa

nie przekracza 43 milionéw EUR.
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pracy chronionej, ,przedsiebiorstwem
spotecznym™ lub czy bedzie realizowat
zamowienie w ramach programow zatrudnienia
chronionego?

Jezeli tak,

jaki jest odpowiedni odsetek pracownikow
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych?
Jezeli jest to wymagane, prosze okresli¢, do
ktorej kategorii lub ktérych kategorii pracownikéw
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych
naleza dani pracownicy.

L]

Jezeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do
urzedowego wykazu zatwierdzonych
wykonawcow  lub posiada rownowazne
zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu
(wstepnego) kwalifikowania)?

[ Tak [] Nie [] Nie dotyczy

Jezeli tak:

Prosze udzieli¢ odpowiedzi w pozostatych
fragmentach niniejszej sekcji, w sekcji B i, w
odpowiednich przypadkach, sekcji C
niniejszej czesSci, uzupeini¢ czes¢ V (w
stosownych przypadkach) oraz w kazdym
przypadku wypetni¢ i podpisaé czesé VI.

a) Prosze poda¢ nazwe wykazu lub
zas$wiadczenia i odpowiedni numer rejestracyjny
lub numer zaswiadczenia, jezeli dotyczy:

b) Jezeli poswiadczenie wpisu do wykazu lub
wydania zaswiadczenia jest dostepne w formie
elektronicznej, prosze podac:

¢) Prosze poda¢ dane referencyjne stanowigce
podstawe wpisu do wykazu lub wydania
zaswiadczenia oraz, w stosownych przypadkach,
klasyfikacje nadana w urzedowym wykazie":

d) Czy wpis do wykazu lub wydane
zaswiadczenie obejmujg wszystkie wymagane
kryteria kwalifikacji?

Jezeli nie:

Prosze dodatkowo uzupetni¢ brakujace
informacje w czesci IV w sekcjach A, B, C lub
D, w zaleznosci od przypadku.

WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zamowienia:

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawi¢
zaswiadczenie odnoszace sie do ptatnosci

b) (adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
dokfadne dane referencyjne dokumentaciji):

[TV (OO | O |
C) [owaes]

d) [ Tak [] Nie

e) [] Tak [] Nie

8

2 Zob. ogloszenie o zamowieniu, pkt I11.1.5.

EIOefaworyzomnych.

Tj. przedsigbiorstwem, ktérego gtownym celem jest spoteczna i zawodowa integracja oséb niepelnosprawnych lub

Dane referencyjne i klasyfikacja, o ile istnieja, sg okreslone na zaswiadczeniu.
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sktadek na ubezpieczenie spoleczne i podatkow
lub przedstawi¢ informacje, ktére umozliwig
instytucji zamawiajacej lub podmiotowi
zamawiajgcemu uzyskanie tego zaswiadczenia
bezposrednio za pomocg bezptatnej krajowej
bazy danych w dowolnym panstwie

cztonkowskim? (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w doktadne dane referencyjne dokumentacji):
formie elektronicznej, prosze wskazac: R || | | S—

Rodzaj uczestnictwa: Odpowiedz:

Czy wykonawca bierze udzial w postgpowaniu o | [] Tak [] Nie
udzielenie zamoéwienia wspélnie z innymi
wykonawcami”’?

Jezeli tak, prosze dopilnowa¢, aby pozostali uczestnicy przedstawili odrgbne jednolite europejskie
dokumenty zamdwienia.

Jezeli tak:
a) Prosze wskazac role wykonawcy w grupie a)[......]
(lider, odpowiedzialny za okreslone zadania itd.):
b) Prosze wskaza¢ pozostatych wykonawcow
biorgcych wspdlnie udziat w postepowaniu o BYE L]
udzielenie zamdéwienia:

c¢) W stosownych przypadkach nazwa grupy

bioracej udziat: c): [......]
Czesci Odpowiedz:
W stosownych przypadkach wskazanie czesci [ ]

zamowienia, w odniesieniu do ktorej (ktérych)
wykonawca zamierza ziozy¢ oferte.

B: INFORMACJE NA TEMAT PRZEDSTAWICIELI WYKONAWCY

W stosownych przypadkach prosze podac imig i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby
(0s6b) upowaznionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o
udzielenie zamoéwienia:

Osoby upowaznione do reprezentowania, o ile | Odpowiedz:
istnieja:

Imie i nazwisko, [......],

wraz z datg i miejscem urodzenia, jezeli sg | E—
wymagane:

Stanowisko/Dziatajgcy(-a) jako: I

Adres pocztowy: [......]

" Zwlaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spotki joint venture lub podobnego podmiotu.
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Telefon: [esiic]

Adres e-mail: [......]

W razie potrzeby prosze poda¢ szczegblowe | |[......]
informacje dotyczace przedstawicielstwa (jego
form, zakresu, celu itd.):

C: INFORMACJE NA TEMAT POLEGANIA NA ZDOLNOSCI INNYCH PODMIOTOW

Zaleznosé od innych podmiotéw: Odpowiedz:

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych | [] Tak [] Nie
podmiotéw w celu spetnienia kryteriow kwalifikacii
okreslonych ponizej w czesci IV oraz
(ewentualnych) kryteriow i zasad okreslonych
ponizej w czesci V?

Jezeli tak, prosze przedstawi¢ — dla kazdego z podmiotéw, ktérych to dotyczy — odrebny formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia zawierajacy informacje wymagane w niniejszej
czesci sekcja A i B oraz w czesci lll, nalezycie wypetniony i podpisany przez dane podmioty.

Nalezy zauwazy¢, ze dotyczy to rowniez wszystkich pracownikow technicznych lub stuzb
technicznych, nienalezgcych bezposrednio do przedsiebiorstwa danego wykonawcy, w szczegdlnosci
tych odpowiedzialnych za kontrole jakosci, a w przypadku zaméwien publicznych na roboty budowlane
— tych, do ktdérych wykonawca bedzie mégt sie zwrécié o wykonanie robét budowlanych.

O ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolno$ci, na ktérych polega wykonawca, prosze dotgczyé — dla
kazdego z podmiotow, ktérych to dotyczy — informacje wymagane w czesciach IV i V™2

D: INFORMACJE DOTYCZACE PODWYKONAWCOW, NA KTORYCH ZDOLNOSCI WYKONAWGCA NIE POLEGA

(Sekcja, ktorg nalezy wypetnié jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wprost tego zazada.)

Podwykonawstwo: Odpowiedz:

Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim | [] Tak [] Nie

podwykonawstwo jakiejkolwiek czesci | Jezelitaki o ile jest to wiadome, prosze podac
Zamowienia? wykaz proponowanych podwykonawcow:

(-]

Jezeli instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy wyraznie Zzada przedstawienia tych
informacji oprocz informacji wymaganych w niniejszej sekcji, prosze przedstawié — dla kazdego
podwykonawcy (kazdej kategorii podwykonawcéw), ktérych to dotyczy — informacje wymagane
W niniejszej czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czesé lll: Podstawy wykluczenia

" Np. dla stuzb technicznych zaangazowanych w kontrole jakosci: czesé IV, sekeja C, pkt 3.
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A: PODSTAWY ZWIAZANE Z WYROKAMI SKAZUJACYMI ZA PRZESTEPSTWO

I 1 udziat w organizacji przestepcze;j'’;

korupcja';

naduzycie finansowe'’;

praca dzieci i inne formy handlu ludzmi®.

pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu’

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody wykluczenia:

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwiazane z dziatalnoscia terrc)ryz-'.tycznaq16

Podstawy zwiazane z wyrokami skazujacymi
za przestepstwo na podstawie przepisow
krajowych stanowiacych wdrozenie podstaw
okreslonych w art. 57 ust. 1 wspomnianej
dyrektywy:

Odpowiedz:

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz
jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organow
administracyjnych, zarzgdzajgacych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok z
jednego z wyzej wymienionych powodow,
orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony
bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?

[] Tak [] Nie

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostgpna w

formie elektronicznej, prosze wskazac: (adres

internetowy, wydajgcy urzad lub organ, dokiadne

dane referency1jne dokumentac;ji):
9

Jezeli tak, prosze podac®:

a) date wyroku, okresli¢, ktérych sposrad punktow
1-6 on dotyczy, oraz podaé powod(-ody)
skazania;

b) wskaza¢, kto zostat skazany [ ];

c) w zakresie, w jakim zostato to bezposrednio

a)data: [ ], punkt(-y): [ ], powdd(-ody): [ ]

b)[......]
c) diugosé okresu wykluczenia [......] oraz punkt(-

2 Zgodnie z definicja zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

" Zgodnie z definicja zawarta w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzgdnikow Wspélnot Europejskich i
urzednikow panstw czlonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 1952 25.6.1997, s. 1)iwart. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSISW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).
Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucii zamawiajacej (podmiotu

‘zsamawiajacego) lub wykonawcy.

W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony interesow finansowych Wspélnot Europejskich (Dz.U. C 316 z

12(::'.1 1.1995, s. 48).

Zgodnie z definicja zawarta w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomacnictwo, wspoisprawstwo lub usilowanie popelnienia przestgpstwa, o ktdrych mowa w art. 4 tejze decyzji

ramowej.
17

Zgodnie z definicja zawarta w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika

2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu

(EZ.U. L 309z 25.11.2005, 5. 15).

Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia § kwietnia 2011 r.
w sprawie zapobiegania handlowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujacef decyzje ramowa Rady

2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, 5. 1).
18 Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.

2 Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.
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ustalone w wyroku:

y), ktérego(-ych) to dotyczy.

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé: (adres
internetowy, wydajgcy urzad lub organ, dokladne
dane referencyjne dokumentaciji):

Eoeed osenes sl [l

W przypadku skazania, czy wykonawca
przedsiewzigt $rodki w celu wykazania swojej
rzetelnosci pomimo istnienia  odpowiedniej

podstawy wykluczenia® (,samooczyszczenie”)?

[ Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze opisaé przedsiewziete $rodki®:

B: PODSTAWY ZWIAZANE Z PLATNOSCIA PODATKOW LUB SKLADEK NA UBEZPIECZENIE SPOLECZNE

Ptatnos¢ podatkéw lub  skladek

ubezpieczenie spoleczne:

na

Odpowiedz:

Czy wykonawca wywigzat si¢ ze wszystkich | [] Tak [] Nie
obowigzkéw dotyczacych platnosci podatkéw

lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne,

zarowno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i

w panstwie czionkowskim instytucji zamawiajgcej

lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne

niz panstwo siedziby?

Podatki Sktadki na
ubezpieczenia
spoleczne

Jezeli nie, prosze wskazag:

a) panstwo lub panstwo cztonkowskie, ktéregoto | a)[...... ] < ) i NI ]
dotyczy;

b) jakiej kwoty to dotyczy? b)[......] b)[...... ]

c) w jaki sposob zostalo ustalone to naruszenie
obowigzkéw:

1) w trybie decyzji sadowej lub administracyjnej:
ta decyzja ostateczna i

wigzaca?

Czy jest

- Prosze podaé¢ date wyroku lub
decyzji.

- W  przypadku wyroku, o ile
zostata w nim bezposrednio
okreslona, diugo$é¢  okresu
wykluczenia:

¢1) [] Tak [] Nie
[ Tak [] Nie -

c1) [] Tak [] Nie
] Tak [] Nie

c2)[...]

c2)[...]

2
2
23

Prosze powtdrzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

powinno wykazywac stosownos¢ przedsiewzietych srodkow.

Zgodnie z przepisami krajowymi wdrazajgcymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE,
Uwzgledniajac charakter popetnionych przestepstw (jednorazowe, powtarzajace sie, systematyczne itd.), objasnienie

70/85




Specyfikacja Istotnvch Warunkow Zamowienia —przetarg nieograniczonv- znak: N/4/20

2) w inny sposéb? Prosze sprecyzowaé, w jaki:

d) Czy wykonawca speinit lub speini swoje

obowigzki, dokonujgc  pifatno$ci  naleznych
podatkéw lub skiadek na ubezpieczenie
spoleczne, lub tez =zawierajac  wigzace

porozumienia w celu splaty tych naleznosci,
obejmujace w stosownych przypadkach naroste
odsetki lub grzywny?

d) [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze
poda¢ szczegdlowe
informacje na ten
temat: [......]

d) [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze
podaé szczegbtowe
informacje na ten
temat: [......]

Jezeli odnosna dokumentacja dotyczaca
ptatnosci podatkéw lub skiadek na ubezpieczenie
spoleczne jest dostepna w formie elektroniczne;j,
prosze wskazac:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):2*

| -

C: PODSTAWY ZWIAZANE Z NIEWYPLACALNOSCIA, KONFLIKTEM INTERESOW LUB WYKROCZENIAMI
ZAWODOWYMI?®

Nalezy zauwazyé¢, ze do celéw niniejszego zamoéwienia niektére z ponizszych podstaw
wykluczenia moga byé¢ zdefiniowane bardziej precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym
ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia. Tak wiec prawo krajowe moze na przykiad
stanowi¢, ze pojecie ,powaznego wykroczenia zawodowego” moze obejmowaé kilka réznych

postaci zachowania stanowigcego wykroczenie.

Informacje dotyczace ewentualnej | Odpowiedz:
niewyptacalnosci, konfliktu intereséw Ilub

wykroczen zawodowych

Czy wykonawca, wedle wiasnej wiedzy, | [] Tak [] Nie

naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa
Srodowiska, prawa socjalnego i prawa
pracy*®?

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat srodki
w celu wykazania swojej rzetelnosci pomimo
istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia
(,samooczyszczenie")?

[] Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze opisac przedsiewziete srodki:

[.....]

Czy wykonawca znajduje sie w jednej z
nastepujgcych sytuacii:

a) zbankrutowat; lub

b) prowadzone jest wobec niego
postepowanie upadlosciowe lub likwidacyjne;
lub

c) zawarl ukiad z wierzycielami; lub

d) znajduje sie w innej tego rodzaju sytuaciji

wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej

[] Tak [] Nie

. Prosze powtorzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
& Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE.

zamowienia badz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamdwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach
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w krajowych przepisach ustawowych i
wykonawczych?’; lub

e) jego aktywami zarzgdza likwidator lub sad; lub
f) jego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona?
Jezeli tak:

- Prosze poda¢ szczegdtowe informacije:

- Prosze poda¢ powody, ktére pomimo

poOWYyzZszej sytuacji umozliwiajg
realizacje zam@éwienia, z
uwzglednieniem majgcych

zastosowanie przepisow krajowych i
Srodkow dotyczacych kontynuowania
dziatalnosci gospodarczej

Jezeli odnos$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):

Czy wykonawca jest winien powaznego
wykroczenia zawodowego?*?

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegotowe informacje
na ten temat:

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat srodki
w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac przedsiewziete Srodki:

L]

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienia majace na celu zakiécenie
konkurencji?

Jezeli tak, prosze podac szczegodtowe informacje
na ten temat:

[] Tak [] Nie

(-]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt Srodki
w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisaé przedsiewziete srodki:

[o.]

Czy wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie
intereséw’® spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia?

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegotowe informacje
na ten temat:

[ Tak [] Nie

[...]

27
28

Zob. przepisy krajowe, stosowne ogtoszenie lub dokumenty zamoéwienia.
Nie trzeba podawaé tych informacji, jezeli wykluczenie wykonawcow w jednym z przypadkow wymienionych w lit. a}-f)

stato sie obowigzkowe na mocy obowigzujacego prawa krajowego bez zadnej mozliwosci odstgpstwa w sytuacji, gdy

wykonawcy s3 pomimo to w stanie zrealizowaé zamowienie.

W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamowienia.

k]

Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.
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Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z | [] Tak [] Nie
wykonawcy doradzal{-0) instytucji zamawiajgcej
lub podmiotowi zamawiajgcemu badz byi(-o) w
inny sposéb zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie [l
zamowienia?

Jezeli tak, prosze podacd szczegotowe informacje
na ten temat:

Czy wykonawca znajdowat sie w sytuacji, w ktorej | [] Tak [] Nie
wczeéniejsza umowa w sprawie zamowienia
publicznego, wczesniejsza umowa z podmiotem
zamawiajgcym lub wecze$niejsza umowa w
sprawie koncesji zostata rozwigzana przed
czasem, lub w ktérej nalozone zostalo
odszkodowanie badz inne poréwnywalne sankcje | [...]

w zwigzku z tg wczesniejszg umowg?
Jezeli tak, prosze podaé szczegdtowe informacje | Jezeli tak, czy wykonawca przedsigwzigt srodki
na ten temat: w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsigwziete srodki:

Czy wykonawca moze potwierdzi¢, ze: [] Tak [] Nie
nie jest winny powaznego wprowadzenia w btad
przy dostarczaniu informacji wymaganych do
weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteridéw kwalifikacji;

b) nie zatait tych informacji;

c) jest w stanie niezwiocznie przedstawic
dokumenty potwierdzajgce wymagane przez
instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajacy;
oraz

d) nie przedsiewzigt krokoéw, aby w bezprawny
sposob wplynac na proces podejmowania decyzji
przez instytucje zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy, pozyskaé¢ informacje poufne, ktére
moga da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub
wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajace
w blad informacje, ktére mogg miec istotny wptyw
na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub
udzielenia zamoéwienia?

D: INNE PODSTAWY WYKLUCZENIA, KTORE MOGA BYC PRZEWIDZIANE W PRZEPISACH KRAJOWYCH PANSTWA
CZELONKOWSKIEGO INSTYTUCJI ZAMAWIAJACEJ LUB PODMIOTU ZAMAWIAJACEGO

Podstawy wykluczenia o  charakterze | Odpowiedz:
wylacznie krajowym

Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia | [] Tak [] Nie
o charakterze wytacznie krajowym okreslone w

73/85




Specvfikacja Istotnych Warunkéw Zamdwienia —przetarg nieograniczony- znak: N/4/20

stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Jezeli dokumentacja wymagana w stosownym
ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia jest
dostepna w formie elektronicznej, prosze
wskazac:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentagciji):

| T (WO

W przypadku gdy ma zastosowanie
ktérakolwiek z podstaw wykluczenia o
charakterze wytacznie krajowym, czy
wykonawca przedsiewziat srodki w celu
samooczyszczenia?

Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete $rodki:

[ Tak ] Nie

9 Prosze powtérzyé tyle razy, ile jest to konieczne.
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Czesc IV: Kryteria kwalifikacji
W odniesieniu do kryteriow kwalifikacji (sekcja o lub sekcje A-D w niniejszej czesci) wykonawca
oSwiadcza, ze:
o: OGOLNE OSWIADCZENIE DOTYCZACE WSZYSTKICH KRYTERIOW KWALIFIKACJI

Wykonawca powinien wypetni¢ to pole jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy wskazaty w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia, o
ktérych mowa w ogloszeniu, ze wykonawca moze ograniczyé si¢ do wypetnienia sekcji o w

czesci IV i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV:

Spetnienie wszystkich wymaganych kryteriéw | Odpowiedz
kwalifikacji
Spetnia wymagane kryteria kwalifikacji: [] Tak [] Nie

A: KOMPETENCJE

Wykonawca powinien przedstawié informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub
w dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Kompetencje

Odpowiedz

1) Figuruje w odpowiednim rejestrze
zawodowym lub handlowym prowadzonym w
panstwie czionkowskim siedziby wykonawcy*:
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[...]

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentaciji):

TR | AUOORS |

2) W odniesieniu do zaméwien publicznych na
ustugi:

Czy konieczne jest posiadanie okreslonego
zezwolenia lub bycie cztonkiem okreslonej
organizacji, aby mie¢ mozliwo$é $wiadczenia
ustugi, o ktérej mowa, w panstwie siedziby
wykonawcy?

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

[] Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze okresli¢, o jakie zezwolenie lub
status czlonkowski chodzi, i wskazaé, czy
wykonawca je posiada: [ ...] [] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

OO | AU | O

B: SYTUACJA EKONOMICZNA | FINANSOWA

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub
w dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Odpowiedz:

1a) Jego (,0golny”) roczny obrét w ciagu
okreslonej liczby lat obrotowych wymaganej w

rok: [......] obrot: [......] [...] waluta
rok: [......]Jobrot: [......] [...] waluta

2 Zgodnie z opisem w zalgczniku XI do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niektorych panstw czionkowskich moga
by¢ zobowiazani do speinienia innych wymogdw okreslonych w tym zataczniku.
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stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zaméwienia jest nastepujgcy:

i/lub

1b) Jego sredni roczny obrét w ciggu
okreslonej liczby lat wymaganej w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamoéwienia jest
nastepuiacy“ (:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

rok: [......]J obrét: [......][...] waluta

(liczba lat, $redni obrot): [......], [...... ]1[...] waluta

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

Lol ]

2a) Jego roczny (,specyficzny”) obrét w
obszarze dziatalnosci gospodarczej objetym
zamowieniem i okreslonym w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamdwienia w ciggu
wymaganej liczby lat obrotowych jest
nastepujacy:

i/lub

2b) Jego $redni roczny obrét w
przedmiotowym obszarze i w ciagu okreslonej
liczby lat wymaganej w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia jest
nastepujacy™*:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

rok: [...... Jobrét: [......][...] waluta
rok: [......] obrét: [......] [...] waluta
rok: [......] obrét: [......][...] waluta

(liczba lat, $redni obrét): [......], [......]1 [...] waluta

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

N | N | A

3) W przypadku gdy informacje dotyczace obrotu
(ogolnego lub specyficznego) nie sg dostepne za
caly wymagany okres, prosze podac date
zalozenia przedsiebiorstwa wykonawcy lub
rozpoczecia dzialalnosci przez wykonawce:

4) W odniesieniu do wskaznikéw finansowych®®
okreslonych w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia wykonawca
os$wiadcza, ze aktualna(-e) wartos¢é(-ci)
wymaganego(-ych) wskaznika(-ow) jest (sg)
nastepujgca(-e):

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

(okreslenie wymaganego wskaznika — stosunek X
do Y3 — oraz warto$é):

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

TR | OO | A

5) W ramach ubezpieczenia z tytutu ryzyka
zawodowego wykonawca jest ubezpieczony na
nastepujacg kwote:

Jezeli te informacje sg dostepne w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

[......][..] waluta

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[ -

6) W odniesieniu do innych ewentualnych
wymogéw ekonomicznych lub finansowych,

(o]

Np. stosunek aktywow do zobowigzan.
Np. stosunek aktywow do zobowiazan.
Prosze powtorzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

488 kB

Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamoéwienia.
Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogloszeniu lub dokumentach zaméwienia.
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ktore mogty zostaé okreslone w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia,
wykonawca oswiadcza, ze

Jezeli odno$na dokumentacja, ktéra mogta
zostac okreslona w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zamowienia, jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentac;ji):

e ]

C: ZDOLNOSC TECHNICZNA | ZAWODOWA

Wykonawca powinien przedstawic¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub
w dokumentach zamoéwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Zdolnosé techniczna i zawodowa

Odpowiedz:

1a) Jedynie w odniesieniu do zamoéwien
publicznych na roboty budowlane:

W okresie odniesienia®® wykonawca wykonat
nastepujace roboty budowlane okreslonego
rodzaju:

Jezeli odnoéna dokumentacja dotyczaca
zadowalajgcego wykonania i rezultatu w
odniesieniu do najwazniejszych robot
budowlanych jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

Liczba lat (okres ten zostat wskazany w
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zamowienia): [...]

Roboty budowlane: [......]

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

R | A

1b) Jedynie w odniesieniu do zamowien
publicznych na dostawy i zamowien
publicznych na ustugi:

W okresie odniesienia®® wykonawca zrealizowat
nastepujace gléwne dostawy okreslonego
rodzaju lub wyswiadczyt nastepujace gtéwne
ustugi okreslonego rodzaju:Przy sporzgdzaniu
wykazu prosze podac kwoty, daty i odbiorcow,
zaréwno publicznych, jak i prywatnych®:

ten zostat
lub

wskazany w
dokumentach

Liczba lat (okres
stosownym  ogtoszeniu
zamowienia): [...]

Opis Kwoty Daty | Odbiorcy

2) Moze skorzysta¢ z uslug nastepujgcych
pracownikow  technicznych lub  stuzb
technicznych*', w  szczegélnosci  tych
odpowiedzialnych za kontrole jakosci:
W przypadku zamoéwienn publicznych na roboty
budowlane wykonawca bedzie mogt sie zwrdcic
do nastepujgcych pracownikéw technicznych lub

4 Instytucje zamawiajace moga wymagag, aby okres ten wynosit do pieciu lat, i dopuszczaé legitymowanie sig

doswiadczeniem sprzed ponad pigciu lat.

Instytucje zamawiajace mogg wymagagé, aby okres ten wynosit do trzech lat, i dopuszczacé legitymowanie sig

doswiadczeniem sprzed ponad trzech lat.

Innymi stowy, nalezy wymieni¢ wszystkich odbiorcéw, a wykaz powinien obejmowacé zaréwno klientow publicznych,
Jak i prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw lub ustug.

W przypadku pracownikdw technicznych lub stuzb technicznych nienalezacych bezposrednio do przedsigbiorstwa
danego wykonawcy, lecz na ktorych zdolnosci wykonawca ten polega, jak okreslono w czesci |l sekcja C, nalezy wypetnic
odrebne formularze jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia.
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stuzb technicznych o wykonanie robét:

3) Korzysta =z nastepujgcych urzadzen | [...... ]
technicznych oraz sSrodkéw w celu
zapewnienia jakosci, a jego zaplecze
naukowo-badawcze jest nastepujace:

4) Podczas realizacji zamoéwienia bedzie mégt | [...... ]
stosowa¢ nastepujgce systemy zarzadzania
taricuchem dostaw i $ledzenia faficucha dostaw:

5) W odniesieniu do produktéw lub ustug o
ztozonym charakterze, ktore maja zostaé
dostarczone, lub — wyjatkowo — w odniesieniu
do produktow lub ustug o szczegoinym [ Tak [] Nie
przeznaczeniu:

Czy wykonawca zezwoli na przeprowadzenie
kontroli*? swoich zdolnosci produkcyjnych lub
zdolnosci technicznych, a w razie koniecznosci
takze dostepnych mu srodkéw naukowych i
badawczych, jak rowniez srodkéw kontroli
jakosci?

6) Nastepujacym wyksztatceniem i
kwalifikacjami zawodowymi legitymuje sie:
a) sam ustugodawca lub wykonawca: a)[......]
lub (w zaleznosci od wymogéw okreslonych w
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach

zamdowienia):
b) jego kadra kierownicza: o) )| - ]
7) Podczas realizacji zamdéwienia wykonawca [...... 1

bedzie mogt stosowac nastepujace srodki
zarzadzania Srodowiskowego:

8) Wielkos¢ sredniego rocznego zatrudnienia u | Rok, $rednie roczne zatrudnienie:
wykonawcy oraz liczebnos¢ kadry kierowniczejw | [...... L[.... ]
ostatnich trzech latach sa nastepujace [casans Ll ]

R N
P O |

9) Bedzie dysponowal nastepujacymi (s ]
narzedziami, wyposazeniem zakfadu i
urzadzeniami technicznymi na potrzeby
realizacji zamoéwienia:

4 Kontrole ma przeprowadzac instytucja zamawiajgca lub — w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgode — w jej

imieniu, wiasciwy organ urzedowy panstwa, w ktorym dostawca lub ustugodawca ma siedzibe.
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10) Wykonawca zamierza ewentualnie zlecié¢
podwykonawcom® nastepujaca czesé
(procentowa) zamowienia:

11) W odniesieniu do zamoéwien publicznych na
dostawy:

Wykonawca dostarczy wymagane prébki, opisy
lub fotografie produktéw, ktére maja by¢
dostarczone i ktérym nie musi towarzyszyc¢
Swiadectwo autentycznosci.

Wykonawca oswiadcza ponadto, ze w
stosownych przypadkach przedstawi wymagane
Swiadectwa autentycznosci.

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

[] Tak [] Nie

[ Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub
organ,doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

Lo Il ]l ]

12) W odniesieniu do zamoéwien publicznych na
dostawy:

Czy wykonawca moze przedstawi¢ wymagane
zaswiadczenia sporzadzone przez urzedowe
instytuty lub agencje kontroli jakosci o
uznanych kompetencjach, potwierdzajgce
zgodno$¢ produktow poprzez wyrazne
odniesienie do specyfikacji technicznych lub
norm, ktére zostaty okreslone w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamowienia?
Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i wskazac,
jakie inne $rodki dowodowe mogg zostac
przedstawione:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazac:

[] Tak [] Nie

(-]

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

U | U |

D: SYSTEMY ZAPEWNIANIA JAKOSCI | NORMY ZARZADZANIA SRODOWISKOWEGO

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy wymagaja systemow zapewniania jakosci lub norm zarzadzania
Srodowiskowego w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w

ogloszeniu.

Systemy zapewniania jakosci i
zarzadzania Srodowiskowego

normy

Odpowiedz:

Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic
zaswiadczenia sporzadzone przez niezalezne
jednostki, pos$wiadczajgce spelnienie przez
wykonawce wymaganych norm zapewniania
jakosci, w tym w zakresie dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych?

[] Tak [] Nie

|

4 Nalezy zauwazyé, ze jezeli wykonawca postanowit zlecié podwykonawcom realizacje czesci zaméwienia oraz
polega na zdolnoéci podwykonawcéw na potrzeby realizacji tej czgsci, to nalezy wypelni¢ odrgbny jednolity europejski
dokument zamdwienia dla tych podwykonawcdw (zob. powyzej, czes¢ |l sekcja C).
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Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i okreslié,
jakie inne $rodki dowodowe dotyczgce systemu
zapewniania jakosci moga zostaé¢ przedstawione:
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazagé:

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
dokfadne dane referencyjne dokumentac;ji):

ool ]

Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawié¢
zaswiadczenia sporzadzone przez niezalezne
jednostki, poswiadczajace speinienie przez
wykonawce wymogow okreslonych systeméw
lub norm zarzadzania Srodowiskowego?
Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i okresli¢,
jakie inne srodki dowodowe dotyczace systemow
lub norm zarzadzania $rodowiskowego mogg
zosta¢ przedstawione:

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentaciji):

oo Tl ]lnnn]
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Czes¢ V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatow

Wykonawca powinien przedstawié informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy okreslity obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére
majg by¢ stosowane w celu ograniczenia liczby kandydatéw, ktoérzy zostang zaproszeni do
2fozenia ofert lub prowadzenia dialogu. Te informacje, ktérym moga towarzyszyé wymogi
dotyczace (rodzajow) zaswiadczen lub rodzajéw dowodéw w formie dokumentoéw, ktére
ewentualnie nalezy przedstawic, okreslono w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zaméwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu

konkurencyjnego i partnerstwa innowacyjnego:

Wykonawca oswiadcza, ze:

Ograniczanie liczby kandydatéw

Odpowiedz:

W nastepujgcy sposdb spetnia obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére
majg by¢ stosowane w celu ograniczenia liczby
kandydatow:

W przypadku gdy wymagane sa okreslone
zaswiadczenia lub inne rodzaje dowodow w

formie dokumentéw, prosze wskazaé dla
kazdego z nich, czy wykonawca posiada
wymagane dokumenty:

Jezeli niektore z tych zaswiadczen lub rodzajow
dowodéw w formie dokumentéw sg dostepne w
postaci elektronicznej*, prosze wskaza¢ dla
kazdego z nich:

(-]

[ Tak [] Nie*®

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacii):

R | FUUUIS  OOON

Czes¢ VI: Oswiadczenia koricowe

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie o$wiadcza(-jg), ze informacje podane powyZej w cze$ciach -V sa
doktadne i prawidfowe oraz ze zostaly przedstawione z peina Swiadomoscig konsekwencji powaznego
wprowadzenia w bfad.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie o$wiadcza(-ja), ze jest (sa) w stanie, na Zadanie | bez zwloki,
przedstawi¢ zaswiadczenia i inne rodzaje dowodéw w formie dokumentéw, z wyjatkiem przypadkéw,
w ktérych:

a) instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy ma mozliwosé uzyskania odpowiednich
dokumentow potwierdzajacych bezposrednio za pomoca bezplatnej krajowej bazy danych w
dowolnym parnstwie czlonkowskim®', lub

b) najpézniej od dnia 18 kwietnia 2018 r.*®, instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy juz
posiada odpowiednig dokumentacje.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraza(-ja) zgode na to, aby [wskazac instytucje zamawiajgca lub
podmiot zamawiajgcy okreslone w czesci I, sekcja A] uzyskal(-a)(-0) dostep do dokumentow

Prosze jasno wskazaé, do ktérej z pozycji odnosi sie odpowiedz.

Proszeg powtdrzyc tyle razy, ile jest to konieczne.

Prosze powtorzyc tyle razy, ile jest to konieczne.

a Pod warunkiem ze wykonawca przekazal niezbedne informacje (adres internetowy, dane wydajacego urzedu lub
organu, dokiadne dane referencyjne dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajacej lub podmiotowi zamawiajagcemu te
czynnosc. W razie potrzeby musi temu towarzyszy¢ odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu.

R W zaleznosci od wdrozenia w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE.
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potwierdzajgcych informacije, ktére zostaly przedstawione w [wskaza¢ czg$c/sekcje/punki(-y), ktérych
to dotyczy] niniejszego jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia, na potrzeby [okresli¢
postepowanie o udzielenie zamoéwienia: (skrocony opis, adres publikacyjny w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, numer referencyjny)].

/ miejscowosc/

Oswiadczenie JEDZ ma bvé podpisane kwalifikowanym podpisem_elektronicznym, przez osobe(y)
uprawniong(e) do skladania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy, zgodnie = formaq reprezentacji
Wykonawcy okreslong w dokumencie rejestracyjnym  (ewidencyjnym), wilasciwym dla  formy
organizacyjnej Wykonawcy lub pelnomocnika.
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ZALACZNIK NUMER 4

WYKAZ DOSTAW

odbiorcéw dostaw

WYKAZ WYKONANYCH, A W PRZYPADKU SWIADCZEN OKRESOWYCH LUB
CIAGLYCH ROWNIEZ WYKONYWANYCH CO NAJMNIEJ DWOCH DOSTAW, KTORYCH
PRZEDMIOTEM ZAMOWIENIA SA DOSTAWY PRODUKTOW LECZNICZYCH
w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — to w tym okresie, z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania oraz

/oznaczenie Wykonawcy /

Znak: N/4/20

/ miejscowosé/

L.p.

Nazwa, adres i
telefon Odbiorcy

Opis przedmiotu
zaméwienia: nalezy podaé
realizowane dostawy
produktow leczniczych

Data wykonania
(od — do)
(nalezy poda¢ date
wykonanych
dostaw, dzien,
miesigc, rok
rozpoczecia i
zakonczenia jezeli
zostalo zakonczone)

Warto$é zaméwienia
brutto

Kwalifikowany podpis elektroniczny osoby upowaznionej do
reprezentowania Wykonawcy
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ZALACZNIK NUMER 5

INFORMACJA O PRZYNALEZNOSCI WYKONAWCY DO GRUPY KAPITALOWEJ*/
LISTA PODMIOTOW NALEZACYCH DO TEJ SAMEJ GRUPY KAPITALOWEJ*

/ miejscowosc/
/oznaczenie Wykonawcy /
Znak: N/4/20
OswiadczenieWykonawcey
w zakresie art. 24 ust. 1 pkt. 23 ustawy Pzp

o przynaleznosci*/ lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitalowej *

Przystepujac do udzialu w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego na sukcesywne
dostawy lekéw do Pomorskiego Centrum Reumatologicznego im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie
Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia — postepowanie o udzielenie zamoéwienia publicznego
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego — Znak: N/4/20

o$wiadczam, ze Wykonawca, ktérego reprezentuje:
1. nalezy */ nie nalezy do tej samej grupy kapitalowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007
roku o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz.U.tj.2019.369)z innymi Wykonawcami, ktorzy
ztozyli odrebne oferty w niniejszym postgpowaniu.

2. Wykaz wykonawcéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej, ktérzy zlozyli oferty:

kwalifikowany podpis elektroniczny Wykonawcy lub osoby
upowaznionej do reprezentowania Wykonawcy

Uwaga! Grupa kapitalowa — wedlug ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz.U.tj.2019.369) rozumie si¢ przez to wszystkich przedsigbiorcow, ktorzy sa
kontrolowani w sposéb bezposredni lub posredni przez jednego przedsigbiorcg, w tym réwniez
tego przedsigbiorce

W sytuacji, gdy w postgpowaniu zlozyli odrebne oferty wykonawcy nalezacy do tej samej grupy
kapitalowej, wraz ze zlozeniem niniejszego oswiadczenia, Wykonawca moze przedstawic
dowody, ze powiazania z innym wykonawca nie prowadza do zaklocenia konkurencji w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.
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ZALACZNIK NUMER 6

WZOR - ZOBOWIAZANIE PODMIOTU
ODDAJACEGO DO DYSPOZYCJI WYKONAWCY NIEZBEDNE ZASOBY

/ miejscowosc/

/oznaczenie Podmiotu /

ZOBOWIAZANIE PODMIOTU
ODDAJACEGO DO DYSPOZYCJI WYKONAWCY NIEZBEDNE ZASOBY

Dzialajac w imieniu;

niezbgdnych do udzialu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego w trybie przetargu
nicograniczonego Znak: N/4/20 na sukcesywne dostawy lekéw do Pomorskiego Centrum
Reumatologicznego im. dr Jadwigi Titz — Kosko w Sopocie Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia
na okres konieczny dla wykonania zaméwienia w razie zawarcia umowy o zaméwienie publiczne z
tym Wykonawca.

W celu oceny, czy w/w Wykonawca bedzie dysponowal moimi zasobami w stopniu umozliwiajacym
nalezyte wykonanie zaméwienia oraz oceny, czy stosunek nas laczacy gwarantuje rzeczywisty dostep
do moich zasobéw wskazuje:

1) zakres moich zasobow dostgpnych Wykonawcy:

2) sposdb wykorzystania moich zasobow przez Wykonawce przy wykonywaniu w/w zaméwienia;

3) zakres i okres mojego udzialu przy wykonywaniu w/w zamowienia:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

kwalifikowany podpis elektroniczny osoby upowaznionej
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